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DU PLAISIR POUR TOU'T

LE

MONDE

Pidow sae un bane,

Carlo derricre chereliant & jouer, et e petit Gustave admirant
le tomt

vaili le premier tablean.

YA >
IJAMOUR
(Swuite)
Lamony ext un enfant gité : chacun subit ses moinlees exigences.
k ok
Lamour st toujours indiscret mads il ne pardonne pas les indiserdtions.
ok
Lamour estoun luxe que Ton e peat pas tonjours se procarer avee
de Uor,
* ok
Llamaur estan professear hien agréabile, wais il fait payer ot trop cher,
ses Jecons.
* ok ok
Llamonr est un prodigue qui jette par les fenétres toutes les dpargnes
de Ta jeunesse.
& ok ok
Elamony est un long envnaval, il ne souflie I ciudin s que powr se per-
wettre des jours gras,
Bk ok
Limonr est ane seienee physique et morake 3 Ja fois:elle ne peat s'éu-
dier que feanimer il
Eok ok
Lisinour est Taconique, il waime pas les pliases ; trois lignes, trois mols,
trois lettres lui sullisent,
ok K
Liamour est aux fennnes co quiest ans Hears le saleil 5 est Tui qui fait
fpanouir a plaisie lear heauteé el Jears suaves parfums,

kok ok

Limour est une excellente sentinelle, quamd elle fait faction, elle porte
tonjours Farme an bras ot ne s‘emlort joanais dans sa guérite,
ok ok
Liamowr est une madadio v le wariage ne fait sonvent gque Pempiver,
Powrquoi 2 Paree quil y o beawesup de charlatans of pea de médecins,
*ow ok
Loy est ansentiment divin quis done 3k fois e patienee, T foree
et e canrage s il n'est pas de secret powe celui qui a'me s i franchit tout
pour rejoindre Folijet de ses voux,
ok
Pamonr est un marcheé quiil est fort ditlicile de conelnre avee des
cogucttes o elles donnent bien des dpingles, wais elles les abandonnent
quand 1l 5Tt de signer Jeconteat,
DPensées recueillivs par

(d suivree) JunLks BourBONNIKRE.

Jone suis pas Jaovose, wais o Tai approchée) et ai gardépuelque chose
de son parfum. -(PENSEE awane.)

Emaux et Camées
PETITS CHEFS-D'RUVRE LUMTBRAIRES DE TOUS LES PAYS KT bE TOUTES LES EPOQUES
DDXXXX

LAMARTINE ADOLESCENT

11l chante. - C'eat Foisean du songe qui gazouille §
Cest FHybla, honrdonnant de ses risehen 3 miol ;
et tonjonrs une larme, un regard gui s mouille,
Beau comme I'azur méme, et tournd vers le ciel.. .
Douces larmes! fe monde y répond par les sicnnes
C'est Iame de Chénier sur des 10vres chrétiennes ;
Sur des lis frissonnants c'est le vol d'Ariel ;

C'est un rayou vibrant, presque hmmatériel.

Lamnrtine a vingt ans, In heanté, Ja jennesse ;

La griee et In fierté du divin Rapha@l. ..

Un ange le dispule encore & ra muitresaoe,

Mais lai, qui, dans Fnmour, n’zime que I tendresse,
A retourné déj ses beanx youx vers le ciel. . .

11 chante. — Ee lo frreas du grand Paris savete.
(iima et la réverie ont trouvd leur podlo

“Quolle estdung cetie voix ? “murmirent les passants...
Ainsi Forgue sacré rend 1'église muette,

Lorsque ses langs accords montent en cris puissants,

% comine cenx d’une mer qui halette,

sent,  perdus sur de Jointaings brisants,

. Exanonis enfin comme un brouillard d'eacens.

Ii chante. - Et In clarté douee do I'Evangile,

Le sourire de femme annoned par Virgile,

I eapérance, -- une viergo en fleurs, — Ia charitd

Qui fait au coenr du Christ souffrir Ihumanité,

Pour In premidre fois ¢ce poéme est chanté !
JEAN Atcann.

CE QU'TL SERAIT SANS CELA
L, ()h ! vous n'avez pas besoin de parler, que seriez-vous, aujour-
d'hui, S0y avait pas cu mon argent, je voudrais le savoir 1
Lot (mu' L .wu}m de :«/N/(t«/t'/nt nt). -~Je ne sais veadment pas, ma
clicre, mais jineline & penser que je serais wu edlibataive.

IL DEVAIT ETRE LA
M. Tanprin (déentrngé). —-Dans le wonde innense, ot peut bhien étre
twon houton de chemise 7
Net potite filloo--Papa, as-tu re -uau'd(, li oft tu naurails jama's pensé le
trouver?

PAUVRE ENFANT

Meadeame Tunpin.—Lenfant rvssmnl)lv 4 son perede plus en plus chague

Jour.

Lot rigttewse,—-Pauvre chéri.

Lt avez-vous tout essayé ?

ECHELLE DE PRIX
Lad b devauture dune épicerie dans la vae de Rivoli i Pavis :
2 franes ; vieux Madare, 3 franes ;

“ Maulire, véritable Madere, 10 fr.”

Carlo s’est oublié sur la queue de Bidou lequel, furicnx, a pris sa revanche en
caressant le nez du petit CGustave ;. voila le seeond tablean. 11y a eu du fun pour
tous : mais est Carlo qui en a cu le plus.

DEFIANCE RECIPROQUE
Lo Sije vous demandais de m'épouser, diriez-vous oni
Elle (aree pradence ). [t vous élicz certain que je dirais “oui "
demanderioz-vous !

me

SOUPCON INJURIEUX

Le patron, - Ainsi, vous voulez que je vous passe une avance sur volre
salaire 1 Mais supposons que vous mouriez cette nuit ?

Le commnis (fievement ). -Mousicur, je puis étre pauvee mais je suis un
honnéte homme.

LE PLUS AIMABLE

Mudine Lacopndit.-- At quel malheur,
sicurs a une tache sur son vilet.

It chacun des hommes présents jeta un regard consternd sur cotte
piurtic de son vétement.,

plus aimable de ces mes-

La politesse est Ta fleur de Plamanite ; qui w'est pas asser poli w'est pas
assez humain, -\, Dagper,

PAS PRESENTARLES
Le pere. As-tu envove & ¢ UHopital des Enfants”
a abandonnds !
Lot mive - Non s quand Henri abandonne ses jouets, on ne sawrait dire
s'ils ont jmnads deé des jouets.

les jouets que

Cieorges

A QUELLE PAGE
Le jenne arvocal (pompensemont )— 11 est derib au livee de la Nature. ..
Le juge (interronyguant ). -\ quelle page, monsicur, & quelle puge ?
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SCENE D’ETE

Elles wavaient pas regardé Fenscigne avant de s'assooir,

MIEL NOUVEAU

Je bravaillais, la porte ouverte sur le jardin en pente, cabaume jus-
quan fleave, dans la fumdée chaude d'une matinée de juin. Labeille
entra, pivotant en vibrant comme une balle, fit Je tour, se posn sur l'en-
crier, sur le cendvier plein de bouts de cigavettes.

—Il 0’y a rien pour toi ici, petite abeille. Va voir au jadin, sur les
fleurs et les herbes & miel !

—Zut au vieux miel ! zut & VHymette ! je fais le miel nouveau, mon
miel & moi.

Et Tambiticuse vola vers les cuisines et tous les fuwsiers de la basse-
cour. A Davoer,

ETRANGE

Bouleau.—Je vois que le suicide en Ttalic a augmentd
pour cent pendant les six derniéres anndes.

Roulean,—Cela semble étrange quand on const-
dére le grand nombre d’orgues de Barbarie dont co
malheareux pays s'est délhirrrass.

de cinquante

PLUS RIEN A APPRENDRE
Mopsionr.—Ne me dévanges pas, wa chére; j'étu-
die I'économic politique !
Madme.—Vous avez tort de vous donner tant -
de peine 5 sar le chapitre de Uéconomie vous dtes
ddja rudement fort !

BIEN FORCEE
Mina.-~Ainsi, tu a3 accepté Tom

Tom.—Oui, il disuit que si je ne Vaceeptais pas,
il ne m’dpouscmlb pas.

LE TRUC A REUSSI
Elle-—Non, jamais.  Je vous aime bien comme an ami, je vous
estime, jo vous admire, mais ce w'est pas Uiimour, vous saver, ot je
ne puis étre votre femme, Mais ne vous desespérez point, je vous
en prie. Essayez de vous raisonner, ear je suis sure quil v oen
heaucoup dautres, bien plus dignes de vous que jo be suix moi méme,

Lui (apres wn silepee ). Nous avons un temps wagnilique, n'est
co pas !

FElle.— Oui, en ellt.

Lut.—Je suis content ot Jespére que o beau temps va
noer. Voyez-vous, la petite sceur de mon ami Jack vient en ville
demain pour y passer gquekques jours et elle veut que el fasse
visiter les prineipales curiosités. (Mest une charmante enfant avee
des cheveux dor, des yeux bleus du ciel of T plus donee petite
figure d'ange qu'on puisse imaginer. Je n'ud jamais vuoun st par
fait petit ange quelle était la dernicre fois que je ai voe.

File, Combien b v a-t-il de temps que vous Favez vae !

Lui. -\ peu pres dix ans, je pense @ elle avait alores huit ans,

Lo, Tt et dix font, . Horeeur ! S vous
cotte demoiselle, je. . je. .. jeo me taerai, by

vonti

OSeZ Sortir aaee

LUTILITE D'UNE FEMME
Fildesoie, - Cest quand un homme est dans Je trouble quiit von
nait la valear d'une femne,
Fiddacior. --Oui; il peut metlre ses proprictés & son nom et ne
1S payer ses crdanciers,

PETIT HOMME
Maman. Ah? maintenant, te voilic un petit one !
Le petet Paud (quid est a sed prengicre enlutte ). Maintennut, nanaa,
‘puis-je appeler papa, Henri?

UN QUI A DE LA PRECAUTION

Un journal pavisien contenait dernicrement Faunonee suivante :

“ Un jeune homme, de l)ll\'\‘i()nmniu aerdable ot disireus de se
maricr, désire faire Ja connaissance d'un monsicur aed o exper
menté qui pourrait le dissuader daccompliv son fatal projet,

CE QUON DEVRAUT FAIRE

Mo Coanrdur. Comment trouvez vous cette soupe au poulet !

Wi Cornrdur, ( 1 i

Mo Laconpais. Jo w'éprouve pas de dihicultés o orouver
soupe, madine 1 omads joserais (entd de erotre gue Jeopoudet desiag
étre mis en demenre de prouver un alibi,

A FORCE DE PROMETTRE

Afved. On dit que Mlle Justine entee an couvent.
drethocr. Ouni, elle apronis &ounesi geand nombire dentee nous

d'étre une swar gwlelle finit par adopter cela conme une pro
fession,
CA DEVAIT ETRE LA RAISON
Willie.-- S sais pourquol les petits migres sont toujonrs si von
tents,
Mawen. - Pourquoi !
Willie.- Paree que lenr mere ne peat pas voir quend s ont les
mains sales,
BLLE FERA DE SON MILEUN
Los tendres payents (essagant de consoler Lee gille gui rioat e
perdve son et ) Co w'est pas donnant que tu e re;
Tu ne trouveras jamais son égal.
La rewre u[/li_/:":' .wm//u/unl) el jea
trouver, mais. .. mais.... jo. .. je. ..

ties, mon eniant.

dante e ponveir. . e
vivis Taire de mon mieus.,

ELLE EN SAVAIT LOoNG
Jolnny, - Comment. se fait-il GqUEe VOUS AYieZ Gpousé nnnan, pagi
Papur—Demandes-le a ta mman, elle en sait plus lung que moi a ee
sujet,
CA DEVAIT ETRE «

Lt —-11éervit quitl ne peot pas veniv, n'est-co pas 7 Aveune explication !
Ele.- ¢ Circonstanee sur lesquelles i n'icaneun contrale 7 di il

Lot - Ab D Je suppose quiil veat dive que e'est sa fename, alors,

!

THEORIE DE L'EVOLUTION

L3 R E

Des millioes de Bebds sont nourris avee lo * NESTLE'S FOOD ",

YOLISTE EN Escyviadorr.

DEMANDEZ-LE . ..
...A VOTRE MEDECIN
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UNE BONNE, BONNIE FARCE, oU L'ARROSEUR ARROSE

vieux jeu ! Quimporte la substance, l'idée est
tout !

Dans cet amoncellement d’art animé, deux
wuvres surtous se disputaient Pengouement pu-
blic.

La premicre, due au génie si inventif du grand
animalice K. W. Merrycalf, représentait un
Cochon laquind par des monches, i Von sc de-
mandait ce qu'il fallait adwirer le plus, daus ce
gracicux ensemble : Je cochon 7 les mouches ¢

Le cochon, un cochon en hronze, trente-six
fois grandeur nature, sc vautrait sur un fumier,
également trente-six fois nature. Une nude de
mouches, dans la méme proportion, s’ébattaient,

Budow ot Pitouche (en chanr ). -~ Vieux singe ',
Vicille andeuillet. .. Vieux concombre '... Ah...
ah.o.. oho.ooh. ..

PARIS NOCTURNE

! Mon cerur mélancolique anx junrs passéa révait
Le ciel des nits d¢0é donne A Paris dormant Ft guand Ia June, ayant. percé 12 fia duvet
110 Anir de velours Blen pigue e blanches naes, D'nn nuisge, blanchit par places le mur srombre,
Bt leg asperis nouveans des eelles connties
Flottent dans un magique oL pide enchantement. (Mes yenx cherchant Fabsente ot ne la trouvant pas),
Comine nn sutre amourcux plus pile, sur mes pas.
franzle, plus eflile, des noires avennes Mon ombre nvee regret sembilait chercher son ombre.
Tivite le regard ain yague el charmant,
Faes derniers Philisting, qui marchent. pesamment, I
Ot fait treve ant celats de lenrs voix saugrennes,

PANS LES BOIS

s youx Uor de la Nuit, par enx effarouchén
Brille nt wmicux, ‘nt que bes voild conchida. ..
—CestUheure unique ot douce oa vaguent, de fortune,

A a tidde lueur des ¢toiles paisibles

Qui d'en haut nous suivaientavee des yeux de aceur,
Nouts nous sommes tous deux perdus dans U'épaisseur
Da hois ot sanglotaient des sources invisibles,

Glissant dun pas 1éger sug le juevé chaneenx,
Foes postes, dea fons, fea buveurs, - ot tons ceux
Dont. e eervean, [¢ld, loge un rayon e lane.

Comme cea traits qu'un jour, se proposant pour cibles
Jew astres, ddeochait Nemrod le fort chasseur,
Nug iimes, de F'extase ¢puirant la Qoneenr,

11 Ont tenté de concert Jes cicux inac essiblea,
Nos amea tant e fois Sonblicrent, heredées
Sons s grals arbres noirs de la chanson du vent !
T8 Tong ol 5 vient murs, elle o4 mei, si sonvent
Nous aviens v glisser nog ombres enlaed:s !

Mais Vioguict silence et le donte du soir
Plus sombre, noua ant fail re omber sa 8 e-poir
Des capaces conquis par cet lan superhe,

Quand jai longé, suivant des traces etfacées,
Iavenue o mni seal irait dorénavant,

Pons mies chers sonvenirs 'y guettaient, se levant
Au bruit sec de nes pag sur lea feailles froisades. . .

ETIC
ESTHE
Le jury da Saton vient de voter les

récompenses snntelles.

Iy a pen danndes, 'édilité de Pigtown (Ohio, U, 8. A.) cut lidée
Forganiser une Bxposition de peinture, sculpture, gravure et, générale-
ment, tout ce qui s’ensuit.

On lanca, par la libre Amdérique, des invitations aux artistes des deux
sexes, et Pon construisit, en moins de temps quil ne faut pour 'éerire, un
vaste hall, aupres duquel la galerie des machi-
nes semblerait une humble mansarde.

Le nombre des adhésions dépassa les plus

La rosde & monillé no3 fronts ambitienx @

Et, n'ayant pu cueillir les étoiles des cieny,

Nous avons regarde les v rs luisants dans Vherbe.
Leoy Vavape,

Le monsicur (furicnr ). —Je vais pourtant bien faire
taire ces effrontés gamins-la !
Bidou ¢t Pitonche ( en chewr ).—OMh... oh... al... ah...

petites folles, autour du monstrucux groin.

Le cochon, comme tout bon cochon qui se
respecte, ¢tait immobile, mais les mouches, mues
par un appareil des plus ingénicux (patent ), vo-
letaient récllement, tourbillonnaient et ne tou-
chaient ln hure du pore que pour se charger
d’électricité ot repartiv de plus belle.

C'était charmant.

Cette jolie picee efit étd¢ certainement le clou de la Netional E.ehibition,
sans Penvoi d’un jeune sculpteur, ignoré jusqu'a ce jour, et portant le nom
de Julius Blagsmith.

Le groupe de Julius Blagsmith portait cette indication au livret : 7The
death of the brave general George Ern. Baker. L'intrépide officier était
représentd au moment ot frappé d’une balle en plein caur, il sS'aflaissa sur
une mitraillcuse voisine.

A Pintérél historique de cet épisode émouvant venait s'adjoindre Pattrait
®une ingénicuse application du phonographe.

Dans l'intéricur de George-Ten. Baker dtait adroitement placé un appa-
reil, ot toutes les cing minutes, le vaillant géndral, portant sa main au
ceeur, 'éeriait (en américain, bicn entendn) :

—de meurs pour le principe !

La mitrailleuse, surtout, vecueillit les sautlvages universels des artilleurs
et des armuriers amdricains.  Pas unc vis, pas un houlon, pas un rivet
dont on pit constater Pabsence ou le mal-placement. Une werveille !

Cétait bien le eas de dire : il ne lui manque que la parole.

Dés les premiers jours de Exposition, ce ne fut qu'un cri par les clans
artistiques. Lo diplome d’honneur de la senlpture est pour le Cochon de
Merrycalf, & moins qu'il ne soit pour le Buker de Blagsmith.

De leur ¢oté, les deux artistes s'étaient pris, Pun pour Pautre, d'une vive
hostilité. Tls se saluaient, se serraient la main, s'informai-nt de leur santé
réciproque, nrais on sentait que les rapports courtois cuchaient une glacia-
lité polaire.

Le matin du jour oit le jury devait proclamer les récompenses, Blagsmith
invita poliment son confrore Merrycalf & lui consacrer quelques instants
d’entretien. Tl I'amena devant son groupe.

—Tranchement, demandi-t-il, comment trouvez-vous cela ?

—A la vérité, répondit Merryealf, je trouve ccla parfait. La mitrail-
leuse est d’'une exactitude !, . .

—Cette mitaillense w'a ancun mérite & étre exacte, attendu que clest
unc vraie mitrailleuse.  Voyez plutot.

Bt Blagsmith, grattant 1égérement de la pointe de son canif un frag-

flatteuses esperances.  Tout ce qui portait un
nom dans Part américain tint & se voir repré-
senté & U'Exposition de Pigtown.

Quelques peintres et scalptears de Pancien
coutinent annoncérent leurs envois par cible ;
manis Pédilité de Pigtown, ayant décidé gue PEx-
position serait exclusivement nationade (e.clie-
steely wational ), on ne répondit méme pas i ces
faquins ' Burope.

Lav Pigtown Nutional Pictiwre and Sealpture
Fwhibition obtint tout de suite un prodigicux
SUCCrS,

Lo vaste ha'l ne désemplissait pas et bientot

les organisateurs ne surent plus ot fourr. v les Ui

dollars de leuars recertes.

Dailleurs; la chose en valait la peine ; la
s-ulpture, sartout, intéressait les visiteurs au
plus haut poiut.

Iy a longtemps qu'en matiere de statues, les
Awéricains ont déserté les errements surannés de la vieille BEurope.  Plus
deces groupes innimeés ! Assez de cos marbwes froids ot insensibles !
Foin de ces lions de bronze dévorant des antruches de mime métal, sans
que les autruches y perdent une scale de leurs plumes ! :

Los statuaires americains ont compris que, dans VArt, la Vie seule inté-
resse, ot qulit 0’y a pas de Vie sans Mouvement.

Aussi, a Plixposition de Pigtown, les statues, les groupes, méme les
bustes, tout était-il articulé,  Les narvines battaient, les scins haletaient,
les bouches s'ouveaient, et, quand un groupe veprésentait un Bow dévorant
i Beeafy on wavait qi demeurer cing minutes devant cette «euvre capi-
tade o le baeuf se trouvait effectivement dévord par e hoa,

Le beeut était en gutta-percha et le boa en celluloid, dites-vous ; 6 poncits

Le monsicur (en fes inondant ).—Eh, les petits amis !
Commient trouvez-vous les tours du vienx singe . ..

v
Le monsicur (riemt i se pimer ).—Ah... ah... ah...
Bidou ¢t Pitouche (en chonr ).—Ah, vieux coquin !
on va te le payer, ton tour.. .

ment de plitre, fit apparaitre Pacicr fuisant, ct, vous savez, pas de Vacier
pour rire.

—Oui, poursuivit-il, cctte mitrailleuse est une véelle mitrailleuse en
parfait état, avee cette circonstance aggravante qu'elle est chargée ct
prete a faire feu,

—Diable ... et dans quel but ?

—Dans e but tres simple de vous mitrailler tous si je wobticns pas le
grand diplome d’honneur.

—Vous n’y allez pas par quatre chemins, vous.

—Jamais ! Un seal, c’est plus court.

—~Laissez-moi an moins le temps de prévenir le jury,

—Comme il vous plaira.
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Et, se débarrassant de sa jaquette, Blagsmith arbora la tenue si com-
mode dite en bras de chemise.

Sur une splendide estrade, drapée de peluche et ornée de plantes tropi-
cales, le jury se réunissait.

Aprés un grand morcesu exdeuté par I'larmonie des dbattoirs de Pig-
town, le président du jury se leva et procluna le nom des heareux laurdats,

On commenga par la peinture. A part quelques coups de revolver
échangés entre une mention honorable et une médwille dargent, la pro-la-
mation des Jaurdats peintres se passa assez tranquil ement.  Puis le prési-
dent annonga :

—Sculpture, srand diplome d’honneur décerné & Mathias Moonman,
auteur de. ..

UNE BONNE, BONNE

FARCE — (Suite et fin)

PAS POSSIBLE
Laui-—Dépiches-toi done un pea de Chabiller, jo craing que nons n'arm-
vions en retard,
- Elle.~-Non, cher ami, il y a deux heaves el demie que je me dépéche.
Je ne puis aller plus vite.

L FAUT SAVOIR SE SERVIR DE ToUT

La sevcante (& la daome de Lo porte coisine ). Pardon, wmadame, ma
maitresse vous envoie ses compliments et vous prie de laisser votre fille
chanter et jouer du piano, vet apris midi.

La vosine.—Mais cortainement.  Je suis charmde que votre maitresse
ahme cela,

La sereante. - Co n'est. pas qu'elle aime cela,
madame, mais elle attend la visite du propric-

taire et ¢a va étre un prétexte pour demander
une diminution de loyer,

LE CONTRAIRE
Bowlean ——Tanpin est parti il v a un an & la
recherehe d’une fenuae,
Rowlean.  Fn atil, enfin, tronveé une !
Boulewn, - - Non, pas précisément.; ¢'en
une qui U attvappe,

est

PAS POSSEBLE

Un homme avait ¢t¢ accusé d'avoir volé une

LE LENDEMAIN,
Vieux singe !. .. Vicille andouille !, ..
bret... Ah. . aho..obhl o ohl

Bidow ¢t Pitouche (en chwur).—

Vieux concom-

Auteur de quoi ? Je ne saurais vous dire, car, & ce moment prieis, il se
produisit un vif désordre parmi les gentlemen (ui garnissaient lestrade et
ceux qui I'entouraient.

Cent milliards de démons se seraient acharnés a déchirer cent milliards
d’aune de toile forte que le tapage n'eiit pas ¢t plus infernal, pendant
que des projectiles meurtriers semaient v mort ct Ueflrol parmi le jury et
le public.

lestrade ne fut bientot qu'un amas confus de draperies rouges, d’ar-
bustes verts et de jurds de toutes couleurs.

La-bus, dans le fond, Blagsmith tournait sa manivelle avee autant de
quidtude que s'il it joud le Varkee Doodle sur un orgue de Barbarie,

Quand les gargousses étaient brilées, il en tirait dautres du socle de
son groupe et continuait tranquillement leuvre de destruction.

Connne tout prend une fin, méme les meilleures plaisanteries, les provi-
sions s'épuisérent. Dois-je ajouter que le public navait pas attendu plus
longtemps pour déserter le vaste hall 1 Sortis de la poussitre, les mnrbres
et les platres retournaient en poussitre. Seuls les bronzes sen tirnient
avee (uelques renfoncements négligeables.

C'était fini.

Blagsmith endossait sa jaquette, radieux comme un wonsicur qui n'a
pas perdu sa journde, quand, & sa grande stupeur, il vit Savancer vers lui,
qui ¢ son concurrent Merrycalf.

Merzyealf, souriant, affable, lui tendit la main.

—Hurrah ! my dewr. Vous 8tes un homme de pavole. .. et dlaction.

—Vous n'aviez done pas averti le jury ?

—Jamais de la vie, par exemple.  Bien plus dréle comme ¢a,

—Et vous, ol étiez-vous, pendant mes salves?

—Dans mon cochon, parbleu? Vous pensez bien que je n'ai pax fait un
cochon trente-six fois nature en bronze massif. J'y a fait ménager une
logette tres confortable, ct je vous prie de croire que je ne w'y embétais
pas, tout & Pheure, pendant votre petite séance d'artillerie.

—-Ce qui prouve que, comme disent les Franeais, dauns le cochon tout
est bon, méme Pintéricur.

~-Surtout quand il est ereux.

Enchantés de cette excellente plaisanterie, Blagsmith et Merryealf
allerent déjeuncr avec un appétit qui frisait la voracitd,

Avp. ALLats.

Le monsicur (de plus en plus furienr ). —Les satands
enfants ! Toujours cux ! Allons, encore une dose et je
croiy qu'ils en anvont assez, celte fois 7., .

paire de pantadons. 11 v avait plusicurs 6
moins ; cependant la preuve w'avant pas ¢té ju-
gée sutlisante, le prisonnier fut acquitté, On uj
dit quil pouvait partiv, mais il n'en it vien.
Sou avocat lui dit lui-méme mais, cependant,
il ne bougen pus. 1En'vavait pas diautres eauses
et la cour dtait presque vide quand Tavocat, justement intrigud, lui
demanda avee un peu dimpationce pourquot il ne sortait pas. Alors Tae-
cusé innocent ok murmura a Poreille

-—[e fait est, monsicur, que je naimerai pas i sortiv pendand que les
témoins sont encore 1a.

—Et pourquot !

—Paree que, monsicur, je porte justement les pantalons que jai volds,

NON CONSELL,

Lo jeune awtewr (au ciell éerivain J—Que conseilleriez vous iuun homme
dont les tdées sout en avant de son sicele !

Le vivil éerivain. = Jdo i conseillerais de sasseoir et dattendre que son
sicele le joigne,

EXPLIQUONS - NOUS

Le elient, —N’est-co pas trop cher, eing piastres pour ceei !

Le murchand —-Le prix est de deux piastres, monsiear. Laute carte
est pour le cas ot vous achéteviez Varticle pour faive un cadeau.

H, SEST FAIT TRICHER
Le pére.—Regarde, Tommy. Que pensestu de ee nouvean hibié que le
docteur vient justement dapporter?
Tonemy. —Mais iV ' pas de cheveux ! Oh Cet il n'a pas de dents  'Fa
tes fait tricher, papa, il ten a apportdé un vieux.

RECONNAISSANCE DIE MALADES

Le pationt (duans sa grande reconnaissanee, saisissant les moius o
médecin J—Docteur, je woublicrai jamais que je vous dois la vie.

Le méddecin.— YV ous exagédrez, vous me devez seulement quinze visites
et cest ce point surtout que vous ne mangquerez pas de vous mplu-lvr, _i.-
Vespeére,

Le putient (ffrayd )—Quinze visites ! ji suis raind,

Tous les hommes descendent le courant du meéme Heave, de sa souree a
son embouchure, bordés des mémes rives, semeé des mémes éeueils et abou-
tissent au méme port.—A. Vavrouvg.
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Bidon et Pitowche (en choenr ) - Vienx singe Lo Plaent. psatt. . ehhh,

Je vais méme la doubler ; pour ce que ¢a me
coiite.

Vicille andouille ...

Si vous toussez prenez le

Vieux concombre ...
Le monsivur (qui se peepere @ onerie son robinet ). —
Attendez un peu, tas de vermine,.,

Ah... ah... Biddon ot Pitonehe (en closne, tont cu conrant comme
desecrts). Auvevoie, vieus singe, vieille andonille,

vienx... (e roste < ”m el degns /':'/::1'5/111 menl. )



Ve Prime,. S50, No 22
I Raova Hieeey, 629 Clay Street,
Manchester, N.-Y.

Lo déponillement des bulleting de vote pour le
conconrs de héhds a été opérd dans nos hurcaus, le
8 juillet, 20 3 heares,

MM Lapreés, b0 AL Dunas ot WL Greniery e
derw’er en remplacement de M. de Kervyn empé-
ché, agissaient comme conmissaires,

Le public, invité a nssister aux opdrations du
dépouillement, a suivi avee intéede le travail consi-
dérablendeessité par le classement des bulletins.

Quand nous dirons que 14,477 bulleting de vote
ont été comptés et vérifics, Fon verra que le tra-
vail accompli par les commissaires était loin de
constituer une sinécure. Il résulte du dépouille-
ment que la 1ere prime se trouve attribuée au bébé
onregistré sous le No 212, lequel a réuni 1029
suffrages.

La 2eme prime au No 19, avec 652 sullrages.

f.a 3¢me prime au No 53, avec 6-H suflrages.

Lav Léme prime au No 37) avee 513 sulltnges.

Par suite d'un oubli commis au département
des dougnes, un paquet contenant 841 bulletins de
vote ot paevenu e 7 a Montréal, ne nous n été dé-
livrd quo lo 10, Comme cet incident rvegrettable
priverait induement Je héhé No 23, auquel étaient
attribuds ces bulleting, do la 2e prime A laquelle il
avail drott, nous wjoutons une prime supplémen-
taire égale & celle aflectée nu 2e prix, soit 325 et
classons le No 23 crequo avee le No 19 déja primé.

Cette décision, approuvie par M. les comnniy
saires Laprés, J. AL Dumas et W. Grenier, nous
permet de rendre justice au No 23 tout en ne di-
sappointant pas le No 19, nous sculs supportant
les conséquences d'un vetard qui w'est ancunement
de notro fuit.

onooutre, nous avons décidd de donner, @ chacun
des bébds avant obtenu 400 votes au moins, une
prime supplémentaive consistant en un abonne-
ment de une annde an Savgor. Ce sont les Nos
175, 63, 27 ot 211, avant respectivement obtenu
ST, 4730 114 et 108 sullrages, qui seront les bénd-
ficiaires de ces primos.

Tous nos remerciements a nos leeteurs et 4 nos
leetvices pour Pempressement. qu'ils ont mis, en
celte cireonstaner, arépondre notee appel.

[l nous ont permis de réunie une intéressante
collection de jolis enfants que nous regrettons bien
vivement de ne pouvolr tous primer.

l.a Ditecrios.

L G s Ly vie e relicherait s n'était mouillé
de quelques bumes. - Cnareks Jorier.

LE SAMEDI

Les Vainqueurs du Concours de Bébés

deme Prime evoquo ™,

Fall-River, Mass,

Séme Prime, 815, — No 53
Avierr Lacoxne, 6 Race Strect

Lowell, Mass,

gtme Prime, S0, - No 27

Aricr DaceENas, 2132 Boae Notre-Dame,

Maontréal.

825 — Now)
CGrorces Dewey Baany, 103 Flint Steeeg,

ke Petme, 823, - No 4,
L. Avrnosse Bossear, 969 Rue DeMontigny,
Montr¢al.

Bébés Primés

Iéve Prime; £50. - No 212 . T, Raocn Hingnr,
629 Clay Street, Manchester, N.-Y.

Qéme Prime “rwequo”, $25. — No 233 : (lkonrais
Dewey Barany, 105 Flint Street, Fall-River,
Mass.

2éme Prime, $25. — No 1Y L. Arraosse Bors-
seAU, 96Y rue DeMontigny, Montréal.

3éme Prime, $15. — No 53 : ALBERT LaroNnk,
6 Race St., Lowell. Mass.

4éme Prime, $10. — No 37 : AvricE Dagevais,
2132 Rue Notre-Dame, Montréal.

PRIMES SUPPLEMENTAIRES

Iéve Prime, Un abonnement de un an an “Samedi”.
——Ne 175 : G. Ciras. BErLiNGUET, 392 Rue
St-Joseph, St-Roch de Quéhec.

Qeme Prime, Un abonnement de un an aw “Samedi”.
— N 63: Envesr Prens, 502 Rue Ambherst,
Montréal.

Sewe Prime, Un abonnement de i an aw “Samedi”,
— No 27 AL R Awnua Goorer, 232 Bright.
man St., Fall-River, Mass.

4eme Prime, Un aboynement de swn an cu “Sumedi”.
~ No 21l Autce Lapenre, 43 Rue Saint-
Joseph, Ottawa, Ont.

AUX PARENTS DES BEBES PRIMES

Les parents des hébés ci-dessus désignéds sont
priés de nous faire parvenir de suite, pour réfé-
renees, la picce indiquée anx “ Conditions du Con-
cours ”, publices dans le No 11 du Savent et dont
nous reproduisons ci-dessous la tencur

La justification 'identité consiste en un acte de
haptéme de Tenfant certifié par deux témoins ot
visé par un juge de paix. Sur le vu do cette jus-
tilication nous remettrons au titulaire, pour les
primes en argent, un chéque, sur la banque d’Ho-
chelaga, de la valeur de cotte prime. Pour chacune
dos quatre primes supplémentaires : Un ahonne
mont de une année au journal le Samupr.

ACCORD PARIEFATT
Elle.—~11 me parait presque impossible que vous
m'nimicz !
Lo, -C'est précisément ee que i dit ' mive,
Comme vous allez vous entendre ensemble, si vos
goiits s’accordent si hien,
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AU PAYS DES MINES D’OR

Nous sommes bien en rétard pour publier le compte rendu du trds intdé-
ressant volume : Foyage i pays des Aines 'Oy, que nous adresse My R,
Auzias-Turenne, mais Vimportance tout exceptionnelle de cet ouvrage
nous avait fait penser q'il y avait antre chose & faire qu'unc seche ot
aride analyse et que auteur de Cow-Boy mévitait plus et micux qu'une
aride note bibliographique.

Le Voyage an pays des Mines & Or, vichement édité chez Calman Levy,
de Paris, contient, outre deux cartes fort hien faites des régions auriferes
du Klondyke, 40 illustrations reproduisant les setnes ot los paysages los
plus intéressants de ce curicux pays encore si peu connu, et que le lecteur
pourra visiter sans fati-
gue, dans tous ses détails,
en suivant la si vivante
description qu'en a fait
Mr Auzias-Turenne.

L'auteur Va paccouru
pas’ & pas, conciencicuse-
ment, avee tout le soin
que comportaient une ex-
ploration d’affaire et, par
les notes nombreuses ve-
tragant, jour par jour et
méme heure par heure,
tous les détails de Uexpé-
dition, notes accumulées
dans les 320 pages de ce
conciencieux travail, il en
a fait le guide le plus par-
fait qui puis:e 8tre con-
sulté, non-seulement par
tous ceux qui ont Pinten-
tion de diriger leurs pas
vers le nouvel Eldorado,
mais encore par tous ceux
y ayant des intéréts ou
sculement curicux de s'ins-
truire sur toutes les par-
ticularités de ces extra-
ordinaires régions, hier
encore inconnues.

L'auteur ne s'uttarde
pas, dans son substanticl
volume, & Phistorique des
pays del'or et, apres deux
brefs chapitres consacrés
aux placers de I’Alaska ct T e —I
3 la découverte du Klon- : : :
dyke, il entre de plein
pied dens le récit qu'il
maintient & une allure
endiablée, tel il convient
du reste & un ancicn cou-
reur des prairies, jusqu’au
dernier feuillet de Pou-
vrage.

Ce sont d’abord les six
routes conduisant au pays
de Yor : .

Celle des touristes, de
San-Francisco & Saint-Mi-
chael ;

PRIMEN SUPPLEMENTAIRES

No 175 G, Cias Berbiscrer,
392 Rue St-Jaseph, St-Roch de Quéhe.

Des pécheurs, par lcs :
rivitres Arthabaska, Mac- i
kenzie et Porcupine ; i

Des chasseurs et des l
flaneurs, par Edwonton, :
Fort St. John, Peace Ri-
ver, Dease, Frances, Pelly,

Yukou ;

Celle qualifiée par l'au-
teur de “route de lave-
nir”, par Vancouver,
Wrangel, TélégraphCreck,
TLac Teslin ot Dawson
City, par le Hootalingua,
le Lewos et le Yukon ;

La route des mincurs, par Dyea ou Skagway, celle que prenneut, dit
Tauteur, “ quatre-vingt-dix pour cent des ehercheurs Por, les simples qui
préférent le connu A linconnu ”, ct, enfin, la route de Dalton, ** Dalton
trail ", laquelle permet, en 20 & 25 jours, de gagner Dawson par Dyea on
plutot, Pyramide Harbor.

Les déboursés ! Voild un chapitre important dans lequel Tauteur
aborde les plus petits détaily, ne lnissang rien & Finconnu et ne fardant
pas la vérité 4 celui dont les réves sont hantds par les mirifiques pépites
du Bonanza ou de VEldorado.

Lanalyse des lois minitres du bistrict provisoire du Yuken, avee g
phiques ¢t croquis, dlucide cette si importante question ainsi sque celle,
non moins importanto, sur les précautions & prendrve pour assurer le

No 27 MR Avwa Govrer,
232 Brightman St., Fall-River, Mass,

Un vbornement de un

7

fucile passage en” dowane des marchandises ot provisions emportios.

De Vancouver & Skagway, les bagages “ant duement achetés ot toutes
les formalités néeessairves accomplics, Mr Auzias-Turenne va, sans désem
paver, conduire le voyagenr par tous les chemins connus ef méme inconnus.

Voici les terribles passes White et du Chilkeot que Fautenr a convien
cieusewment traversées toutes los deux “ pour se rendre compte ", méprisant
les fatigues quasi-surhumaines accompagnant cette gymmastique éehevelée
alin de repseigner ses lecteurs,

Le lae Bennett, by viviere du Cavibou, les laes Tagish ot Mapsh, les
rapides du White-Horse et Te lae Laberge sont sneeessivement passés en
revue,

Voiel le voyage accidentd de Ta viviire des Guarante-huit kilomotres, &
Fludian River, pour ar
river enfin aux fiineax
Placers da Klomdyke, anx
gistments du Bonanza et
de I'Eldorado, les placers
du Hankor, du Bear ot
de Ulndian River,

Un chapitee est consa
erdé ala chasse, telle el
le se pratique au Yukon,
du moutlon ¢t du terrible
wrizzly.

Le territoive du Yukon,
v Nibévie d"Adrigue,
sonl les ttres des xvi et
xvue chapitres ot il est
traitd des morurs stocuri
cuses des mineurs dans co
fantastique coin du mon
de. Pensez st fa veine
endiablée do Tautear de
Cow-Bav a su (rouver le
chemin du rire devant ces
grinuds diables logueteus,
hirsutes, dépennillés com
me des mendiants de Cal
lot, mais aux poches bour
rées de pépites ou de pon
dre d'or, redevenus en
tants par lisolement et fa
privation de toutl plaisir
el garnissaut les < hars 7,
les théatres, les bals, les
maisons de jeu de Dawson
et de Skagway.

Il vessort de ces rdéeits
humoristiques et linement.
notés que ees “licux d'a
musements” n'ont absoly
ment ricn 4 envier, an
point. de vue du pittores
que, i eenx autrefois de
erits de la edlebre ¢ Fris
coadars quielle w'exis
it qui Fétat rudimen
taive de Ville de Toile,

Nous  engageons bicn
vivement nos lecteurs o

AU CONCOURS DE BERER

an < Seamedt " chaeun

No B3¢ Frsese Puen,
A2 Rue Amherst, Montreal,

e procuter le: l'u//u.:/a' "ot
Luys dis Mines O qui,
il senl, dquivaut & nu
vovage au Kondyke avee
 datigue et I dipense
enomoins.

[
oA bU LE R
GRETTER
FHe. Mannerastnan

Gt qaand je seraimorte !

Lot (distrait), - Plus

No 2 A Lankne, ma cherie, beaueoup phirs,

43 Rue Stodosepl, Ottawa, Ont.
Ampex ToremaNes

My Boweleneo nr (oapres

wne petite querdle ) Xlors, jo m'en vais ot ponre tonjours, tonjours,

MUl Finesse (aree nn remerquable sang fraid ) Parfaitement !
ne revenez pas demain soir, ear je serai sortie,

Mas

CE QUELLE AURAT AIME

Marquerite (et wontreda mari de saondee 4//1[ st 1yes .\"//m/ul//m//u- e
cafientx).Oh, faurass voulu que vous fussiez iel quand notre antre papn
était vivant.  Vous auriez ¢ébd beaucoup aimes tons les denx,

,
PENSEES

Le vepentir est une seconde innocenee,

Les sciences ne sont que les titves pompeas de Pignorence hunaine,
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SOUVENTR DE LA SAINT-PATRICE Linkereur, Je le considere comme véalisé. .. Bt ce w'est que
juste.. Vingt-cing francs, cest une misere ! .. Pour un homme
connne vous, monsicur le députd, qui est obligd d’avoir tout le
temps fa naain ila poche. A propos, nous avous cu deux vaches
midides cet hiver .

M. Li pErCTE. - Pauvres bites... Jespere quielles vont mieux...

LéLkcreci.  Pas mal, ot vous, monsicur le député?  Mais il
ne sagit pas de moi seul. .. Je suis chargé de vous apporter les
félicitations de lous coux de vos électeurs qui ont hesoin de guel-
que chose .. Vi sur moi la liste des noms. .. Voulez-vous que je
vous la lise 7.,

Mo péperés Ol vien ne presse. .

Le pomesvique, (entrant). - Une letire  pour monsienr le
(](:l,u((C . (I/ licd remeel wne mu'r/n,;}w 1rs 1II(i.'/.ll.)7lL”l' ot e coulewr
tenddre.)

M.oLe wEpvrE (lisent he lettre). — Allons, bon, encore une
denande daugmentation . .. Je erois que jfanrais micux fait de
proposer de réduire notre indemnité & dix franes par jOlll'.'.. iy
aurals gi\glll' - .

PAS DI CHHANCE

Bowdeau,—Comment ¢a val Avez-vous encore la grippe !

Rouleau,—Non.

Bondew -Jen suis faché pour vous, mon vieux. De quoi diable
pouvez-vous parler maintenant rand vous rencontrez les gens !

QUESTION INDISCRETE

. . . . Co . . Un certain évéque un jour dinait dans une maison amie, lors.
Lispect que preésentaicnt les ofliciers de la Rocicte un quart dheuwre avant le llvlnu't . . . .
de Y provession, quil remarqua avee plaisiv que le petit gareon de son hite prenait
heaucoup d'intérét & lui et le vegardait d'ane fagon persistante,
Apres le diner Pévéque sapprochant de Tenfant, lui demanda :
. . —FEh! mon petit ami, vous semblez bien vous intéresser 4 moi ; me
, . . . -
IRIS BLEUS DILION trouvez-vous hean !
D it ivis Bl et | 0 e —Oni, monsicur répondit le gargon avee un furtif vegard a la soutane
s |)I' s s bleis semen s Hewrs Lres pades - r ~ N © . . I A
. ) . X de 'éveque s otes et s mt (e s Jal-co -ob.1
Dins b Prade antigue oir paissent fes cavales le I””Im - ous « tes beau, seulement (e i l"“"”)' Fst-ce que volre
S e vivige oin T b eitd de Paris, maunan e vous hiisse pas encore porfer des culottes
Loair ext tont peawtted du parfum des iris, .
L . . UNE SEULE BOUCHER
O tenunes qui dilez tonjours T blanehe laine, , R N . .
Patres qui cotduisez vas tronpeans. dans la plaine. Mme Bonewrwr.—Voulez-vous cncore de I eréme, mademoiselle Grand-
Nestoee pasogue e soir est doux pres d'Hism 7 hee !
Nest e pas quion entend couriv dans e gazon
Commes un frémizsenent, et e, quand L mer chante
Aw paisible veflet de la une dormante,

Ml (L viudbee (hésitant ).-—Oh 'Y un tout petit pen, madame Boncewur,
seulement une houchée !

At e ol e b St M Bowrwwr.-—Erigilte, remphssez de eréme assiette de mademoiselle
Oui plerent Jes amours d Hélene ot de Paris 7 Crandhee,

La brame qui se traine an-dessus des praivies ANGE QUTL Y A DANS LHOMME

tessemble any vailes blines des logues théaries., Le chapelain. =AW ! je vois que vous avez un compagnon,

Mair quand le vent do Nord, parmi les oliviers le I".;N"'{"ill'.' : OUE?I ce rat. Je dui donne a hianger L'|l:ll|ll(‘ jOlll'. Je
thaede, e'est comme un et éteange de cimiers, pense plus i ee vat quit aucune antee erdature vivante

e stbres sditus s Fairain des enénides. Le chapelain.—Ah ! Dins chaque honmme il y a encore quelque chose
Des ggalops dee chevaus Janeds & tontes brides ¢ de Tange, il $'agit seulement de le trouver.  Pourquoi avez-vous pris ce rat
Cestoun grand tourhillon de guervicrs et de chas e 2 -y

Heetor combat tonjours aw pied de ses remparts, en allection, mon ami!

» . Le prisosnter.~-Ta déja mordu le géolier.
O femmes qui Gilez toujours ke blanche Taine,
Cueiller, des ivis Dleus en sonvenie d Heélene, 1L POUVAIT LE REMERCIER

Tanpi—Quel air distingué a ton péve ; ses cheveux blanes lui donnent
une appirence tout a fall aristocratique.

Grokees Byrraxenos,

FATALE AUGMIENTATION Masard (qarcon dissipd Sil en fut )~-Oui, et il peat me remercier pour
cela.
1 est question angmenter le salaive de MM, los dépatés. (Te premier LA PLUS GRANDE NUISANCE

projet présenté adté repoussé, mais on ¥ reviendia )
Mesure excellente, mais dont les conséquences peuvent étre dangereuses.
Eeouter plutat :

Llinstitutywe (donnant & s classe e levcon oChistoiee watirelle ).—13¢
maintenant, Henri Lalinesse, pouvez-vous we dive quel est Panimal qui
constitue la plus grande naisanee pour Phumanité ?

Mapawi. Mo ami, Jai quelque choses ate demander. Henri (qut w qad e petils frires ) - Oui, madiime @ ce sont les hébds,

MLk pErpUTE. SiCest un burean de tabae, Jai donné e der-
nier hier soir. _—

Mapsuk. Non, Cest une antree chose . .. Puaisque tu demandes SOUVENIR DE LA SAINT-PATRICE — ( Suite o tin)
Fangmentation de Findenmité parlementaive, tu ne trouveras pas
mauvais que je prenne les devants pour réelamer de toi une petite
augmentation particnlicre. .. (Uest vrad, je ne suis pas habillée, je
suts fagotée. e te préviens done que jeo vais, dis agoud i,
renouveler ma gardevobe

Mok pirvres Tu Uy prends peat-étre hien 1ot .. B tout
cas, ne temballe pas. o (Lo damestique porddty pendand que
meteliome RUTAR /r'.:/;'/'l' ol ’/'H’I/I'II.\‘W.)

Li vomestique.  Monsicur le députdd, Cest un électeur de mon-
sieur le député qui demande i parler onsicar le députd,

M.oLe oErers Cest Bien, Fattes entrer . .

Le ponesrigui. Je profiterai de Poceasion pour demander
monsicur le député une petite augmentation. ... Connue jai
entendu dive que monsicur le députd allait gngner quarante
frames par jour, an lien de vingd-eing . ..

Mo pEreet. Clest hon, clest hon L. Faites toujours entrer,.,
(/,l' 'ldlllll‘S/iI/IIt' tol ol it /.r'/rr/rur,)

Vieeereve. Monsicur e députey je viens vous faire toutes
mes compliments

Mook piecre, e les aecepte toujours. .. Mais puis-je savoir !
ingerieer. Cestorapport U lgmentation de votee teaite-
ment. ..

Mg pieeris Ol an siwple projet Les meémes quand un habile metteur en seéne cut échange les couvre-chels et rectifie Valignement.
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LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

DEUXIEME PARTIE

Maurice ot Suzanne

XXV — CONFRONTATION
(Suite)

—-Oui, haron de Chancel, vous ¢tes un misérable el wn tache *. ..

“ Elle te dirait que, chaque jour, elle & connu une nouvelle souf-
france, une nouvelle torture !

“ Elle te dirait que si elle est morte quand elle était encore si
jeune eb si belle, c’est que, grice & toi, elle n’avait plus la foree, plus
le courage de vivre !

“ Voila pour cette martyre !...

‘ Passons 3 tes autres victimes. .. passons & Yvonne.,. 3 ma fille!

Et avec force, comme §'il voulait qne chaque mot qu'il pronongait
£t un coup de poignard pour le baron :

—Oui, ma fille!... ma fille! poursuivit-il. La fille de cette mal-
heureuse femme que tu torturais avait eu la faibiesse d'aimer...

Oh! que tu l'aies chassée de ton toib... que tu Vaies chassée
de ta maison quand un jour tu as tout appris... quand un jour tu
as su quelle n'était pas ton enfant... oui, cela peut s'expliquer,
cela peut se comprendre,

“ Mais ce qui ne se comprend pas, misérable, mais ce qui ne s'ex-
cuse pas, c’est la haine féroce avec laquelle tu t'es acharnée sur elle,
sur elle pourtant icnocente !

“Oh! je ne sais pas si elle oubliera... je ne sais pas si elle te
pardonnera ... mais ce que je sais bien, c’esh que si, tout A 'heure,
Je n’ai pas le plaisir de te tuer...

Tous venaient de tressaillir, et le baron de Chauncel lui-méme
semblait étre devenu plus pale.

—Comme je te tuersi, si tu n’es pas le dernier des liches!... co
que je sais bien, c’est que, mei, je n'oublierai jamais!... c’est que
moi, je ne pardonnerai jamais !,..

(1) Commencé dane le numéro du 24 décembre 1363,

LES PILULES ROUGES DU DR GODERRE

“ Non, jamais je n’oublierai le chiteau de Morgoft!

“ Non, jamais je n’oublierai I'atroce supplice que tu lui as faib
subir... I'épouvantable agonie que tu lui as fait endurer !

“ Non, jainais je n’oublierai les larmos que tu lui as fait verser. ..
les désespoirs dans lesquels tu I'as plongée !

“ Non, jamais je n’oublierai que, pour te venger de moi, c'est elle
que tu as frappée ... c'est elle que tu as torturée !

“ Non, jamais je n'oublierai gque pour me séparer d'elle... que
pour me ravir 'immense joie que javais eue de la retrouver... que
pour me voler 'immense bonheur de pouvoir vivre mes derniers
jours avec elle, tu 'as enterréo toute vivante dans cette tombe!...

Puis se retournant vivemenb et saisissant par le bras le petit
Maurice ;

—Approche-toi!... Viens, dit-il.

Eb le montrant an baron, tandis que dans sa voix grondait de
seconde en seconde une colére plus grande, plus violente :

—Eb cet enfant, le reconnsis-tu? lui ecria-t-il. C'est le fils
d'Yvonne!.,. C'esd mon fils!

« Demande-lui aussi tout ce qu'il to doit de chagrins... tout ce
qu’il to doit de douleurs !...

“ Girace A toi, il a connu des heurss si terribles qu'il n'en pourra
jamais perdre le souvenir !...

“Grice A toi, j'al passé des nuits & épicr son souflle... des nuits
pendant lesquelles, & chaque minute, je songenis qu'il allait mourir !

“ Une de tes victimes aussi, bandit !... une de tes victimnes comme
cette pauvre enfant... comme cette puuvre petite Suzanne dont
ton crime horrible, dont ton crime infame a failli tuer la mero!. .,

“ Qui, tu as failli tuer cetto malhourense femme en lui enlevant
son enfant...en to faisant le complice de cet infime,de ce mons-
trueux comte de Guérande qui aura aussi, un jour ou lautre, des
comptes & me rendre. .. le complice de co liche qui ne m’échappera
pas tovjours, et que j'aurai peut-&tre bien la joie de tuer sussi avant
que tu ne lui sacrities ta fille... avant que tu ne lui sacrifies
Adrienne . ..

Puis s'interrompant brusquement :

—Mais c'en est assez, n'est-ce pus ? ajouta-t-il. Je t'ai rappel¢ tes
infawies, .. I'heure est venue deo te les fuire expier...

Et comme & ces mots, prononeés avec un calwe effrayant, lo baron
de Chancel n’avaib pu s'empécher de tressaillir,

—Oh ! rassure-toi ! reprit vivement le pere d'Yvonne avec un
accent et un sourire pleins de mépris. Le comte de Belleroche
n’aseassine pas, eb jo n'entends pas te tuer sans que tu te défendes.

“ Mais M, le comte de Chaverny voudra bien nous préter des
armes, .. eb ces messieurs, — ajouta t-il en montrant le marquis de
Prades et lo comte de Rouviére, nous serviront de témoins. — Eh
bien ?

Et tandis qu'un nouveau silenco se fuisait eb que, les bras croisés
eb redressant encoro sa haute taille, le comte de Belleroche, le regard
de plus en plus menagant, attendait In réponse dua baron de Chancel,
André de Chaverny venait de faire lentoment quelques pus vers lo
fond de la chambre oi1, entre deux portraits de faumille, étincelnit
une magnifique panoplie.

Il en décrocha deux €pées, puis, sans dire un mot, il vint los jeter
sur la table,

D’un bond, M. de Belleroche se saisit do 'une d'elles, montrand
I'autre au baron :

—Eh bien, fit-il, j'attends encore que tu parles!... J'attends
encore que tu répondes ... Te décideras-tu, liiche, ou faudra-t-il que
Jo te crache au visage ...

Eb comme c'étaib toujours le méwe silenco :

—8oit!.. Oh! j'ui de la patience ! sjouta le pére d’Yvonne avec
un petit rire aussi terrible qu'un soulllet. Mais aussi vrai que je
m'appelle le comte de Belleroche ... et aussi vrai que tu csle plus
infAme des greding, tu te buttras, je te le jure!

“ Car, vois, il y a trop longtewnps que jo te cherchais. . . trop long-
temps que j'attendais ce moment-la. .. trop longtemps que jatten-
dais de pouvoir enfin te payer la dette que je te dois... do pouvoir
enfia te punir et me venger!...

“ Et maintenand que co moment ost enfin venu... et maintenant
que cette houre a entin sonné... et maintonant (ue nous sommes
entin cn face I'un de l'nutre. .. maintenant que jo te tiens, je te lais-
serais partir ainsi. . . je to laisserais m’échapper ainsi!

* Allons done!

“ Je me suis pas encore assez fou, assez stupide !, ..

“ Prends donc cette épée et suis-moi!... Oui, suis-mnoi ou prends
glt:rde que la colére ne m'aveugle eb que jo ne te tus comme un
chien!.,.

Eb I'eil du comte était si terriblo que I'on voyait bien que co
n’était pas 1A une vaice menaco. ..

Mais & peine venait-il de pronoucor cos derniers mots qu'il eut un
crie de jole. ..

D'un bond, le baron de Chancel venait do s'élancer vers la table.

—Enfin ! tu te décides donc! s'écrin M. de Bolleroche.

Mais, soudain, il resta tout saisi.

FEMMES PALES ET FAIBLES

POUR LES
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Char ce n’était point pour se. babtre... car ce n’étaib point pour
g'empurer de 'autre épée que le baron venait tout & coup de bondir
ainsi.

Mais ce qui brillaib dans sa main ¢’était un revolver, le revolver
qu'André avait laissé sur sa table & cOté des pages écrites pour
Yvouane.

Pais, plus prompt que éclair, d’un autre bond il venait de courir
vars la porte, et 13, se retournant et braquant 'arme devant lui:

—Le premier qui bouge. . . le premier qui s’approche de moi est
morb ! crig-t-il.

Lo comte frémissait de la téte aux pieds, et peut-étre allaib-il se
ruer quand méme sur son ennemi quand de Prades eb Maxime
brusquement 'arréterent. ..

It les mains jointes, toutes tremblantes de peur, Yvonne et
Suzanne aussi I'arrétaient, le suppliaient :

~Pero !

—Monsieur le comte !

—Liche ! misérable ! bandit! hurlait celui-ci que la colére étouf-
fait, rendait fou,

B¢ plus livide qu'un morb, les yeux pleins de flammes, il cherchaib
encore & s'élancer sur le pdre d’Adrienne.

Dsbout sur le seuil et Ia porte toute grande ouverte derriere lui,
c'était celui-ci qui maintenant vicanait.

—Au revoir, combe, dit-il, car je crois que nous nous reverrons !

——Oh! jet'espdre bien, infime. .,oni,'espere bien te retrouver
un jour!.,.

—Et je crois que ta fille, je crois que ton Y vonue aussi me reverra, !

—Misérable !, .. misérable!

—Oui, elle me reverra, je le jure!... Car si ta crois que tout esh
fini entre elle eb moi... que tout est fini entre nous, tu te trompes !

—Ah! des menaces!.., Ah! tu oses encore faire des raenaces!
s’éerin M. de Bolleroche, que le marquis de Prades eb le comte de
Rouvidre avaient toutes los peines da monde & retenir.

—Eh bien, soit!... Ratrouve Yvoane!.., Retrouve-toi encore
sur son chemin!... Tiche de commettre encore contre elle ou
contre mo1 qu=lque nouveau crime !

v Je tattends, bandit !

—Oh! soyez tranquilles, ricana encore le baron, avec un éclair
de haine implacable, do haina féroce dana les yeux, vous n'attendrez
pas longtemps !

“ Et quant & vous, comte de Chaverny, ajouts-t-il en se retour-
nant brusquement vers Andeé... quant & vous qui voulez faire
aujourd'hui le délicat eb 'honnéte homme, je ne vous oublierez pas
non plas |

“Cowptez sur moi!

E¢ il disparut d'un bond, pendant que M. de Balleroche faisait
encore un etfort inoui, un effort désespéré pour s'arracher & I'étreinte
de coux qui le retenaient.

Un tres long et trés lourd silence avaib succédé & cotbo acéne,

Le baron de Chance! était maintenant déji bien loin du chateau
deo Kernoih. .,

Tombé sur une chaiee, lo ptre d'Y vonne semblait écrasé, andanti,
tandis que sa fille, cherchant & V'apaiser, lui parlait tout bas,

—Pere, je vous en prie, remettez-vous.,. recouveez votre sang-
froid, lui disait-elle en lui serrant tendrement les mains, et toute
pile, toute frissonnante encore de la scéne terrible qui venait de se
passer. Pere, ne pensez plus A cot homme .., & ce misérable dond
nous sommes enfin délivrés. .,

Mais le comte, yo ruppelunt les menaces du baron, n'avait pu
g'empécher de tressaillir.

—Qui sait ! fit-il Ia voix sourde. Cet homme est capable de tout,
de toutes les traitrises, de toutes les pertidies... Qui sait quel
piége il va encore nous tendre !... quelle embdche il va encore uous
dresser!. .,

—Qu'importo ! répondit vivement Yvonno. Est-ce que mainte-
nant jo no vuis pas toujoury Ctre prés de vous... toujours vivre
avec vous 2., ,

—Oui, mon Yvonne!

—Alors, comment pourrais-jo encore lo craindre ?. ..
pourrais-je encore lc redouter ?

Mais M. de Belleroche restait toujours profondément pensif, tou-
jours profondément soucieux,

—Qui sait ? répéta-t-il. Car je vois encore son visage... son
visage quo la haine rendait si hideux!., Car j'entends encore
I'sccent avec loquel il nous a fait ses menaces!. ..

“Sois prudente, Yvonne .., sois prudente aussi pour ton enfant,
pour ton cher petit Maurics!... Car peut-&ire sufficait-il d’un
mowmont d'oubli... d'un moment olt jo ne serais pas prés de vous
pour que co wisérable, qui va san3 doute nous épier et nous guetter,
puisse vous frapper encore. ., wme torturer encore..:

“ Et cette fois, vois-tu, si je devais encore te perdre, . .si je devais
encore trembler pour toi. .. ¢i je devais encore te savoir enbre les
mnin; de ce bandit, jo crois que j’en mourrais !

—Pere!

comment

—Mais tu as raison, ajouta-t-il vivement en s'apercevant qu'Y-
vonne venait d’avoir un léger frisson, puisque je suis I pour te pro-
téger. .. puisque je suis 13 pour te défendre, pourquoi nous alarmer...
pourquoi gater notre bonheur avec ces vaines inquiétudes ?

Puis se levant lentement:

—Embrasse-moi ... embrasse-moi encore, mon enfant ! dit-il en
la serrant avec force contre son cceur, J'ai ét€ si longtemps privé
de tes baisers!

Et comme, aprés une longue ébreinte, la jeune femme enfin dou-
cement se dégageait.

—Comme M, de Chaverny te regarde ! reprit-il. Comme il paraib
triste !, . . Et toi-méms, ajouta-t-il toud saisi, pourquoi as-tu donc les
yeux pleins de larmes ?

—Mon pére!

Et Yvonne venait de détourner brusquement la téte, toute con-
fuse, toute rougissante.

Lo comte la regarda pendant quelques secondes, regarda aussi
Audré, puis, toub & coup, tressaillit,

—Ah! fit-i] trés bas. .

Puis, apres un silence ot la voix trés douce:

—Yvonne, ne baisse par ainsi les yeux, dit-il. Yvonne, ne rougis
pas ainsi, Mais avoue-moi plutot ce secreb que ton émction vient de
trahir, . . mais avoue-moi plutéb ce que je viens de deviner. ,.

Eb aprads encore un silence :

—Tu laimes ?

—Oui, mon pére.

—Et lui ?

—II ’aime aussi,

—Il te I's dit 2

—Oui, mon pére,

—Eb c'est parce que que tu le quittes qu’il esb si triste 2... Eb
c'eat parce que tu vas t'éloigner de lui que tu pleures ? )

“ Enfant que tu es! ., Enfant que vous étes!....

“ Puisque vous vous aimez, pourquoi vous quitter ?.,. pourquoi
vous séparer ?.,. pourquoi, au lieu d’'un chagrin et d’une souffrance,
ne pas faire de cet amour toute la joie et tout le bonheur de votre
existence ?

Puis, plus lentement et plus doucement encore, le comte de Bel-
leroche, dont le regard venait de se porter pendant quelques secon-
des sur André, ajouta :

—Oh'! je comprends bien cé¢ qui le retient de te parler plus fran-
chement et comme il voudrait pouvoir le faire. .. je comprends bien
pourquoi aprés t'avoir fait I'aveu de son amour. ., cet aveu qu's ce
moment-1a il lui étaib, sans doute, impossible de te faire, il va main-
tenant se condamner au silence. ...

“ Clest qu'il y & dans son passé cette défaillance dont il rougit eb
qui pése encore sur sa conscience... C'est qu'il y a cette heure
d’oubli, cette heure d’égarement qui le remplit de mépris pour lui-

méme eb qui, & ses yeux, le rend indigne de toi... indigne de ton
amour. ...

“ Bt il se dib:

“ —Maintenanb qu’elle connalt son secret... maintenant qu'elle
sait quel lien m’attachait & ce misérable baron de Chancel. .. main-
tenont Yvonne m’aime-t-elle encore 2., , maintenant Yvonne ne me
repousserait-elle pas si josais encore lui parler de mon amour ?”

“ Et c’est parce que cette pensde le torture. .. parce que cette pen-
sée est un supplice pour lui... parce qu'il croit que, désormais, tout
ost fini entre vous et qu'il ne te reverra plus, que tu lui vois ce
visage si triste et qui de seconde en seconde semble se couvrir d’une
pileur plus grande....

“ Mais ¢'il n'ose plus parler, pourquoi ne parlerais-ta pas pour
lui, et pourquoi attendrais-tu un nouvel aveu qu'il n’a plus le cou-
rage de te fuire ?

** Enfin si tu es bien siire de ne pas te tromper. . . bien sfire que tu
Vaimes.... .

“ —Oh ! oui, mon pere!

~Bien sfire aussi que tu ne pourras pas I'oublier. ...

—Oh ! ncn, jamais ... jamais!, ...

—Alors va doac & lui puisqu'il n’'ose venir & toi... et sans fausse
hoate ni fausse pudeur, tends-lui la main et dis-lui....

Mais M. de Belleroche s'interrompit brusquement.

—Mais non, fit-il vivement eb trés bas, c’est lui qui vient. .. c’esb
lui qui, malgré tout, ne peut pas se résigner & te laisser partir ainsi...

“ Le voicl qui s'approche. ...

“ Mais comme tu te troubles ! sjouta-t-ii en s’apercevant que Ia
jeune femme devenait encore plus pile, plue tremblante. Ah'! oui,
tu ne te trompais pas, c'esh bien de 'smour, mon enfant:

Puis, sans avoir Pair de se douter de rien, c’est-a-dire sans parai-
tre remarquer le trouble trés profond qui s’était aussi emparé d’An-
dré, le comte rejoignib le petib Maurice et la petite Suzanne qui,
depuis un moment seuls dans un coin, se parlaient tout bas, les
mains dans les mains, les yeux pleins de joie eb de tendresse,

Lentement André g'était avancé, et quand enfin il s’arréta en
face d'Yvonne, son regard avait une telle expression de chagrin,
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une telle expression de tristesse, que celle-ci ne put s'empécher de
bressaillir.

Puis, lui prenant la main et la pressant doucement dans Ia sienne :

~Yvonne, dit-il avec une émotion qu'il cherchait en vain & sur-
monter, dans quelques instants vous allez 8bre bien loin d'ici...
bien loin ds ma demeure. ..

“ Entourée de tous les &tres qui vous sonb chers,.. de tous ceux
qui vous aiment eb que vous aimez, vous allez désormais vivre aussi
heureuse qu'autrefois vous étiez désespérée.. .

“ Peut-8tre méme, avec le temps, oublierez-vous les jours si dou-
loureux que vous avez connus ?

“ Peut-&tre méme ce passé si tragique eb ol vous avez tant soui-
fert ne vous laissera-t-il plus que le souvenir d'un mauvais réve ...
qu'uo souvenir qui de plus en plus s'éteindra... qui de plus en
plus s'effacera. ..

“Vous oublierez le chitean de Morgoff' et ses sombres murailles.,,,

“ Vous oublierez aussi V'infAme Korrigan et l'odieuse Micheline.
ces deux bourreaux qui vous ont torturée ...

Et comme Yvonne venaib de tressaillir :

—3Si, vous les oublierez ! reprit-il plus vivement, Si,le bonheur
que vous allez connaitre vous fera perdre jusqu'au souvenir de ces
monstres L...

“ Mais, hélas ! vous oublierez aussi Kernoét... et & Kernoét on
ne vous oubliera pas... et &4 Kernoéb on ne pourra jamais vous
oublier!. .,

Sa voix venaib tout & coup de se briser, puis, faisant un efforb:

—Kernoét! continua-t-il avec un accent plein d'une immense
mélancolie. Ah! qu'il étaib beaun, qu'il était rayonnant, qu’il étaib
splendide, guand vous étiez 1A !

“ Mais combien il va devenir vide, triste et sombre, maintenant
que vous u'y serez plus !

“ Ma joie, ¢'était de vous voir... mon bonheur, de vous sentir
prés de moi ... de savoir que vous respiriez le méme air que moi. ..

“ Mais c’est en vain maintenand que jo vous y chercherai... en
vain que js parcourrai les allées ol, si souvent, nous nous sommes
promends ensemble. ., en vain que j'irai rdder vers la petite rividre
que vous aimiez tant !

“ Nulle parb je ne vous retrouverai... Chaque jour méme effac:ra
la trace de vos pas, comme dans votre mémoire s'effacera peu & peu
mon image. ...

*“ Eh bien, Yvonue, si vous aviez pitié de moi... si, malgré ce
passé dont je vous ai fait I'aveu, mais que j'ai bien racheté, je vous
le jure!... je puis encore rester votre ami, ne vous en allez pas sans
me faire une promesse que je vais vous demander... sans exaucer
une priére que je vais vous faire!...

—Quelle promesse ? dit-elle de plus en plas émue,

—C'est de ne pas m'oublier! .., c'est de vous souvenir aussi quel-
quefois de celui dont la pensée sera toujours tournée vers vous,..
c'est enfin do revenir un jour... de revenir quand vous le pourrez
4 Kernoé, de revenir ici pour m’apporter un peu de courage et
mettre un peu de lumidre autour de moi !

“ Dites, Yvonne, cette priere vounlez-vous I'exaucer ?.,. cette pro-
messe, voulez-vous me la faire ?

“Oh! je vous jure que vous me rendrez bien heureux et que je
vous bénirai !

Mais & peine avait-il pu achever.

Un sanglot venait d'étouffer sa voix et il détournait la téte pour
cacher ses larmes.

—André, André, gécria toud bas Yvonne, qui s’emparant i son
tour de sa main la serra avec force, ne pleurez pas... ne vous
désespérez pas ainsi, car votre douleur me fait trop de mal !

“ Mais écoutez-moi eb peut-étre ceb immense chagrin se changera-
t-il en bonheur et en joie. ...

1l venait brusquement de se retourner et la regardait, tout fré-
missanb,

—Car je n’ai rien oublié de ce qui s'est passé entre nous, reprit-
elle, la voix grave et profonde. Car cette faute dont vous m’avez
faib 'aven eb que vous avez si noblement rachetée, jen suis sire,
n'a rien changé au sentiment que j'éprouvais pour vous... Car je
suis aujourd’hui pour le comte Chaverny co que jétais autrefois
pour celui qui n'ébait encore pour moi qu'un inconnu généreux et
bon... Car de méme que jo vous aimais, je vous aime encore !

—Yvonne!

—Oui, je vous aime et jo sens bien que je ne pourrais m'éloigner
de vous!....

—Yvonne !

—Oui, je vous aime, et je sens bien que je ne pourrais vivre sans
vous!...

—Yvonne!... Yvonne!

—Oh ! oui, malgré toub le bonheur qui m’est enfin rendu, ma vie
gerait bien triste si nous devions &tre séparés. ...

“Eb puisque vous aussi, André, vous m'aimesz. . ..

—Oh ! si je vous aime ! géerin-t-il. Oh ! oui, de toub mon cceur,
de toute mon dme. .. comme on n’a jamais aimé !

—Eh bien, André, no restez pas seul A Kernoih... et suivez-moi
chez mon pore. .. chez M. le comto de Bellerocho... Oui, quittez
pour quelque temps ernoit eb venez vivre avec nous i I‘ontenay-
sous-Bois, ...

“ La-bas, mon enfant, mon petit Maurice apprendra A vous appré-
cier eb & vous connmaitre,.. Ld-bas, je lui dirai quel ami dévoué
J'avais trouvé en vous. .. Puis, bientdt, vous ne rentrerez plus seul
ici, mais avee Yvonne devenno comntesso de Chaverny... mais avec
Yvonne devenue votre femwe!. ...

~—Ma femme L.. Vous!.. Vous ... Oh!ai-je bion entondu ?,. ..
Ai-je bien compris ¢ g'écrin André le frond radieux, resplendissant,
Quoi ! vous m’aimez comme je vous aime !

—Oui, André,

—Vous m'aimez eb vous consentiriez & partaser ma vio ob A faire
de moi le plus heureux des hommes !

—Voici ma réponse ! dit-elle en lui tendant la main.

Eb pendant un long moment ils restirent les mains unies, se sou-
riont, le coeur débordant d'ivresse.

Mais, soudain, André tressaillit, eb son front, tout & Pheure si
rayonnant, se couvrit d’'un nuage,.

—Mais lui ? dit-il vivement, ln voix sourde. Mais M. de Belleroche ?

—Mon pére ?

—Oui, lui, ne me repoussora-t-il pas 2., Oui, lui qui vous adore
ne me trouvera-t-il pas indigne de vous .. Ouj, lui ne se révoltera-
t-il pas A la pensée de donner sa fille & un homwme qui a pu commet-
tre un jour ce que vous appelez uno faute, mais ce que toub le
monde appelle un crime ?

“ Ah ! y’ai bien peur que, loin d’étro aussi indulgent que vous, il
ne m'accaeille, au contraire, que par lo mépris ot le dédnin ... J'ai
bien peur qu’il n'anéantisse d’un seul mot tout mes réves, qu'il ne
détruise d'un seul mot tout mes espoirs ... J'ni bien peur, ontin, que
lorsque tout tremblawb et tout plein de cetto appréhonsion dont je
pilis, d’avance, j’irai lui dire, “ Monsieur lo comte, j'aimo Yvonne
de toutes les forcas de mon &tre et mon plus grand bonheur serait de
lui consacrer toute ma vie,” il ne me réponde. ...

—Je vous la donne ! dit derriers lni une voix,

Eb comme André venait de se retourner vivement, tout surpris,
tout saisi :

—Monsieur de Belleroche ! s'éeria-t-il.

C'était, en effet, le comte qui, depuis quelques secondes, s'étaib
rapproché d’eux sans qu’ils Ueussent aperen, qui se trouvait 13, le
visage souriant, la main largement tendue.

Et Aundré, qui venaib do laisser tomber sa main dans celle du pére
d'Yvonne, n’était pas encore remis de 'émotion que sa présence si
goudaine lui avait causéo, quand celui-ci roprit :

—Oui, monsieur de Chaverny, voild ce que jo vous répondrais. , .
eb voila ce que, des avjourd’hui, jo vous réponds!

—Monsieur le comte !

—Car si vous ne me connaissez pay... car, si dans ce pays perdu
ol vous viviez, mon nom n’était pas parvenu jusqu’a vous, moi,en
revanche, jo vous connais... eb je sais ce que vous valez... je sais ce
que vous étes!

—~—Vous, monsieur lo comée !

—Oui, moi!.. Oh ! mais, entendons-nous ... Je ne vous connais
que depuis peu de temps... que depuis quelques jours sculemens,

—Depuis quelque jours?

—Depuis que, n'ayant plus retrouvé Yvonne au chiteau de Mor-
goff, je me suis mis & lu cherchor partout ct que le hasard m'a amend
dans ces parages... dans les environs dv Kernoit. ...

“ Ah ! vous pouvez étre lier de vous, monsieur de Chaverny, fier
de I tiche que vous vous étiez imposso, cor jo ne crois pas que
jamais personne ait véeu entouré de pluy do respect, de play do
reconnaissance et de aympathie que vous. ...

—DMionsieur le comte !

—Demandes au marquis !... demandez 3 M. do Prades! partoud
olt nous entrions... dans chaque maicon ot nous recevions pour
quelques instants hogpitalité, c'étuit toujours votre nom... le nom
du comte de Chaverny, qui revenait sur toutes les lovres. ...

—Oai, it doucement André avec un sourire attendri, ces bravey
gens m’aiment un peu. ...

—1Ils vous adorent ! dit avec feu M. de Bolloroche. Tous se feraient
tuer pour vous ... car, pour tous, vous avez été une providence.. .
Car tous ont trouvé en vous un ami, un bienfaiteur, un sauveur ...

“ Aussi, comment aurais-jo pu supposcr quo c¢'était ici que jo pour-
rais retrouver Yvonne ?

“ Comment aurais-je pu me douter quo ¢’était lo chiteau de Ker-
noéb qui remplagait pour clle lo chitcau de Morgoft'?

“ Comment aurais-jo pu croirc une scule seconde (uo lo comte de
Chaverny pouvait étre Je complico du baron de Chaneel ?

André venait de tressillir, horriblement pile,

—Oui, vous avez eu cetto faiblesso, reprit, Ia voix plns grave, M.
de Belleroche. Oui, pendant un moment, par crainte de représailles,
vous vous étes fait instrument aveugle, 'instrument 1ocile de ceb
infame baron. ..
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“ Mais vous en avez tand souffert... mais vous avez eu une telle
honte de cette maunvaise action... mais vous vous 8étes si énergique-
ment ressaisi, et si résolument et si bravement sacrifidé pour sauver
Yvonne, que cette défaillance-13, je veux 'oublier aussi.., I'oublier...
comme l'sutre. ..,

“ Bt voila pourquoi je vous dis: Vous pouvez relover la téte et
porter haut le front, comte de Chaverny, car vous avez reconquis
votre honneur... car vous pouvez rester face a face avec votre cons-
cience....

“ Eb voild pourquoi je vous dis... pourquoi je suis heureux de
vous dire: Iipousez Yvonne que vous aimez ot qui vous aime.., et
puisque j’ai retrouvé en elle une fille adorée, que je puisse trouver
un jour en vous un fils qui m’aimera aussi peut-étre. ... -

~—Oh ! comte, je vous aime déja !

—~Un fils qui sera avec elle la consolation et la joie de ma vieil
lesse. ...

~—Comte !

—Dans mes bras, André ... Dans mes bras, mon fils !

Eb, éperdu de bonheur, André se jeta dans les bras que lui ouvrait
le pere d'Y vonne.

E¢ ils venaient de s'srracher eonfin & cetbe longue et énergique
dtreinte, quand M. de Belleroche, dont les mains serraient encore

les mains d’Andié, attucha de nouveau sur celui-¢i le méme regard.
X

profond et curieux, le méme regard étrange, dont le maitre de Ker-
noét avait été si vivemont frappé, si vivement intrigué quelques
instants avant la scéne qui avait eu iieu avec le baron de Chancel.

—C'est sivgulier ! fit-il trés lentement eb en dévisageant de plus
en plus André, Jo suis bien sfir, bien certain que je ne vous avais
jamais vu, jamais rencontré avant d’avoir mis les pieds au chiteau
de Kerncés. ...

“ Et cepondant plus J'y pense, plus il me semble que le nom que
vous portez... que ce nom de Chaverny qui, d’'abord m’avait laissé
indifférent, éveille en moi je ne sais quel écho lointain... plus il me
semble aussi, quand je vous regarde, qu'un souvenir depuis long-
temps oublié venait en moi. ..,

“ Dites, n’est-ce pas vraiment, trés singulier et trés étrange ?

“ Car en effet, que pourrait-il y avoir de commun dans le passé
entre un homme de votre fige et un homme du mien ?

Puis, plus bas €t se parlant & lui-niéme:

—Chaverny L... Chaverny ! murmura-t-il. Oh ! ¢’est curieux, mais
de plus en pius, & mesure que je lo prononce, j’arrive & avoir la con-
viction qu'avant de venir & Kernoit j’avais déja entendu ce nom-la.
Mais par qui %.. Mais ou donc 2., Chaverny ... Chaverny!....

—Daus I'Yonne, peat-étre ? fit vivement André,

—Dans I'Yonne ?

—Notre domaine paternel... le chiteau de Chaverny, était situé
la-bas, tont pres d'Auxerre. ...

M. de Belleroche venait de relever la téte,

—Prés d’'Auxerre ? fit-il le regard fixe, cherchant encore. OQui,
oui, jo suis allé, en effet, quelquefois de co coté-1a... Oh !il y along-
terops.., bien longtemps... Nous chassions alors chez un de mes
meilleurs amis, qui possédait dans ce pays des propriétés immenses
et que j'ai perdu de vus depuis de longues années. ...

—Et cot ami s'appelait ? demande André,

—Le duc de Ryon.

—Le duc de Ryon'!

~Vous le connaissez ?

—Mais il était aussi le meillour, le plus ancien et le plus sir ami
de mon pére !

~—Ah! A

—Et le duc do Ryon n’a pas été seulement 'ami de mon pere...
I'ami do mu famille... mais il a encore été le mien... et 'ami le plus
dévoud et a ui je dois la plus profonde recoanaissance....

—Alors, dit vivement M. de Belleroche, je commense 3 compren-
dre. Si votre now... si le nom de Chaverny a réveillé en moi un
souvenir lointain, c'est que probablement, c’est chez le duec... c'est
que probablement ¢'ost dans une de ces parties de chasse donb je
viens de vous parler, et & laquelle sans doute devait assister votre
pére, que j'aurai d0\ I'entendre. . ..

—Oh ! ¢'est siir ! répondit & son tour vivement André, Et comme
J’avais avec lui une ressemblance extraordinaire. ...

—Vraiment, ?

—Une ressemblance si frappante que M. le duc de Ryon lui-
mdme mw’n dit plus de cent fois quo j'étais sa vivante image: des
lors, en effet, tout 'écluire, tout s'explique. ...

—Oui! oui L., Mais avouez qu’il y a dans la vie de singuliers
hasards! tit en souriunt le pdre d 'Yvoane,

Mais ln porte venait de s'ouvrir eb la vieille Véronique s'était
montrée.

—Monsieur le comte, dit-elle en s’adressant & André, le déjeuner
est servi....

—Déja?
—1I est midi, monsiour le comte,
—Bien ! bien!.. Mais aujourd’hui je ne déjeune pus seul, ma
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bonne Véronique... aujourd’hui j’ai la joie d’avoir des amis. ...

—C'étaib prévu, monsieur le comte.

—Alors,atable ! dit gaiement André, que I'on n’aurait plusreconnu.
A table, monsieur de Belleroche ... A table, messieurs !

Puis, g'avancant vers Yvonne et lui offrant son bras:

—A table, madame la comtesse de Chaverny! ajouta-t-il toub
bas, en se penchant vers elle.

Et elle, radieuse, levant sur lui ses beaux yeux étincelants de bon-
heur :

—Cher André, murmura-t-elle, comme je vous aime !, ..,

XXVI, — MAURICE ET SUZANNE

Jamais la grande salle & manger du chateau de Kernost n’avait
été anssi gaie que ce matin-la. ...

A peine en était-on au dessert que le marquis de Prades, André
de Chaverny et le comte Maxime de Rouvidre, le fiancé d’Adrienne,
qui ne se connaissaient que depuis quelques heures, étaient déjh liés
d’une aussi grande intimité, d’'une aussi franche amitié que #ils
g'étaient connus depuis ving ans,

Mais si de Prades était toub & la joie d’avoir retrouvé la petite
Suzanne, et si André se sentait le cceur plein d’une immense ivresse
en songeant que bientdt il serait 'époux d'Yvonne, il y avait aussi
des moments o Maxime restait tout & coup tout pensif, pendant
qu’une ombre légere envahissait son front....

C'est qu’alors, sa pensée se reportait la-bas, vers la bastide des Oli-
viers... et que la belle et douce image de sa fiancée,.. la belle et
douce image d’Adriennc se dressait devant ses yeux.

Clest qu'alors, se rappelant qael homme inflexible et dur était le
baron de Chancel, il ne pouvait s’empécher de tremblor pour son
amour, d'appréhender pour son bonheur,

C'est qu’alors il pensait au comte de Guérande, & ce rival odieux
et abhorré, auquel le baron, dans son entétement aussi incompréhen-
sible que coupable, voulaib sacrifier, immoler sa fille. ...

Oh ! certes, Moxime savait bien que, quci qu'il arrivat, Adrienne
étaib incapable de se parjurer, incapable de trahir les serments qu’ils
avaient échangés. . ..

Il savait hien qu’elle avaib assez d’énergie eb assez de fierté pour
se défendre et braver toutes les menaces. ...

Mais ¢'il lui suffisait d’un peu de courage eb de volonté pour se
soustraire & la tyrannie de son pere, pourrait-elle aussi facilement
ge defendre contre de Gaérande ?

Cor cet homme était un misérable capable de toub, et Maxime,
avec un frisson de coleére dans les veines, se demandait si Adrienne
n’aurait pas peut-étre un jour & redouter de lui quelque embfiche,
quelque piége qui la lui livrerait.

Exaspéré par Y'opiniatre résistance de la jeune fille, affolé & la
pensée de perdre la dot colossale, 'immense fortune qu'elle devaib
Iui apporter, qui pouvait répondre que ce misérable ne descendrait
pas d’un degré de plus dans P'infamie ., que ce misérable n'irait pas
Jjusqu’aun crime ?

Eb c'étaib cotte pensée-Ia, cette pensée terrible et qui était comme
un pressentiment, qui maintenant revenait sans cesse osbséder V'es-
prit du jeune comte,

Aussi restait-il, malgré lui, de plus en plus soucieux et le front
de plus en plus sombre, quand tout a coup, il tressaillit.

Yvonne, qui se trouvait entro lui et André, venait d'appuyer dou-
cement 9o main sur son bras.

—A qui pensez-vous, monsieur de Rouvidre ? dit-elle tout bas,
avec un sourire. Ou plutdt ne me le dites pas, car je I'ai deviné... C'est
encore 1 elle, n'est-ce pas 2., c'est encore A sa sceur... & ma chdre eb
bien-aimée Adrienne ?. ...

—C'est vrai ! répondit-il. Elle seule occupe toute ma pensée !...
Ella seule remplit tout mon coeur !. ...

—Oui, je sais que vous I'aimez eb qu'elle vous aime. Oui, jo sais
que vous étes son fianeé, vous me Vavez dit tout & V'houre.., Mais
nous n’svons pas encore assez parlé d’elle !.., Chere Adrienne L. Dire
que tandis que j’agonisais au chiteau de Morgoff, elle aussi a failli
mourir!..,,

—Oui, failli mourir! répondit avec émotion Maxime. Eb clest
alors que pour sa convalescence on I'a installée 1d-bas, tout pres de
Toulon, dans cette magnifique bastide des Oliviers ot j’ai eu un
jour la joie inouia de la retrouver, le bonheur de la revoir. ...

“ Car si je vous ai dit toub A 'heure que j'étais son fianes, je ne
vous ai pns raconté... je n'ai pas eu le temps de vous raconter le
roman ds notre amour, ajouta-t-il en souriant.

“Oh'!il est bien simple... J’avais rencontré Adrienne, il y a

quelques années, pendant un court séjour que j'avais faib au bord
de la mer.
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“ Le hasard nous avait raprochés e nous avions eu souvent ensem-
ble d'intimes et longues causeries. . ..

“ Puis, un beau matin, de mauvaisses nouvelles reques d'un de
mes parents les plus chers m’avaient forcé & partir sur le chawp, &
partir sans retard,

“ Mais Adrienne, par sa grice, son esprit et sa beauté, avait faib
une si profonde impression sur moi que je ne pouvais plus I'oublier...

Aussi, dans 'espoir que je pourrais peut-&tre me trouver encore
sur son chemin, me mis-je & voyager, courant un peu partout....

Mais ¢'était en vain et je n’avais nulle parb retrouvé ses braces,
quand, un beau jour, comme je suivais & cheval, dans la campagne
de Toulon, un chemin qui longe la mer, je m’arrétai soudain tout
saisi, soudain tout &bloui. ...

“ A travers la grille d’'un immense jardin... d’un jardin plein de
soleil eb de chants d’oiseaux, une jeune fille venait tout & coup de
m’apparaitre, et il avait suffi que mon regard tomba sur elle pour
qu'aussitdd je me sentisse devenir fou de joie, fou de bonheur....

“ —Adrienne !,., Adrienne ! m’écriai-je.

“ Mais cepondant, comme j'étais encors assez loin d’elle, un doute
aussi me prib... un doute qui, pendant quelques secondes, me serrn
atrocement lo coeur,

—3Si je me trompais! .

—Si j'ébais le joueb d'une illusion!....

“ Si tout & I'heure, quand j'aurais fait quelques pas de plus, au
lieu de me trouver en face de celle que j'aimais si éperd(iment, j’al-
lais avoir la cruelle déception de ne voir en face de moi qu'une
inconnue, qu'une étrangére !

“ Mais non, je ne m’étais point trompé!....

“ C'étaib bien elle, maintenant, j'en étais sir ... Oui, ¢’était bien
elle qui, toute pensive, toute réveuse, restait ses regards tournds
vers la mer dtincelante... vers la mer donb les flots bleus se dérou-
laient devant elle. ...

“ Cependant je venais de m’arréter & quelques pas de la grille et
ges yeux s’'étaient levés sur moi. .,

“Oh! ce moment-13, cette minute-1d; jamais je n'oublierai le
trouble, le saisissement, la profonde émotion qui s’emparsrent d’elle
quand enfin elle m’aper¢ut, quand & son tour elle me reconnut !

“ Non, jamais je n’oublierai le cri de surprise, le cri de joie qui
lui échappa, ni le radieux sourire qui, pendant quelques secondes,
éclaira son visage !

“ Non, jamais je ne pourrai oublier non plus avec quelle foree,
avee quelle violence mon ceeur battait dans ma poitrine !

“ Car si je 'aimais d'un amour que rien n’aurait pu détruire...
d’un amour qui, depuis que je I'avais connue, était devenu lo bub
unique de ma vie, jo voyais bien qu'elle aussi n’avait point perdu
mon souvenir... qu'elle aussi m’aimais !. ..

“ B¢ j’étais 1A en contemplation, 13 en extase devant elle.., 13 encore
tout ébloui par son radieux sourire, quand tout i coup, j'eus au
coeur comme un frisson d'inquiétude, comme un frisson d’angoisse...

“ Oh! certes, elle étnit bien toujours aussi merveillousement belle
que lorsque je 'avais connue... aussi divinement belle qu'a I'époque
de notre premidre rencontre, mais ce qui me frappaib, & mesure que
que je la regardais, ¢'était de la retrouver si faible avec un front
si pale eb, malgré la joie qu'elle éprouvait de me revoir, avec un
regard si mélancolique et si triste.

* Aussi avais-je le cceur trés lourd (uand, aprés quelques minutes
d’entretion, je dus enfin la quitter. ..

“ Lentement jo repris le chemin de ma demeure...le chemin de la
vieille maison que je possede non loin de la bastide des Oliviers... et
indifférent & tout ce qui pouvaib se passer autour de moi, ¢'étaib
toujours elle que je voyais, eb ¢’était boujours aussi la méme question
.que je me faisais, la méme question que je me posais:

“ —Quelle est donc la secrote douleur,.. quel est donc le secreb
chagrin qui la mine ?2”

“Car, je le sentais bien, si Adrienne étaib pile ainsi, triste ainsi,
c'est qu’elle devait souffrir surtout d’une souftrance morale. ..

“ Mais laquelle ?

“ Comment cette enfant, si jeune eb si belle, pouvait-elle ne pas
étre heureuse ?

“ Quelle était donc dans son existence, qui aurait dit étre toute
de joids, toute d’enchantements, le secret que j'ignorais, le secret
qui la torturait ?

“ Bb ce secret-14 je cherchais encore 4 le deviner, quand enfin
Josai lui faire I'aveu de mon amour... ceb aveu qui si souvent avaib
failli jaillir de mes l2vres... quand enfin — jour inoubliable aussi —
nos mains s'unirent dans le serment de nous aimer toujours... d'étre
I'un & l'autre pour toujours!....

“Eb c'est alors qu’Adrienne ouvrit tout son cceur & celui qui
6tait maintenant son fiancé. ...

Et c’est alors que, trés longuement, elle me raconta toute son
histoire, eb avssi toute la votre. ...

« Mais si j’appris ainsi toutes les trahisons et toutes les infimies
dont s’était rendu coupable envers vous ce misérable qui s'appelle le
comte de Guérande.., si j'appris aussi tout ce que vous aviez eu &
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souffrir de la haine atroce, de la haine inplacable du baron de Chan-
cel... si j'appris également tout ce qu’Adrienne devait aussi de cha-
grins, de tortures eb de larmes & ces deux hommes achnrnés contre
son bonheur, ce que je voudrais pouvoir vous faire comprendre, ce
que je voudrais pouvoir vous traduire, c'est I'accent, c'est 'attitude
de votre sceur tandis qu'elle me faisait, suns omettre aucun fait,
song oublier le moindre détail, ces si douloureuses et si terribles
confidences,

“Au nom du combe de Ciuérande, elle ne pouvait s'empécher de
frissonner de colere, de mépris eb d'indignation. ...

“ Au seul now de son pere, ello ne pouvait réprimer un wouve-
ment de révolte, eb elle devensib si pile, si défaite, qu'on aurait dit
qu'elle allait g'évanouir. ...

“ Mais, en revanche, avee quelle émotion, avec quello affection,
avec quelle tendre pitié, elle mo parlait de vous et du pstit Maurice!
“Comme & votre souvenir ses yeux s’emnplissaiont de lnrmnes!

“ Comme son ccear se déchirait & la pensée du crimo odieux dond
vous étiez la victime... & Ia penaée qne vous sgonisicz loin d’elle eb
qu'elle ne pouvait rien pour vous!

—Chére Adrienne ! murmura Yvonne,.

—Oh ! ne rien pouvoir pour vous.., ne rien pouvoir pour vous
délivrer... ne pas pouvoir voler & votre secours, ¢'était I\ son déses-
poir, ¢'était 1a son martyre ! poursuivit Maxime parlant & voix basse,
pendant que M, de Belleroche continuanit & causer gnioment uvee
André et le marquis de Prades.

“ Elle avait bien fait connaitre & M. de Belleroche que vous deviez
étre onfermée au chiteau de Morgoft.. dans es sombre ot noir cha-
teau de Morgoff qui n'était point comme colni-ci, commo le chiteau
de Kernoit, maisune vdritable forteresse donb les murs sont impos-
sibles & franchir,

“De plus, il étaib bien certain que si M. de Chancel avait eu I'au-
dace de vous séquestrer, c’est qu’il devait avoir Id des créutures
enticrement & lui, des créatures qui lui éteib toutes dévoudes, et
qu'il étaib bien convaincu que vous étiez bien gardée.. .

—Oh! oui, bien gardde ! fit vivewent et avec un sourire amer
Yvonne. Si bien gardée que je ne suis pas encore revenuo de ma
surprise d’avoir pu m’en échappar... si bien gardéo que nous avons
dfi, Suzanne et moi, jouer notre vie pour fuir!...

—Oh ! je vous crois ! dit vivement & son tour le jeunie comte de
Rouviére. Fuir & hravers cette prison... fuir & travers ces rochers,
c’était & chaque pas risquer la mort !

—Oui, la mort !

~—Eb c’étaib bien parce quelle savait tout cela... parce qu'ello
n'ignoraib pas toutes les difficultés que Yon rencoutrersit pour
vous arracher des wmains de vos ennemis. .. pour vous ariacher des
mains du baron de Chancel ¢t du comto de Guérande, que votre
sceur ne vivaib plus... que votre sceur, tout en voulant espdrer, par-
fois se désolait, parfois désespérait. :

“ Eb elle vous dira elle-méme quond vous la reverrez.., quand
enfin elle aura le bonheur de vous serrer duns ses broy. .,

—Oh ! bientdt !. .. bientds, s'écria Yvonne.

—Oui, bientét!... Elle vous dira dans quelles transes, dans
queiles angoisses elle a vécu..,

—Chere enfant !

~—Le jour, elle ne pouvait chasser cette pensce torturante, cotte
pensée affreuse : “ Que fait Yvonne 2... quo fait ma pauvre sesur
en ce momend ? Peut-&tre se meurt-ello 2 Peut-Gtrono lu roverrai-jo
plus ?”

—Chéro enfant ... chére enfant !

~—La puit, ¢'était en vain qu'elle aurait voula chercher un pou
d’oubli dans le sommeil... A peine avait-olle fermé los yeoux... &
peine commencait-elle & Sendormir gue, brusquemend, ello so réveil-
lait toute pile et toute frémissante sous le coup des plus horribles,
des plus effrayants canchemars. ..

“Souvent, m'a-t-elle dit, il m’est arrivé de rester longtemps assise
sur mon lit et de regarder autour de moi sans me reconnaitre.

“A la pile clarté do ma veilleuse, jo luissais mes youx error
dans mo chambre, me demandant, toute pleino d'angoisse, toute
pleine d'eftcoi, olt je pouvais étre. ..

“ Les tableaux accrochés aux murs, les meubles sur lesquels mes
regards se portaiont, tous ces objots fumiliers qui m'cntournient ne
me rappelatent rien. ..

“ Et si ¢'était une nuit d'orage, une nuit do tempéto, si, au moment
de ce réveil de fidvre, la mor jetaib dans la nuit des clamours furiou-
ses, alors co n’était plus seulement de la pour, co n’étaib pluy seule-
menb de l'effroi que j'éprouvais, mais sous le coup des sombres pen-
sées qui m'avaiend assaillic pendant la journée, c’était comme uno
hallucination, comme une sorte de folie qui, pendant quelques iny-
tants, me prenait. ..

“Jo ne me croyais plus ici, & la bastide des Oliviers, mai«, Ix-bag,
au chadeau do Morgoft. ..

“ Kb cette mor démontée, cotte mer hurlante, c’était pour moi le
mugissement de 'Océan dont les vagues venaient battro les murs
du chateau. .,
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“ Et la sueur au front, toute grelottante de terreur, je demeurais
éperdue, duns P'uttente do je ne savais quel danger, je ne savais
quelle sinistre apparition. ...

“ D’sutres fois, me disait-elle encore, ¢'était, quand je me réveil-
lais ainsi en sursaut, comme des plaintes, comme des gémissements,
comme des rales (ue je croyais entendre. ..

“ D'autres fois encore jo me dressais d’'un bond comme si la voix
d’Yvonne venait tout & coup de me jeter mon nom... comme si la
voix d’Yvonne venait tout & conp de m'appeler A son secours....

Eb c’était de vivro continuellement ainsi avec toute cette pitié
pour vous, avec toutes cos appréhensions sur votre sorb, plus que
tout ce qu'elle avait pu souflrir elle-méme de la part de son pére,
qui lui avait donn€ cet air si profondément mélancolique, si profon-
dément triste et dont j'avais ét€ si vivement frappé quand ma bonne
étoile me l'avait fait entin retrouver. ..

“ Mais un matin, comme j'arrivais & notre rendez-vous quotidien
devant la grille de Ia bastide, son attitude me remplit de surprise.

“ En offet, elle semblait mo guetter avec impatience, car, d'aussi
loin qu'elle m’avait apergu, elle m'avait fait signe d’'uvancer plus
vite. ..

“ Ello était touto narveuse, toute fébrile, et dans son regard il y
avait comme le reilet d’'une grandc joie, d’'un grand contentement,

“ Kt de plus en plus étonnéd, jo me demandais quel événement
avait bien pu se produire pour que je la trouve ainsi transfigurée,
quand ayant ouvert une petitoe porte, elle me prit la main et me fit
entrer dans le pare. ..

“ Car ce jour-13, M. le baron de Chancel se trouvanb absent eb ne
devant rentrer que le soir, nous pouvions nous entretenir en toute
liberté, en toute séeurité. .. _

“ Adrienne m'entraina done rapidement sous un petit bosqueb
plein d’ombre, et comwme je la regardais avee une curiosité et une
surprise grandissantes, ¢'est slors qu'aprés m'avoir fait ses confi-
dences, c'est-a-diro qu'aprés m’uvoir appris tout ce que je sais de
votre histoire ot de Ia sienne, elle me fit cnfin connaitre la cause de
I'étrange changement qui 'étaib opéré en elle....la cause de cette
fidvre, de cette joie que je voyais duns ses yeux.

“ C'est qu’un heureux hasard avait fait tomber entre ses mains
une lettre perduo par son pére.. . une iettre qui venait de Kernoib...

—Do Kerncét ? tit vivement Yvonne,

—Oui, de Kernoit.. . ¢t comme la signature en était indéchiffrable
et volontairement illisible, je comprends maintenant qu’elle venaib de
notre hote, de M. Chaverny. ..

“ Bt geice & cette lotire, Adrionne avait appris, en méme temps
(ue votre ¢vasion du chiteau de Morgoff, votre tronsfrement ici.

“ Et de li cette fidvre qui s'¢taib emperde d'elle... Et de 13 cette
grande joie que jo lisais dans ses yeux,

“ Car ici, pensait-elle, il devait dtre beaucoup plus facile d’arriver
jusqu'ds vous que, 1a-bas, au chitean de Morgoff. ..

“ Car le baron do Chancel, qui n’avait dit vous faire changer de
prison quavee l'arri¢ro-pensco de dépister les recherches et de faire
perdre vos fracey, avait, au contraire, rendu moins impossible votre
délivrance, moins impoassible votre salut. ..

“ Aussi la premiére pensée d'Adrienne avait-elle été de prévenir
M. de Belleroche en lui éerivant :

“ Courez & Kernoitt ; ¢'est 14 que vous trouverez Yvonne...”

“ Mais M. de Belleroche était-il encore & ce moment & Fontenay-
sous-Bois ?

“ Mais n'était-il pas & peu prés certain qu'il devait &tre déjd parbi
pour Morgoff ?

“Eb c'est alors qu'une autre pensée lui était venue, la pensée de
tout me dire, de tout me raconter d’abord, puis s'adresser & moi qui
étaib son ami le plus siic et le plus dévoué, & moi qui était son
fiancé, pour que jzccoure ici & votre secours, pour que j’accoure ici
vous arracher des moins do vos nouveaux gedliers. ..

La main d'Yvonne venait de presser doucement la main de
Maxime, tandis qu'elle levait sur lui un regard plein de reconnais-
sance.

—Oh ! ne me remerciez pes, reprit vivement le jeune comte, car
je vous jure que co fut pour moi une véritable joie, un véritable
bonheur que d’'obéir & Adrionne. ..

“ Aussi quelques heuros plus tard, étais-je en route pour Fonte-
nay-sous-Bois ol il avait éi€ convenu que jo me rendrais d’abord
pour voir si, & tout hasard, je 0’y rencontrerais pas M, de Bellero-
che. ..

“Mais, en effet, celui-ci était depuis longternps parti & votre
recherche, et jo no trouvai duns sa maison quune pauvre femme
dérolée... qu'un pauvre enfant désespéré : la raere de Suzanne, votre
petit Maurice.. .

“ €ar non seulement ils avaient vécu jusque-ld dans Vinquiétude
de ne pas avoir de nouvelles de M. do Belleroche, mais ils venaient
aussi d’apprendre par un journal qui leur était tombé sous la main
co que vous ignorez probublement encore, U'étrange événemend qui
eat arrivé au chitesu de Morgofl. ..

Yvonne avait brusquement tressailli,
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—Quoi done 7... Quel événemont ? demanda-t-elle vivement.

—Ile venaient d’apprendre que les deux misérables qui vous gar-
daient.. . que le vieux Korrigan et sa femme avaient dispara de leur
repaire. .. disparu du chiteau. ..

—Disparu !

—Oui, disparu tout & coup... disparu d’une manidre inexplica-
ble, de la fagon la plus mystérieuse. ..

— Est-ce possible !

—Disparu sans que personne puisse dire ce qui s’est passé.. . san9
que personne puisse fournir le moindre indice ni le moindre rensei-
gnement sur ce fait étrange, ou plutdt sur ce crime, car, pour sir,
c'est bien le chitiment de Dieu !. ..

—0uj, le chitiment do Dieu ! fit, la voix tréds sourde, Y vonne.

—Eb ils venaient d'apprendre, la pauvre femme et le pauvre
enfant, reprit le jeune comte, que c'était vainement qu'on avait
fouillé partout.. . vainemenb qu'on avait visité de fond en comble
le chiteau pour vous retrouver, vous et la petite Suzanne. ..

“ Car votre emprisonnement.. , votre séquestration s’était ébruitée
et 'on s'étonnaid aussi de votre disparition...

“ Eb alors vous devez comprendre la douleur, le désespoir de ces
deux étres en face de cette aftreuse, de cette épouvantable nouvelle !

“Oh ! la mere de Suzanne peneait bien ne plus revoir jamais son
enfans, eb le petit Maurice se croyait bien pour toujours orphelin !

“ Aussi quelle joie, quel délire quand d’'un mot, je les rassurai...
quand d'un mot je leur dis que non senlement vous n’étiez pas per-
dues pour eux, mais encore gue vous Jeur seriez bientot rendues !.. .

“ Mais alors Maurice ne voulnt plus me quitter... Maurice ne
voulut plus me laisser partir seul pour Kernoet, et ses supplications
étaient si touchantes eb si éloquentes que Mme Clotilde dut enfin se
rendre.

“ —Va, mon enfand, va!” dit-elle, toute tremblante d'émotion,
toute tremblante aussi de 'immense bonheur que je venais de lui
donner.

“Eb déja liés comme si nous nous connaissions depuis dix ans,
nous quittames Fontenay-sous-Bois, le cceur plein de courage et plein
d’espoir. ..

“ Mais si les longues heures de voyage me parurent dessidcles,
que vous dire de I'impatience qui dévorait Maurice !

“ 11 avait la fidvre ; il ne pouvait tenir en place ; & chaque instant
il me disaib:

“ —Mais nous n’arriverons donc pas!... Mais nous n’arriverons
done jamais!. ... :

“Qu bien je 'entendais parfois murmurer tout bas, murmurer
pour lui seul:

“—0Oh! que c'est loin !... que c’est loin!.., Pauvre mére ”. .,

—DMon pauvre petit ! fit avec un soupir Yvonne.

—E# ce qui augmentait encore sa fizvre, ce qui redoublait encore
son impatience, reprit le fiancé d’Adrienne, c’'est qu’avant de venir &
Kernoih j'avais résola de pousser jusqu'a Morgoff.

“ Le nom de ce Korrigan, réveillant en moi certains souvenirs
dont je vous parlerai peut-étre un jour, je tenais & savoir ce qui se
disait, ce qui se racontaib 1d-bas... Peut-8tre aussi pourrais-je
recueillir sur vous quelque indice, quelque renseignement qui m'é-
clairerait encore et qui pourrait m’aider & abréger mes recherches A
Kernoéb ?....

“ Mais rien, rien de précis sur Korrigan, eb rien non plus sur vous..

“ Korrigan ? me répondait-on. On ne savait pas d’od il sortait.. .
On ne savait rien de son passé... Et quant aux pauvres femmes
que quelques-uns ont vues roder la-haut sur les tours du chiteau...
quant auz pauvres femmes qu'on disait enfermées dans ceb antre,.
on no sait pas non plus ce qu'elles sont devenues. .,

“ Et y’étais allé pendant longtemps de groupe en groupe, interro-
geant sans me lasser, tous ceux qui se trouvaient autour de moi...

“ Car il faub vous dire que le bruit de la mystérieuse disparition:
de Korrigau et de sa femme s'étant répandu trés loin dans les envi-
rons de Morgoff, il y avait toujours une foule énorme qui station-
nait devant le chiteau.

“ Mais Maurice n’entendait certainemend pas ce que cette foule:
disaib ni les suppositions qu’elle pouvait faire. .

“Tres pale, il avait regardé d'abord avec une sorte de saisisse-
ment, une sorte d’effroi le vieux chiteau aux murailles si épaisses
eb si sombres, le vieux chateau dont les tours sont si hautes qu'elles
semblent se perdre dans le ciel.

“ Pais, soudain, j'avais vu ses ysux flamboyer, ses poings se eris-
per, et tout son visage se contracter de colire, se contracter de
fureur.

“Et de méme que pendant notre voyage, plusieurs fois je 'svais
entendua murmurer encore, entre ses dents serrées, le méme mot o
il mettait toute sa pitié, toute sa douleur:

“ —Pauvre mére !.., pauvre mére !

“ Puis, plus bas encore, si bas que j'étais obligé de me pencher
vers lui pour comprendre ce qu'il disait :

“ C'est donc ici, ajoutait-il, ici, derridre ses murs doat la vue me
donne le frisson, que bu as vécu tes longues heures d'agonie!,,,,
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Cesb done ici, dans cette affreuse solitude, que tu jetais tos appels
déchirants.. . tes appels que nul ne pouvait entendre. .. tes appels
que le bruit de la mer emportaib!. ..

“Eb tu vis encore !... tu peux vivre encore!. ..

“Oh! va, quo tu guérisses... que tu me reconnaisses. .. que j'sie
encore la joie de retrouver en toi ma mére. .. et plus tard c'est moi
qui les chatierai... ¢’esb moi qui te vengerai!. ...

“Oh ! ouj, c'est ton enfant!... ¢est ton fils qui te le jure!...

“ Puis, comme nous venions de nous écarter de la foule et que
nous allions nous retirer... comme en partant nous jetions encore
un dernier regard sur le chiteau, je le vis si brusquement s'arréter,
si brusquement se redresser, que j'eus peur...

“ Oui, peur, car tous ses traits s'étaient décomposés... car tout
son corps tremblait ...

“Je voulus l'entrainer :

“ .—Viens, Maurice, allons-nous-en ! ”

“ Mais, d'un geste brusque, il me repounssa,

“ —Allons & Kernoit, repris-je en tentant encore de I'arracher de
13 ; allons retrouver ta mere!..,”

« “ Mais, pour la seconde fois, il m'écarta d’'un méme geste imnpé-
rieux, du méme geste énergique. .

“Son regard chargé d'une haine implacable... son regard qui
avaib pris une expression vraiment étrange, vraiment saisissante
chez un enfant, restait obstinément fixé sur le chiteau de Morgoff,

“ —Qu’est-ce donc ?... Que vois-tu donc ?... Pourquoi ne veux-
tu pas me suivre ? repris-je encore en esssyant de deviner ce qui
pouvaib lui causer une si forte émotion, une si violente secousse.

“ Alors, étendant la main et d’une voix étranglée :

“—Lal.,. 13! fit-il en me montrant le chiteau.

“La?

“=—QOui, 13!... Id!... en face de nous!”

“Eb comme je le regardais, ne comprenant pns encore :

“~—Vous ne le voyez donc pas? reprit-il. la voix siflante, Clest
luil... c’est le baron de Chancel !

“ —Le baron de Chancel ?

“—Oui, lui!,,. oui, ce misérable!,., oui, cest lui qui est 1y,
derricre cette fenétre!”

“Jo venais de suivre son geste, eb, cette fois, je finis, en effet, par
apercevoir une vague silhouette derriére une des fendires du chiteau.

“ Mais 3 peine I'avais-je entrevue — entrovue comme 3 travers
un brouillard — qu’un rideau retomba et qu'elle disparut. ...

“ J'avaig saisis le bras de Maurice ob, trés rapidement, je Pentrainai.

“T1 ébait toujours trés pile, et toujours il tremblait, tovjours il
grelottait, comme 8'il avait eu la fidvre....

“~—Ne pense plus 3 cet homme, lni dis-jo, ne pense plus 3 co
bandit, mais pense & celle qui nous attend et que nous allons revoir,
mais pense & ta mere dont les baisers vont bientdt te consoler de
tout ce que tu as souffery!....”

“ E$ je l'entrainais de plus en plus vivemens, quand, tout & coup,
ce fut moi qui, & mon tour, m’arrétai. ...

“ Car je venais seulement de me rappeler que, pour aller & Ker-
noch, nous n’avions pas de voiture ; celle qui nous avait amenéds 3
Morgoff, par une autre direction, ayant dfi repartir immédiatement.

“ Kb, parcourir & pied une pareille distance, il ne fallaib pas y
songer.

“—C’est qu'il y & loin d'ici & Kernoib!” ne pus-je m’empécher
de m’écrier.

“ Mais je n’avais pas achevé que je demeurai tout surpris.

“Un homme que j'avais déjd remarqué plusieurs fois autour de
nous quand nous nous étions mélés avux groupes qui stationnaiend
devant le chiteau, venait de s'approcier de moi.

“ C'était un vieillard aux cheveux toub blancs, mais qui devait
étre encore vigoureux et solide,

“ A maintes reprises, le regard de cet homme s’44ait attachd sur le
petit Maurice et sur moi avec une ttds vive, une trés profonde sym-
pathie, eb il m'avait méme semblé — &tait-ce une illusion que je
m’étais faite ? — que Maurice ayant & un moment donné laissé
échapper le nom de M. de Belleroche, je 'avais vu tressaillir, pais
sourire,

“Eb je me demandais, de plus en plus étonné, ce que cet inconnu
pouvait bien avoir & me dire, quand, me saluant poliment :

“ —Pardon, monsieur, fit-il, mais ne cherchez-vous pas une voi-
ture pour aller & Kernoét 2

“ —ZEn effeb, répondis-je. Mais od nous adresser pour en trouver
une ?

“ —Je vais vous le dire, veuillez me suivre,” dib le vieillard.

“ Eb comme il venait de se mettre & marcher d’un pas rapide :

“—Il y en o bien ici quelques-unes, repris-je en lui montrant
quelques carrioles qui se trouvaient en effet alignées devant le cha-
teaun. Mais il »’y en & peut-étre pas qui vont de ce coté-1a. ...

“—Si,ily ena une...,

“ —Eb rien ne prouve, du reste, qu'on consentirait & nous prendre,

“—Ou je vous méne, on vous prendra... Venez!... venez....”

“ Eb d’un pas de plus en plus rapide il prit la cote qui doseend du
chiitean de Morgoff.

* Puis, aprés un moment de silence, pendant lequel il venaib
encore de nous regarder, Maurice et woi, du méwe regard plein de
cordialité, du méme regard plein de sympathie, il ajouta en sou-
riant :

“—Et non seulemenb je vais vous rendre le service de vous
trouver une veiture, mais vous on rendre cncore deux autres que
vous apprécierez, j’en suis siir. ..,

“ —Deux autres ? fis-Je de plus en plus intrigué.

“ —Qui, monsieur, deux autres, dit-il avee un nouveau sourire
et un accent qui me parut étrange, Le prewier, on vous procurant
aussi un bon gite, si, comme je w’en doute un peu, vous no con-
naissez personne & Kernodh., . ..

“ —En effet,

“ —Or, celui qui va vous conduire tient la meilleure aubergo du
pays... Et le second service encore que je vais vous rendre, c'esb
celui qui, j’en suis convaineu, aura le plus de prix & vos youx...”

“ Maurice eb moi nous venions de nous regurder. ...

* Que disait done cet homme ?

“ A quel singulier personnage avions-nous donc affaive ?

“ Eb quel était donc ce service si précioux qu'il pouvait nous ren-
dre encore.., co service auguel il venait, avec son air plein de sous-
entendus, de faire ailusion ?

“Mais ce diable d’homme avait dit devinor notre pensds, car
aussitos il reprit

“ —Vous vous domandez, n’est-ce pas, ce que je veux dire et vous
cherchez & vous expliquer mes paroles ?... Oh!¢’est bien simple...
J’ai voulu dire tout bonnement que, puisque vous ne connaissez per-
sonne & Kernodt, vous ne seriez peut-ctro pas fichés d'avoir ln sur-
prise d’y rencontrer des amis. , ..

“ —Des amis ? fis-jo vivement, tandis que mon ¢tonnement gran-
dissait encore. Que voulez-vous diro 2., De quols awmis voulez-vous
parler?

“ Alors, fixant sur nous son regard tres clair, trés vif, tris péné-
trant, puis se rapprochant davuntage encoro et parlunt tres bas,
d'un air de mystdre :

“ —Connaissez-vous M. le comts do Belleroche ? ” dit-il.

“ Nous n’avions pu retenir un cri.

“ —Le comte de Bellerccho!

“ —Connaissez-vous M. le marquis de Prades ?” ujouta-t-il.

“Et comme nous rcstions si saisis que nous ne trouvions pas un
seul mot & lui répondre:

“ —Eh bien, reprit-il, griice & moi vous allez probublement les
rencontrer... grice & moi, vous allez probablement pouvoir
voue joindre A eux, pour les aider & retrouver cetto pauvre femme
et cette pauvre enfant dont cette canaille do Kocrignn et sa femelle,
cette vieille gucuse de Micheline, s’étuiont faits leg gedliers ou plu-
tot les bourreaux su chiteau do Mervgolf....”

¢ Bt comme notre saisissement anginentait encore :

“ —Oh ! vous me regardez, sjontu-t-il, et vous vons dites : “Voild
“un vieux bonhowme bien bizarre!... Comment peut-il savoir co
“qu'il vient de nous dire ?... Cowmment peut-it savoir que nous
“sommes des amis de M. de Belleroche cr du marquis de Prades 2"

“Eh! j’en sais bien plus loug, allcz... ob ! oni, bien plus long !

“ Et, pour vous le prouver, jo sais, par exemple, que ce petit joune
homme. ...

“ Et, du doigt, il désignaib Maurice.

“ —Que ce petit jcuns homme cst le fils do la malhcurouse que
jai vue un jour, au milicu d'uns effroynble tempéte, coarir et se
débattre sur la terrasse du chitean de Morgolt. .. le tils do la mal-
heureuse qui était la prizonnitce du buron de Chancel !

“ —Ma mére ! 9'écrin malgré lui Mourico.

“ —Oh ! vous voy~z bien que jo nc mo trompe pas! reprit vive-
ment notre inconnu. Oui, oui, tout & I'heuro, en vous entendant
prononcer le nom de M. de Bellerocho et en voyant votro attitude
quend le baron, qui est ici en co moment, s'est montré pendant
quelques instants, j'avais bien corapris, )'avais bien deviné, . ..”

“ Puis g'interrompant brusquement :

“—Mais restons-en 14 ! dit-il. D’ailleurs, nous sommes arrivds, ..

Voici la voiture qui va vous conduire & Kernoit. ...

“ Et il nous montrait, & I'angle d'un petit sentier, une lourde voi-
ture qui stationnait.

“Un hommo gros, court, rougenud, tournait autour du cheval
dont il semblait arranger les harnuiy. . ..

“ Bt comme nous n’etions plus qu'a quelques pay do lui:

“ —Hé, bonjour, Yves! lui cria notre inconnu.

“- .Ah! ¢'est toi, Pornic! dit 'autre en lui tendunt la main.

*“ —QOui, c’esb moi... ¢'esb moi qui t'amene deux voyageurs qui so
rendent & Kernoit. ...

“ —Ces messieurs ? — it Yves on nous regardant, —I1 Staib
temps ! J'allais filer....

“ —Des voyageurs qui seront (eux clients pour ton auberge. ...

“ —Enchanté!,. D'ailleurs, je puis bien dire aussi song mentir
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que co8 messieurs ne trouveraient pas mieux, non seulement & Ker-
no¢t, mais encore dans tous les environs. ...

“—Ca, c’est vrai ! appuya Pornic,

“ —C'est toujours chez moi, ¢'est toujours chez le pdre Yves que
descendent les voyageurs un peu cossus,.. Tenez, précisément, j’ai
en ce momend deux messieurs de la haute... deux messieurs qui
certainement ne sont pas les premiers venus,.,

“—Ah! fis-je, .

“—Oui! oui! ils restent parfcis absents toute une journée, par-
fois seulement quelques heuros, comme des gens qui font des excur-
sions, qui veulent voir le pays, mais ils me reviennent toujours trés
fidélement.

“—Le comte!... le marquis!” me souffia A loreille le vieux
Pornic.

“ Et de plus en plus ba¢, avec un étrange accent, il sjouts :

“ —Vous leur direz que vous m’avez vu.., que vous avez vu le
pere Poraic qui leur fait bien des compliments... Et vous leur direz
que c’étaib 1a-haut, devant le chiteau ol j’étais allé, moi aussi, pren-
dre des nouvelles de Korrigan...

“Oui, oui, dites-leur ¢a, ajouta-t-il avec un petib rire eb un éelair
dans les yeux, -dites-leur que j'étais allé prendre des nouvelles de ce
pauvre homme !

“ Au revoir, messieurs!”

“Eb riant d’un rire de plus en plus ironique, il disparub rapide-
menbd apres nous avoir donné une énergique poignée de main,

“ An méme momenb, la voiture qui nous emmenait & Kernotb
g'éloignait au grand trot de Morgoft...

“ Eb nous roulions depuis deux minutes seulement quand le pdre
Yves se retournn vers wmoi,

“ —Vous connaissez Pornic ? me demanda-t-il.

“ —Non, non, répondis-je, nous I'avons rencontré par hasard.,,

“ —Une bonne pite d’homme... II tient aussi, dans un trou, un
petit cabaret, une petite auberge, mais ¢a ne rapporte pas gros...”

“ Puis apres quelques secondes :

“—Alors vous étiez venus sussi en curieux, pour savoir ce qui
v'était passé an chiteau de Morgoff?.., C'est comme moi,.. Hein!
en voild une affaire 1., une affnire mystérieuse I... Que diable peut-
il bien y avoir 1a-dessous ?.., Comment des gens peuvent-ils dispa-
raitre sans qu'on puisse savoir ce qu'ils cont devenus ?... Car iln’y
A pas & dire, monsieur, on no sait rien de rien !,,, Ah! ¢’est tout de
méme un peu fort!...”

“ Puis, changeant de conversation :

«“ —Ces messiours resteront-ils longtemps & Kerno&t ? demanda-
t'il encore,

“ —Cela dépend, — répondis-je vivement, dans l'espoir d’obtenir
déjd un renseigncment, Nous n’y allons que dans la pensée d'y
retrouver deux personnes que nous serions heureux de revoir, deux
personnes quine doivent y &tre que depuis trds peu de temps. ..

“ —A Kornoct ?

“ —Qui,

“ —Vous m’étonnez. ., Je ne vois pas qui vous voulez dire, .. De
quelles personnes s'agit-il ?

—D’une jeune femme eb sa petite fille. ..

“ —Une jeune femme et une petite fille? Non, non, je ne vois
pas! fib le pere Yves en secouant la téte, A ma connaissance, il n’y
o dans le pays,depuis peu de temps, que cos deux messieurs dont je
vous ai parlé..: que ces deux messieurs trds comme il faub qui sont
descendus & mon auberge,

“ Mais, aprés touh, ajouta-t-il aprés avoir réfléchi pendant quel-
ques secondes, peut-étre avez-vous raison, Il faudra parler de ¢a A
la bourgeoise. Oh ! pour sfir, si cos deux personnes sont ici, elle le
saura ... Car elle sait tout, ma femme, non seulement tout ce qui
se passe & Kernoct, mais encore & plusieurs lieues de chez nous...”

“Et Ih-dessus le pére Yves foustta plus vigoureusement son
cheval,

“ L route g'étendnit devant nous toute noire, toute déserte, et
nous ne parlions plus.

“ Mais, parfois, je sentais Maurice tressaillir brusquement.

“ Sans doute, & cos moments-13, pensait-il & vous dont il ébaib si
préds. .. pensait-il aussi & M. do Beileroche qu'il allaib bientot revoir,
3 'avenir de bonheur qui 'attendait et qui lui ferait oublier tout ce
qu'il avait soutfert pendsnt les longs mois qui venaient de s’écouler,

“ Et nous roulions ainsi, toujours d’un trot trés rapide, depuis je
ne 8ais combien de temps, lorsque, tout & coup, se retournant vers
nous, le pere Yves nous dit, en brandissant son fouet :

“ —Voyez-vous, 1d-bas, cette petite clarté rouge... cette petite
clarté qui grandit A chaque seconde? ., C'est la lanterne de mon
auberge. Encore trois mninutes et nous serons chez nous..,”

*“ Kt il avait & peine achevé qu'il ajouta vivement :

“ —E# regardez. . . regardez encore ... Distinguez-vous aussi ¢es
deux autres petites lumitres qui scintillent tout au fond ?...,”

“ En effet, deux petites lumidres, d'abord A peine visibles, mais
qui devenaient de plus en plus vives, de plus en plus étincelantes,
se rapprochaient trés rapidement de nous,
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“—Ce sonb mes deux voyageurs, reprié le pdre Yves. Ils font
ainsi, chaque jour, de longues courses, de longues excursions, je ne
sais ol avec cette voiture que je leur ai louée... Et les voila qui
rentrent en méme temps que nous. ...

“ Allons, hue, toi, feignant, du nerf ! eria-t-il en cinglant sa béte
d’un nouveaun coup de fouet. Il faut gue nous arrivions les pre-
miers .. .”

“ Eb tandis qu'il ne cessait de faire claquer son fouet, le cheval
g'était mis & filer d’une telle vitesse que nous n’avions pas encore eu
le temps de nous reconnaitre que nous étions arrivés,

“ Au méme instand, I'autre voiture s’arrétait aussi et deux hom-
mes mettaient lestement pied & terre. ...

“D'un bond, votre fils venait de s'élancer vers eux, eb déja je
Pentendais crier : '

“ —Monsieur le comte !, ..
Clest Maurice!...."”

“Oh ! cette scene-la. ., cette scdne si touchante, je I'aurai toujours
devant les yeux !

“La surprise de M., de Belleroche avait ét€ si vive que d’abord il
recula ; puis, se jetant comme un fou sur Maurice et le serrant de
toutes ses forces entre ees bras:

“—Toi! Toi ici! o’éeria-t-il. Ah! mon cher enfantj.. mon
cher petit . .. toi ici,.. tout seul !

“—Non, non ! fit vivement Maurice en ce montrant, j'ai avec moi
uu ami. ...

“—Un ami ?

“Et ma main tomba dans la main que le comte venait de me tendre.

“Que vous dirais-je de plus ? )

“Comment vous dépeindrais-jo le saisissement de M. de Bellero-
che quand je lui appris la découverte qu'avait faite Adrienne... c’est-
a-dire quand je lui appris que vous étiez & Kernoét... & Kernoép
ol j'étais venu pour vous trouver, pour vous délivrer ?

“Tl s’était dressé d’un bond, eb si pile, si ému, qu'on aurait cru
qu’il allaib 8’évanouir,

“—Jeil... Ma fille eeb ici ! s'écria-t-il, tout tremblant, toub fré-
missant,

“ —Oui, monsieur le comte ... Icil.. ici dans ce pays! .. icia
deux pas de vous!....

“—Icil.. Elle esb ici ... s'écria-t-il encore. Eb mon cccur nem’a
rien dit ... Eb j’ai pu passer prés d'elle sans rien deviner!... Ma
fille... mon Yvonne est ici !....”

“ Pais, riant ot pleurant & la fois, il s'empara vivement de mes
mains, puis reprit avec force :

“—Ah ! monsieur de Rouviére, quelle joie vous me donnez...
quelle ; » je vous devrai... Et moi qui parfois° désespéraisl.. Et
moi qui, aprés tant de déceptions, tant de recherches inutile, trem-
blait déja & la pensée que je ne la reverrais plus!....

“ Ah ! merci, merci, monsieur de Rouvidre, vous me rendez la vie 1"

“ Puis, se tournant vivement vers son compagnon, vers le marquis
de Prades, qu'il m’avait déja présenté :

“—Vous entendez, de Prades, ajouta-t-il, ma fille est ici%.. ioi
avec la vétre, .. avec votre petite Suzanne!....”

“Mais & ces derniers mots, je n’avais pu m’empécher de tressaillir,
puis de froncer les sourcils.

“Quoi! ce marquis de Prades étaib done le pére de la petite
Suzanne !

“Quoi ! ce marquis de Prades était donc ce liche dont Adrienne
m’avait parlé avec tanb de mépris quand elle m'avait fait ses confi-
dences, . . ce misérable qui avait si indignement trompé, si odisuse-
ment délaissé la pauvre jeune fomme que j'avais vue & Fontenay-
sous-Bois, chez M. de Belleroche, l'infortunée Clotilde !

“Eb déja, je ne mo sentais que de l'aversion pour lui, lorsque mon
regard s'étant rencontré avec le sien, je n’eus plus la force de luien
vouloir, plus la force de le hair. ...

“(Qar lui aussi était toub tremblant, tout frémissant de joie L., Car
lui aussi était en proie & une émotion si profonde que, dans ses
yeux, je voyais des larmes!....

“Non, non, cet homme n’était plus le méme qu’autrefois!... Son
cceur avait parlé. .. sa conscience s’était réveillée,.. le repentir lui
était enfin venu eb 'avait réhabilité. ...

“ Et d’ailleurs, &'il n’en avait pas ét€ ainsi... si cet homme avaib
toujours été I'dtre méprisable d'autrefois, se serait-il mis, lui aussi,
3 la recherche de son enfaunt, de sa petite Suzanne 2..eb1e comte de
Belleroche, dont honneur était si susceptible et si ombrageux, 'an-
rait-il traité en ami?

“ Aussi fut-ce sans la moindre arriere-pensée que je laissais tom-
ber ma main dans la main qu'a son tour il venais de me tendre.

“E$ comme nous avions passé de longues heures & parler de vous
eb do la petite Suzanne... comme j'avais dd parler également trds
longuement d’Adrienne & M. de Belleroche qui a pour elle aussi une
trés tendre eb tres profonde affection, il était déja trds tard lors-
qu’'enfin jo m'endormis.

“ Debout avec le jour, ma premiére pensée fut d’aller réveiller
Maurice.

Monsieur le comte !... Clest moil...
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“D'abord, je frappai, j’appelai :

“ —Maurice !,.. Maurice ! ”

“Mais rien1, ..,

“ Pas de réponse !, ...

“ Alors, comme je venais d’entrer, qu'elle ne fut pas ma surprise
etll m;a&p'ercevaut que la chambre était vide... que Maurice n’était
pluslat..,.

“ bCtan-, en effeb, déja le cher enfant courait tout seul A travers Ker-
noéb....

“ Plusieurs fois, le pere Yves, trds intrigué, lavait vu s'enfoncer
sur la route de Kornog & Morgoff, puis revenir sur ses pes....

“Puis, aprds avoir disparu du c6té de I'église, il revenait encore,
cherchant, fouillant, furetant A travers toutes les maisons, & travers
tous les jardins, comme si, tout & coup, il allait vous voir... comme
si, soudain, vous alliez lui apparaitre. ... -

“ Mais c'était toujours, comme il obéissaib & un pressentiment,
vers la demeure de M. de Chaverny.., vers le chiteau de Kerncéh
que, malgré lui, ses pas le ramenaient,

“Eb c’est ainsi quen y revenant une fois encore, il eut brusque-
menb la joie folle d’apercevoir Suzanne,

“ —Oh'! si vous saviez, monsienr de Rouvidre, me disait-il toat &
Iheure, si vous saviez ce qui s'est passé en moi & ce moment-1a %..
Oh ! non, je ne pourrais pas le dire... nop, c'est impossible!....

Et comme clle arrivait devant la salle lmssp on la vicille femme avait
I'habitude de sc tenir. .,

“Suzanne ..., Suzapne !. ...

« Cette fillette que je voyais s'avancer, semblant, elle aussi, cher-
cher autour d’elle, comme tout & I'heure j’avais cherché sur la route
de Morgofl... comme tout & I'heure j'avais cherché dans Kernoé...
cette fillette, qui semblait fouiller le parc avec tant de surprise eb
d'impatience, était-ce bien elle ?....

« Jo m’étais joté comme un fou sur la grille, jom’y étais dressd, et
je la regardais encore, jo la regardais toujours, tandis que, la téte
pleine de vertige, ivre d'une jole dont rien ne pourraib donner l'idée,
il me semblait que tout tournait autour de mai. ...

“Qui, toud, la route, les maisons, le parc, tout tournait, toud
fayait. ...

“ Eb il me semblait aussi que mon coeur ne battait plus... ma vue
se troublait... et pendant quelques minutes... pendant qu'elle avan-
¢ait toujours de mon ¢dté, cherchant eb fouillant sans cesse autour
d’elle, je crus que j'allais Jicher les barreanx et tomber évanoui...

« Et, soudain, elle est 13 !,.. 14 en face de moi !. .. elle, Suzanne ...,
elle enfin !

“ Elle est devenue toute pile aussi de surprise, toute pale aussi
de bonheur, et avec un cri, elle a tendu les bras vers moi :

“ —Maurice ... . Maurice ! ”

“ Eb sa voix g'éteint, elle ne peut dire un mob de plus,

« Ma premidre pensée esk alors d'accourir ici pour vous prévenir,

Coniee les Rhumes obstings, la Goqueluehe, I'Asthme, Io Croup, sie., efc., -
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mois j'ai peur... oui, jai peur, maintenant que l'ai retrouvée, ou
plutdt que jo les ai retrouvées, de les quitter un seul instant, une
seule seconde. ...

“ Car j’ai gardé Peffroi du baron de Chancel que j'ai entrevu au
chateau de Morgoff... Car ce misérable doit réder encore autour
d’elles. .. Car cet infAme, donb les yeux se sont longtemps arrétés
sur moi, m’s peut-8tre reconnu. ...

“ Eb qui sait si d’'une minute & I'autre il ne va pas tomber au
chitean de Kernoéb. .. qui sait 8'il ne suffirait pas que jo m'éloigne
de Suzanne pour qu'il aib le temps de me ls voler encore. .. de me
me voler encore ma mere ?

“ E# jo cherche anxieusement autour de moi 8'il ne passe personne
par qui je pourrais vous avertir, quand, tous 3 coup, le garcon de
'auberge se montre sur la route.

“Je cours 3 lni eb je lui demande le nom du chiteau devant
lequel je me trouve,

“ —Le chateau de Kernoés, me répond-il.

“ —Eh bien, dis-je, courez vite prévenir mes amis... ces messieurs
qui sont avec moi & l'auberge de votre maiire, que jo les attends ici.

“—Au chitean ?

“ —Qui, au chiteau avee Suzanne, avec Mme Y vonne de Chancel.

“Et tandis que le brave gargon, & qui je viens de glisser une
pidce blanche, s’enfuit & toutes jambes du cdté de la maison du pdre
Yves... tandis que Suzanne me tend toujours les bras en m’appe-
lant , d'un €lan j'ai déjd franchi la grille, je suis déjA tombé dans
les bras de ma petite amie. ...

“Oh ! son étreinte, ses larmes, jo les sens encore !

“ Mais, brusquement, je m’échappe, et le cceur bondissent dans la
poitrine, si joyeux que je ne puis m'empécher de crier ma joie,
Jarrive enfin ici.., ici dans le pavillon de M.de Chaverny... ici,
vers celle qui est tout au monde pour moi... vers ma meére qui
m'ouvre ausei ses bras, qui me reconnaft, qui m’'appelle son fils !...

“QOui, voild comment Mourice avait pu vous découvrir et arriver
Jjusqu’ vous... Oui, voila ce qu'il me racontait tout & 'heure tandis
que son front rayonnaib, resplendissait d’un bonheur immense, d'un
bonheur que sou coeur pouvait & peine contenir. . ..

* Et moi, voulez-vous que je vous dise quelles rétlexions je fai-
sais %... voulez-vous que je vous dise & quoi je pensais tout en
I'écoutant ? poursunivit plus vivement et la voix plus sourde le jeune
comte de Rouviere,

“Eh bien, je pensais encore & elle, & Adrienns.., je pensais i
notre amour, & notre avenir. ...

“Je pensais & une lettre d'elle que je venais de trouver & la poste
de Kernoét, et je me demandais, le cceur serré, si jamais nons pour-
rions, nous aussi, réaliser notre réve de bonheur... si jamais nous
pourrions, nous aussi, triompher du baron de Chancel. ...

“ Car lo misérable de Guérande, dont votre sceur avait eu par
moments l'ilJusion de se croire débarrassée, le misérable de Gué-
rande a bruzquement reparu a la bastide des Oliviers!

—De @uérande !

—Car non seulement aprds avoir disparu pendant assez long-
temps et quand le baron Iui-méme n'en parlait plus et semblait
Pavoir oublié, il a de nouveau surgi en face d’Adrienne, mais n’a-t-
il pas poussé I'audace jusqu’a jouer encore la comédie de I'amour. ..
Jjusqu’a lui rappeler encore qu’il étaib son fiancé!. ...

—C'est lo dernier des hommes ! dit Yvonne avec un écleir dans
le regard.

—Adrienne g'esb indignée, révoltée. ...

—Ah'! certes !

~—Adrienne lui a craché 2 la face tout son mépris et tout son
dégolit.. . toute I'horreur qu'il lui inspirait. .. Adrienne lui a répété
une fois de plus que jamais elle ne consentirait & lui appartenir, que
jownais, quoi qu'il arrive, elle serait assez vile pour devenir sa fomme.

~E¢ il ne s'est pas rendu ?... Oh! je le reconnais bien 13!

—Il ne s’est pas rendu, et c’est le baron de Chancel qui alors est
intervenu et qui. la bouche pleine de menaces, a déclaré & Adrienne
qu'il avaib assez attendu, qu’il voulait qua ce mariage se fasse, eb
qu’avant peu, qu'elle le veuille ou nop, elle serait comtesse de Gué-
rende. .,

“Oh ! je sais bien qu’Adrienne non plus ne cédera pas,qu’Adrienne
non plus ne se rendra pas...

—Vous pouvez en &tre alir!

—Elle me I's juré... Mais cependant ne comprenez-vous pas
qu'elles doivent dire mes angoisses quand je songe & cette opposition
de M. de Chancel au bonheur de son enfaut ?... quand je songs avee
quel farouche entétement et quel étraunge despotisme il entend
disposer d’elle ?

“ Fat-ce qu'alors je n'ai pas raison de m'attrister quand jo me dis
que I'avenir, qui aurait pu 8tre si beau pour nous qui nous aimons,
pour nous qui ne pourrions plus vivre I'un sans I'autre, s'annonce,
au contraire, si inquiétant et si sombre ?

“ Qui, voild les pensées qui m’assaillaient tout & ['heure.., les
pensées qui m'assaillent encore & présent quand je vous vois tous si
heureux autour de moi....

Domandez v BAUME RHUMAL
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“ Oui, jo regardais le petit Maurice et Suzaunne, je vous regardais,
vous et M, de Chaverny, je regardais M. le marquis de Prades eb
M, de Belleroche, et je me demandsis combien de temps nous
devrions encore attendre, Adrienne et moi, pour avoir le droib de
nous aimer sans contrainte... combien de temps encore nous
devrions vivre avant de connsitre le bonheur,

Maie Yvonne venait de se pencher vivement vers lui, puis, trés
émue ct lui prenant la main :

—Du courage ... espérez, M. le comte! dit-elle. Et si parfois
vous doutez de I'nvenir,.. et si parfois vous doutcz de la justice de
Dieu, pensez & moi!....

“ Qu'étais-je, il n’y a encorc que si peu de temps ! Une malheu-
reuse femme que tout aceablait & la fois,.. une mulheurense fomme
qui avait 6té trahie dans tous ses réves et dans tous ses espoirs...,
une mulheurcuse femme qui avait tonbd soufferb qu'elle en avaib
perdu la raison !

“ Puis, plus tard, ce fat le chiteau de Morgoff ou 'on m’avaib
enterrée toute vive... le chiteau de Morgoft ol I'on croyait bien que
je devais mourir... le chitoau de Morgoff ou je croyais bien aussi
que j'étais & tout jamais perdue, & tout jamais ensovelie. ...

“Et cependont, en vous rappelunt toutes ces choses terribles,
regardez-moi !

“ Lo pauvre folle n’est plus folle... la pauvre insensée a recouvré
toute sa raison, toute sa lucidits, toute son intelligence... La pri-
sonniere ui, bien souvent, dans des crises de désespoir, a été tentée
de se briser le front contre les murs do son cachot, la prisonniere a
retrouvé la liberté ... Eufin la mére que 'on suppliciait, que l'on
torturait et qui pleurait sur son enfant, est aujourd’hui la plus heu-
reuse des meres, ..

“ Oui, aprds cette nuit pleine d'effroi, cette nuit pleine d’épou-
vante dans lauquelle j'ai vécu, Cest maintenant pour moi le jour, la
lumigre, ln joie, 'smour, toutes les promesses de 'avenir !

“Et quand je reviens de si loin pour revivre.., et quand je
reviens de si loin pour trouver le bonheur, vous désespéreriez!..,

“ Non, non, ajoutn t-ello avee plus de force, que 'avenir ne vous
inquidte pas, et si vous avez de noires pensées, chassez-les!

“ Dites-vouy qu’Adricnne vous sime eb que, contre son amour,
toutes les résistances do son pére se briseront. ..,

“Dites-vous que lu ficre jeuns tille qui & eu assez d’énergie et de
courage pour refuser publiquement d’épouser le comte de Guérande
en aurn assez aussi pour défendre votre bonheur et le sien. ..

“ Et vivez tranquille. ., vivez avee lo certitude que vous aurez,
vous aussi, ct bientob peut-&tre, votre part de joie. ..

Eb longtemps encore, toujours penchée vers Maxime, Y vonne lui
parla ainsi de sa voix douce et aftectueuse,

Cependant, M. de Belleroche venaib, lui aussi, de se pencher vers
le marquis do Prades.

Puis, d'un regard lui montrant la fenétre :

—Regardez donc! fit-il avec un courire,

Et comnme do Prades avait 'nir do ne pas comprendre :

—Les enfants ! reprit-il, Muaurice ¢b Suzanne !.,. Oui, regardez.
les aller & travers le pare, bras doessus, bras dessous, comme deux
petits amourcux .. Avce quelle tendresse ils se joiguent 'an contre
Vautre!... Comme leurs regards ne se quittent pas une seconde !...
Comme ils sont heureux !, ..

Car, en eifet, depais un long moment déja, le fils d”Yvonne et la
fille de Clotilde avuient quitté furtivement la salle & manger pour
courir & travers le grand parc du chitean de Kernoét,

Et 13, le petit Mourico avait voulu tout voir: toutes les alldes,
tous les chewins, tous les sentiers ot Yvonne et sa petite compagne
g'étaient si souvent promenées en parlant de lui,

—Tiens disait la petite Suvzanne, voild le banc ob, dons les
premiers temps de notre =éjour ici, et alors que ta mére était encore
bien fuible et bien chancalunte, nous simions surtout 3 venir nous
agseoir , . .

“ Que d’hourea nous avons passées 1\ & parler de vous ?

“ Quels beaux réves nous avons fiits en nous dizant que nous
serions bientdt & Iootenny-sous-Bois ?

“ Quels magnifiques projets nous fuaisions aussi pour I'avenir ?

“ Cor nous ne savions pag que nous étions encore sous la main du
baron de Chancel... Car nous nous croyions libres.:. car on nous
avait dit que vous viendriez bientdt nous chercher, et nous atten-
dions avec une impatience ¢t une fidvre qui chaque jour grandis-
saient, le moment ou nous vous verrions entin surgir. ., le moment
ol nous pourrions enfin courir vers vous et nous jeter dans vos bras,

“ Aussl, combien de fois ne me suis-jo pas levée d’'un bond, toute
pals et toute frémissunte d’émotion, en entendant le bruit d'un pas
lointain .., 'écho d’'uno voix lointaine !

“—Co sont eux! m’éerinis-jo. More, les voild!.., Mere, voild
Maurice !. .. voild M. de Beliechoche!”

“ Mais, hélay ! bientot le bruit du pas se perdait sur laroute. ..
bientdt s'éteignait la voix et je retombais lourdement assise, plus pile
encore et avec de grosses larmes dans les yeux,
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« Mais je gardais pourtant, malgré le temps qui s'écoulait, toute
ma confiance et tout mon espoir..,

“Seule, ta mdre avait parfois des inquiétudes et des appréhen-
sions . ,, .

Seule, elle avait parfois de tristes pressentiments qui m'assom-
brissaient un peu,.. Seule, par une sorte de divination étrange, elle
avaib soupgonné la vérité..,

“ Mais viens encore ... viens plus loin! ajoutait-elle en l'entrai-
nant par la main,

Puis s'arrétant tout & coup de nouveau :

—La, reprit-elle, c'esb le belvédere... De la-haut, on a une vue
superbe, magrifique, splendide... Eh bien, c’esb 13 que ta mére
maintenant passait presque toutes ses journées... Eile restait 1a-
baut & épier toutes les routes, tous les chemins ... A chaque instant
elle croyait te voir apparaitre... Eb elle t'avaib vu, en effet, co
matin, comme elle te I’a dib tout & Pheure...

~—Oui, oui, fit le petit Maurice la voix sourde. Chére mérel...
Et moi qui m’en allais ... qui m’'éloignais d'elle!

—C'était le réve qu'elle avait faib cette nuib... ce réve donb elle
t'a parlé aussi qui se réalisait .., N’est-ce pas étrange ?

“ Mais viens.., viens encore, ., toujours !

Et les deux enfants avaient repris leur course,

Pais, s'arrétant encore brusquement :

—E¢ voila la petite rividre, s'écria la petite Suzanne, avec un
éclair de joie dans les yeus, la petite riviere que j’sime tant... la
petite rividre od, si souvent, M. de Chaverny w’a fait faire de
longues promenades !...

“N’est-ce pas qu'elle est belle!... Comme son onde est limpide !
comme le murmure de ses flots est doux  entendre!...

Et comme elle venait d’apercevoir le petit bateau :

—Ah ! si je savais ramer, fit-elle avec un soupir de regret, comme
nous nous amuserions ! '

—Eh bien, viens, moi je sais ! dib fitrement Maurice.

Et, quelques secondes aprés, ils voguaient lentement sur la petite
riviere unie comme un miroir,

Un grand silence s'était fait entre eux, mais leurs yeux toujours
se cherchaient, se souriaient,..

Pais enfin, lentement et tres bas, la voix un peu tremblante ;

—Suzanne!

~—Maurice !

~—Te souviens-tu de notre premidre rencontre?... Te souviens-
tu du premier soir ol je t'ai vue, 13-bas, sur la route d'Ivry ?...

~—Comment ne m’en souviendrais-je pas ? répondit-elle, la voix
tremblante aussi. Comment pourrais-je faire pour ne pas m’en sou-
venir toujours ?

—J’étais bien triste ce soir-13. .. bien triste et bien désespéré),..
Seul au monde 1... Perda dans la viel... Qu'allais-je devenir?,..
Mais & peine m'étais-je approché de toi... & peine avais-je vu ton
bon regard ... entendu ta douce voix.. . que mon cceur soudain se
réchautfa..,

—C'est comme moi! dit-elle vivement, A peine avions-nous
échangé quelques mots, que je me sentis plus gaie, plus heureuse,
plus contente de vivre...

—Je pe sais pourquoi, mais il me sembla que tu ne devais pas
étre une étrangdre pour moi, mais une awmie, mais une sceur...

—C'est comme moi !, .. Je n'avais jamais eu de famille, et main-
tenant que je t’'avais rencontré, il me semblait que j'en avais une et
que je n'étais plus aussi seule, plus aussi orpheline. .,

—Eb pourtant qui nous aurait dit que notre vie seraib & ce point
mélée et confondue !,.. Eb pourtant qui nous aurait did que nouns
souffririons des mémes chagrins, des mémes douleurs, des mémes
désespoirs!.,. Lt qui nous auraib dit que lorsque nous aurions
quitté, et si prochainement, et dans un délai si court, la maison de
M. Francois, nous nous retrouverions encore ensemble, chaque jour
de plus en plus liés, chague jour nous aimant davantage !

Maurice venait d'abandonner les rames et la petite barque glissaib
doucement au fil de l'ean.

—C’est que, vois-tu, reprit-il au bout d’un moment, de plus en plus
émnu, ¢'était notre destinée de nous rencontrer, de nous aimer, de ne
plus nous quitter,.. Car nous ne nous quitterons plus jamais, n’est-
¢e pas, Suzanne ?

—Oh ! non, jamais. .. jamais, Maurice !

—E¢$ tu m’aimeras tovjours comme ton frére ... toujours comme
tu m'as aimé dés le premier moment ol nous nous sommes connus...
dés le moment ofi je t'ai dib mon nom et ot tu m’as dit le tien ?

—Oui, je t'aimerai toujours de tout mon cocur, Maurice... Oui,
j'aurai toujours pour toi la méme sincére affection, le méme profond
attachement ... Car, apres ma 1oere, cest toi que j'aime le plus au
monde..,

—Et moi, aprés la mienne, ¢’est toi que j’aime le plus aussi,

—E# si 'avenir nous séparait... Si je devais un jour vivre loin
de toi.., vivre sans plus te revoir... oh ! je ne te mens pos, je crois
que j'en mourrais!..,

~—Oh ! chére Suzanne, s'écria Maurice, tu penses tout ce que je
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p’ense,.mais peut-8tre ne saurais-je pos le dire, ne saurais-je pos
Pexprimer aussi bien que toi ?

Et les mains dans les mains, ils échangeaient un long baiser,quand,
tout & coup, ils tressaillirent,

A travers l'espace, un cri joyeux venait de s'élever :

~—Maurice!.., Suzanne!..,

~On nous appelle! fit celle-ci.

—C'est M. de Belleroche, répondit 1o fils d'Yvonne.

Il reprit vivement les rames et, lestoment, regagua la rive.

Ils traveresrent le parc en courant, eb comme ils arrivaient, tout
rouges et tout essonfliés, prés du pavillon d’André, une voiture sor-
tait d’une des remises du chateau.

A peine s'était-elle arrétée, qu’Yvonne venait déjd 'y prendre
place, suivie du comte de Rouvidre et du marquis de Prades.

—Enroute!... En route!... dit gaiement M. de Belleroche en
faisant grimper vivement les deux enfants. Nous allons revoir ta
wére, Suzanne L. Nous retournons & Fontenay-sous-Bois, Maurice !

Eb tandis que, d'un bond, il s'installait & son tour, André de Cha-
verny, le pied déjd sur le marchepied, disait tout bas & sa vieille
gouvernante :

—Dame Véronique, vous m’avez dit bien des fois que le chiteau
de Kerno&h était un peu triste, et que, pour 'égayer, jo devrais vous
donner une comtesse de Chaverny... Eh bien, attendez un peu, et
bientd, cette comtesse-13, je vous la donnerai !

Et la bonne femme n’avait pas eu le temps de répondre un mot,
que déja la voiture roulait, franchissant au grand galop la grille du
parc.

Quelques minutes aprés, on ne voyait plus, trés loin, qu'un blane
nuage de poussidre.

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE

TROISIEME PARTIE

LE RACEHAT DU PASSE
I — DEUX ANS ApPRES

Eaviron deux années s'étaient écoulées qu'Yvonne ot la petite
Suzanne s'étaient si mirsculsusement échappées du chiteau de
Morgoff.

L'instruction ouverte sur I'étrange disparition de Korrigan et de
la, vieille Micheline n’ayant donné aucun résultat malgré toutes les
enquétes qu'on avaib pu faire et toute les recherches auxquols on
avaib pu se livrer, Vaffaire avait ét6 assez rapidement classée.

C'était maintenant, comme oa dit, de I'histoire ancieane.

Les habitants de Morgoff, de Kernoit et des antres pays voisins,
d’abord treés vivement frappés, trés vivement impressionnés par ce
qu'ils avaient appelé “ Mystére du chiteau”, les habitants eux-
mémes n'en parlaiend plus, ne s'en occupaient plus. ...

Seul, le vieux Pornic, qui tenait son cabaret, en levait encore quel-
quefois 1a langue.

—C'est tout de méme bien drole,disait-il,qu’on n’ait jamais eu des
nouvelles de ces deux pauvres diables de la-haut... de ce pauvre
Korrigan et de sa pauvre ferame,.. Est-ce que par hasard, vous
auriez appris quelque chose ?

Et comme les clients auxquels il s'adressait répondaient invaria-
blement qu'ils ne savaient rien, le vieux Pornic ricanaib alors tout
bas, d’'un petit rire étrange qu'on ne remarquait pas assez.

Mais ce n'était pas seulement dans le pays de Morgoff qu'on avait
perdu le souvenir des deux infimes gredins qui s'étaient faits les
complices du erime du boaron de Chancel ; mais leurs victimse elles-
mémes, Yvonne et Suzanne, les avaient presque oubliés,

Du reste, Yvoune ne dateit plus sa vie que du temps de son
séjour an chiteau de Kernoch, ou pour mieux dire, que du iour ou.
a Kernoét, elle avait retrouvé son fils, que du jour. ot & Kernois,
elle avait, pour leurs fiangailles, laissé tombor sa main dans la main
d’André de Chaverny. ...

Et depuis lors, depuis que son union avec André avait été ¢élé-
brée dans la vieille église de Fontenay-sous-Bois, quel rnjeunisse-
menb, quel épanouissement de tout son &tre!

Ah ! nop, elle n’était plus aujourd’hui la pauvre femme & Dlair si
triste et au front si pale qu'elle avait été aux jours de sa souffrance
et de sa misére.. . la pauvre femme si chancelante et si faible qu'on
avait connue dans le petit hotel meublé de la rue Montmartre !

- Mais la joie, le bonheur lui avaient rendun toute sa magnifique
beauté d’autrefois.

Aussi le bon docteur Laval, le directour de la maison de santé,
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qui venait fréquemment rendre visite & son ami M. de Belleroche,
hésitait-il encore, hésitait il toujours & reconnaitre en elle le trem-
blant spectre, le tremblant funtéme qu'il avait vu errer, I'ceil si
ha,ci{ard eb si plein de fidvre, A travers l'immense jardin du sinistre
asile.

Mais ce n’était pas seulement de I'étrange changement quis'était
fuit en Yvonne, de I'étrange métamorphose qui g'était opérée en elle,
que s'étonnaib le bon vieux médecin eb que s'ébonnaib aussi le comte
de Belleroche.

Mais un autre miracle encore s'était fait autour d’eux ..., mais
Clotilde aussi... mais la mére de la petite Suzanne n'était plus
reconnaissable non plus,

Mais elle aussi s'étais soudain trouvée toute transfigurée & partir
du jour ol Fernand de Prades lui avait ramené sa fille — leur fille!

Oh ! nop, la joie ne tue pas, car ce jour-13, la pauvre mére aurait
d\ mourir !

Prévenue par uno dépéche de M. de Bellerocks, qui lui disait :

“ Nous serons dans quelques hewres & Fontenay wvee Suzanne et
Yvonne.”

Elle avait cru d’abord que son cceur allai se rompre, et elle n'avait
plus vécu que comme dans un réve, que comme dans un songe. ...

Eile pleurait, elle riait, elle avait peur pour sa raison !

Elle allait revoir sa fille ! On allaib lui rendre sa petite Suzanne !
Elle allait pouvoir bientdt la serrer entre ses bras, la presser contre
son coeur !

Oh ! mon Disu ! était-ce vrai!

Et si Yvonne, dans 'immense bonheur d'avoir retrouvé son fils,
pardonnaib preaque au baron de Chancel, son bourreau, elle aussi,
redevenue heureuse mdre, oubliait de plus en plus le passé, pardon-
nﬁib de plus en plus & de Prades tous les torts qu'il avait eus envers
elle.... :

Mais celui-ci, donb le repensir était vraiment sincere, mais celui-
ci qui ne pouvait jamais se rappeler sans honte I'abandon dont il
g'était rendu coupable envers Clotilde et envers son enfant... mais
celui-ci qui ne pouvait jamais se rappeler non plus sans courber la
téte qu'il avait été assez misérable pour se faire le complice du
comte de Guérande dans I'enlévement de la petite Suzanne, avait
été plus sévére pour lui eb n’avait point encore voulu se pardooner..,

Aussi 0’y avait-il que quelques jours qu'’il était de retour de Ker-
noés, quand un matin, Clotilde, qui se promenait dans le parc avec
Yvonne, fut toute surprise de le voir apparaitre, I'air encore plus
grave que d’habitude,

D'un bond, elle s'élanga vers lui, le regard plein de joie et de par-
don, puis, lui tendant Ia main :

—Qu’est-ce done 2., Qu’avez-vous 2, ., lui dib-elle.

Il 1a regarda longuement, puis, sous le coup d'une immense émo-
tion :

—Je viens vous fairo mes adieux ! ajouta-t-il,

—Vos adieux !

—Je pars demain.

—Demain ! fit-elle, toute saisie, toute pile,

—Oui, demaiu je quitte Fontenay.... Je quitte la Franco....
Demain, je serai loin de vous... eb bien loin d’elle... bien loin de
Suzaane!. ..,

Et I'émotion qu'elle éprouvait & son tour ne lui avait pas encore
laissé le temps de parler, qu'il repris, la voix mal assurée :

—Vous me permettrez bien de lui fuire & elle aussi mes adieux ?..,
Vous me permettrez bien de lui donner un baiser, qui sora le der-
oier, peut-&tre ?

Clotilde avaib tressailli et ses yeux s’étaient emplis de larmes.

—Et pourquoi partez vous ? dit-elle vivement. Pourquoi nous
quittez-vous quand toub le passé ést effacé et quand nous aurions
pu nous refaire une vie henreuse....

—Parce qu’il le faub ! répondit-il.

—Il le faut ?

—Parce que jo n'ai pas cneore pu ébouffer en moi la voix du
remords, ...

—J¥ernand !

—Puarce que vous 8tes une admirable créature dont je sens bien
que je suis indigne. ...

—Nop, non, vous vous &tes rachetd.. . vous étes redevenu un hon-
néte homme.. . Ne dites pas cela, Fernand, ne dites pas celn !

—Parce que si je reviens, si la mort m’épargne, je verx pouvoir
regarder ma fille sans baisser les yeux de honte devant elle. ...

Ils demeurérent un long moment silencieux, puis elle reprit, do
plus en plus émue:

—Ainsi, voil) la nouvelle que vous veniez m’apprendre ?.., Vous
partez !

—Oui.

—Et o allez-vous ?

—Oh ! bien loin. .. bien loin. .. je vous I'ai dit. ..

—Ou done ?

—Eu Afrique.

—En Afrique!
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—OQOui, Id-bas, Le ministre des Colonies a bien voulu me charger
d’'une mission trés importante, mais aussi périlleuse... Et je pars
content, car, si je reviens, peut-&tre pourrai-je avoir la fierté de me
dire que j'ai ¢té utile & mon pays ?... Peut-&tre rapporterai-jo aussi
un peu de gloire autour de mon nowm ?... Peut-&tre enfin, fort désor-
mois de la tranquiliité de ma conscience et du devoir noblement
accompli, me trouverai-jo moins indigne d’anccepter 'amour que si
généreusement vous m’offrez, '

Et le lendemain, en effet, aprés avoir longuement embrassé Clo-
tilde et Suzanne. .. embrassé Yvonne. .. eb serré dans une dernidre eb
énergique étreinte la main du comte de Belleroche ef d’Aundré de
Chaverny, I'ernand de Prades était parti. ...

Eb depuis lors il s'¢taib écoulé deux ans, deux longues années pen-
dont lesquelles il ne 4’était gudre passé de jour sans qu'on s'entretint
de lui daps Ia villa de Fontenay-sous-Bois. ...

Car M. de Belleroche n’avaib pas voulu laisser partir Clotilde, et,
d’'un autre cOté, comme il avait exigé qu'Yvonne eb André demeu-
rassent aupres de lui, il vivaient donc tous en famille, avec Mau-
rice, qui devenait de plus en plus fort, et la petite Suzanne qui, de
plus en plug belle, étaib presque déji une jeune fille. ...

Mais les pauvres de Kernoét o’y perdaient riep, cor si le comte
et la comtesse de Chaverny n’habitsient plus leur chiteau, ils n'y
venaient pas moins de tomps & autre passer quelques jours, eb ¢’était
alors autour d'enx, pour tout le bien qu'ils feisaient, pour toutes les
infortunes qu'ils soulageaient, pour tout I'espoir qu’ils rendaient aux
malheureux, tout un concert de bénédictions,

Or, un jour, comme Yvobne eb André revenaient précisémentd
d’un de ces courts voyages, ils resterent toub saisis en s’apercevant
que Clotilde et la petite Suzanne avaient les yeux tout rouges
commo si elles venaient de pleurer, eb que M. de Bslleroche avait
Iair profondément triste, profondément consterné.

Et André n'avait pas encore eu le temps d'interroger le comte,
que celui-ci, le prenant & purt, lui disait vivement et & voix basse :

—Vous savez la nouvelle ?

~—Non. Quelle nouvelle ?

~Le marquis de Prades ?

—Eh bien ! fit anxieusement André,

—Mort !

—De Prades!

~Onuij, da Prades:

—Est-ce possible !

—Du moing, c’est ce que tous les journaux racontent. Non seule-
ment le marquis, mais encore tous ceux qui 'accompagnaient, toute
la mission auraib €6 massacrée. ..

~—Eb la nouvelle est sive ? fit vivement André, de plus en plus
remué,

—On la donne comme sire, répondit le comte, Mais copendand
une chose me laisse encore un peu d’espoir. Oh ! un bien faible espoir!

—Laquelle ?

—C'est que jusqu’d présent elle n’a pas été confirmée par le
ministere des Colonies, qui prétend Vignorer et ne rien savoir,

—Mais alors. ..

—Oui, mais cependanb cela ne prouve pas grand chose, mais
cependant cela est loin de me rassurer complitement, Car d’'un
moment & 'autre une dépéche peut arriver qui ne laisse plus aucun
doute sur le désastre... Et voild pourquoi j’ai peur!... Et voild
pourquoi je tremblel. ...

Puls montrant Clotilde et la petite Suzanne qui, & quelques pas
de 12, formaient un autre groupe :

—Car regardez!... regardez cotte pauvre femme.., regardez
cette pauvre petite, qui sanglotent toutes deux dans les bras
d’'Yvonne !. ., Est-ce que leur douleur ne vous fait pas mal A voir!

Et, plus bas, plus profondément attendri :

—TPauvre femmel... pauvre femme! ajouta-t-il. Elle Vaimaib
encore plus quelle ne croyuit !

Et c’étoid vrai!

En ce womonb, Clotilde s’apercevait combien était profond, com-
bien était immense P'smour qui de nouveau s'était réveillé en elle
p{))ur son Fernand enfin pardoané, pour le pere de son enfant enfin
absous..,.

Aussi, le front tombé sur I'épaule d'Yvonne, qui cherchait en
vain A la ragsurer, en vaia & la consoler, ne cessait-elle de verser
d"abonduntes larmes, murmurant, la voix entrecoupée par les san-
glots:

—Lst-co vrai!l.., Mon Dieu! est-ce vrait... Morbl.. Mort,
Fernand !... Mort si loin de moi .. si loin de nous!....

“Oh! il Pavait bien dib en nous quittant. .. il Iavait bien dit en
embragssont sa fille :

“—Adieu!. .. Adieu peut-itre pour toujours, car je ne sais pas si
je vous roverrai!...”

“Eb il ne reviendra pas!... Eb il no nous reverra plus ... Mort!
Il est mort !. ...

Et toute cette nuit-la, Yvonne avait dft la passer prés d'elle et
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de la petite Suzanne, tant la douleur des deux pauvres créatures
était effrayante,

Pourtant le lendemain matin, le premier soin de M. de Bzlleroche
avait ét€ de courir aux nouvelles,

Peut-&trd apprendrait-il quelque chose & Paris ?

Peut-8tre n’était-ce 14 qu'une fausse information déjd démentie ?

Peut-&tre au ministere lui dirait-on un mot qui calmerait les
angoisses de Clotilde eb de I'enfant ?....

Eb celles-ci pleuraient, sanglotaient toujours, quand, sur le coup
de midj, il reparut I'air si joyeux et si radieux, quelles n’eurent
qu’un cri en le voyant :

—Oh ! parlez... parlez vite, M. le comte !

Eb Clotilde :

—C'est peut-dtre l'espoir que vous allez nous rendre,., Oh ! dites-
nous vite ce que vous savez ... ce que vous avez appris !

—Oui, oui, M. le comte, parlez-nous vite de mon pére! dib vive-
ment Ja petite Suzanne qui, depuis qu'elle était revenue de Kernoét,
appelait de co doux nom le marquis de Prades, Dites-nous vite
quon 8'était trompé ... qu'il vit toujours et que nous le reverrons !

Mais, d'un geste, M de Belleroche venait de Iui imposer silence,
eb de faire taire aussi Clotilde,

—Comment voulez-vous que je puisse parler si vous ne m’en
laissez pas le temps ! fit-il avec un sourire qui acheva de les rassu-
rer. Et commencez aussi par essuyer vos yeux eb par ne plus pleurer,

—Oui, M. le comte, nous vous écoutons,., nous ne pleurons plus,

~—Dites vite !. ...

—Eh bien ! oui, on s'était trompé !

—Fernand....

—Mon pere...

—Votre pere, ma cheére petite Suzanne, vit encore... votre pére
n’s pas couru le moindre danger ... votre pére seraib trés certaine-
menb étonné ¢'il savait los bruits sinistres qu'on a fait courir sur
son compte..,

—En &tes-vous bien sr ? dit vivement Clotilde, qui ne pouvaib
se défendre d’une derniére angoisse,

~—D’autant plus siir, répondit vivement & son tour M. de Belle-
roche, que y’ai puisé mes renseignements aux sources les plus auto-
risées .., d’'autand plus slir que je sors du ministére od jai eu la
preuve de ce que javance...

—La preuve! g'écridrent. ensemble les denx pauvres femmes,
dont le visage g'illumina d'un éclair de joie.

—Oui, j'al eu dans les mains, j’ai eu sous les yeux une dépéche
que le ministre venaib précisément de recevoir du marquis... Et
non seulement, dans cette dépéche, M. de Prades donnait les meil-
leures nouveiles de sa santé, mais encore les meilleures nouvelles de
la mission dont on I'a chargé ...

“ En un mot, sjouta M. de Belleroche, si jai bien compris le texte
que j'ai lu et les explications que le ministre a bien voulu me
donner, au lieu de pleurer, de vous désespérer, vous devez étre, au
contraire, trés heureuses, car M. de Prades est tout simplement en
train d’accomplir des prodiges d’intelligence, des prodiges de cou-
rage et de patriotisme... car il s'est déja révélé comme un explo-
rateur intrépide et un grand Frangais..,

Et, comme, de plus en plus, Clotilde eb la petite Suzanne, qui
g'étaient jotées dans les bras I'une de I'autre, rayonnaiens, resplen-
dissaient de bonheur en l'entendant parler ainsi, le comte reprit
plus vivemens:

—Oh! je n'exagere pas et jo ne fais que vous répéter, que vous
rapporter tres fidelement ce qui m'a été dit tout A 'heure,

“ En si peu de temps, M. de Prades a déjd trouvé le moyen de
rendre de si grands services A sa patrie que I'on ne tarit pas d'éloges
sur son compte, que tout le monde P'admire et que, bient6t, on pla-
cera son nom & c6té de ceux des plus hardis et des plus vaillants
explorateurs.

* Aussi, attendez.,, attendez qu’il vous revienne, et vous verrez
quelle réception enthousiaste on lui fera, et dans quelle gloire, dans
quelle apothéose il marchera !

—Oh! M. le comte! s'écrierent encore,
d’émotion, Clotilde et ga fille.

—Oui, oni, rappelez-vous bien de mes paroles eb retenez bien ce
que je viens de vous dire, continua toujours trés vivement et avec
un accent plein de conviction le pere d'Yvonne.

toutes frémissantes

(4 suivre)
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LE MECANICIEN DOC

La, poussitre de charbon, le fraisil, Phuile ot Ja fumée donnent & un
chauffeur en service un aspect repoussant, farouche méme il est peu d'hom.
mes, parmi les inombrables voyageurs que nous trainons derriére nous, qui
se soucieraient de nous connaitre. Mais nous sommes utiles et nous avons
notre large part des désagréments de la vie, exposés & mille périls, & toutes
les intempéries.

Ce n’est pas chose facile pour un chauffeur de devenir méeanicien. 11y
a des hommes, sur notve ligne de New-York i Albany, qui travailient
depuis onze ans sans avoir obtenu aucun avancement, quoique leur capa-
cité & conduire une machine ne puisse faire de doute, car avancement
dépend seulement des vacances qui se produisent ou des protections dont
on dispose,

Certes, un chaufleur doit connaitre & fond su machine aw hout de onze
anndes, car aprés deux ans de métier, jo counaissais la mienne dans ses
moindres détails, encore qu'il faille beaucoup de temps pour apprendre &
bien chauller, & obtenir le plus de vapeur posssible avee peun de combus-
tible, & ménager la plus haute pression pour Tendroit oh clle st néees-
saire. Tout cela oblige le chauffeur & avoir une connaissance aussi exacte
de la route clle-méme que de sa machine.  Clest pendant cette phase de
sa carriere qui acquiert les connaissances pratiques néeessaive & Pétat
de mécanicien, TI est le groom du * eherel de fer 7, il doit le poliv chaque
jour ¢t appréter toutes choses de fagon & ce que son supdricur nait qu'a
prendre Ja divection du train : le méeanicien, d'ailleurs, ne fait son appa-
rition qu'au moment du départ.

Quand je débutat dans le métier, jo fus placé sous les ordres du wdeani-
cien Doc Simmons. Je mis sa patience & une rade dpreuve pendant les
premicres semaines, car j'était alors & peine capable d'entreteniv le feu
d’an fourncau de cuisine ; pouvtant il ne me dit jamais une parole dure,
quoiqu’il ¢iit souvent & me vépdter les mémes  ohservations.

Doc, comme Fappelaient tous les employds du chemin de fer, ¢était un
méeanicien hors ligne ; il conmaissait les moindres picees de sa machine,
leur mécanisme, lewr utilitd.  Cétait un hon compagnon, towjours uno
parole aimable ou joycuse & la bouche ; de tels honmnes abandonnent rare-
ment Ieur devoir dans les moments critiques.

Le 6 février 188., nous sortimes de New-York le soir avee le ¢ Pacilic
Express ", Tl faisait un froid terrible, Ja ligne éait gelée el glissante, ol
nous avions déja, au départ, un quart d’heure de retard. Tlexpress dtait
habitucllement un train pesant ; ce soir-1a, nous avions irois wagons de
bagages, trois sleeping-cars et huit wagons de voyageurs.

Le thermometre marquait 210 an dessous de zévo. Par un tel froid, il
est diflicile d’obtenir de T vitesse, et quoique la combustion senble dabord
favorisde par une température basse, il faut alors plus de charhon pour
obtenir une méme quantité de vapeur; le train semble attaché & la voie,

Le vent nous glacait jusqua Ta moclle des os, malguré nos honnets de
fourrure ¢t nos gros pardessus.

Peut-ctre ne fut-ce dema part qu'une simple imagination, mais il me
sembla co soiv-li que Doe avait une expression dhrange, on toul cas il était
plus séricax que dhabitude, car il savait que nous allions avoir un péuible
voymge.

“ Metlez du charbon, Nick, et poussez le feu, nous n’anurons jamais trop
de vapeur cotte nuit. Quinze minutes de retard et onze wagons i trainer !
Cos sleeping-cars sont lourds comme des blocs massits. Je suis wise gw'il y
ait une double-voie et gque nous n'ayons rien devant nous.”

Nous avancions vapidement cependint, ot je voyais & L facon done Dow
conduisait la miachine, quiil entendait regagner ses quinze minutes. Je sup-
pose que nous fies trente-cing milles en une hewre, peut-étre quatinte,
Des licues de terrain sombre et nu fuyaient derricre nous. Lo train appro-
chait de la station de New-ITambourg, olt la ligne traversait le Wapping
Creck sur un pont & chevalet.

Al ! S était donnd aux méeaniciens de distinguer ce qu'ils ont devant
cux par cos nuits sombres ! Mais ils voient seulement ce que lear montre
la lueur du fanal placé & Vavant de Ia Tocomotive, et souvent le brouillud,
la plaie, by neige obscureissent terviblement les feux de signanx,

Un de ces accidents, qui peuvent ne pas arvviver pendant des anndes,
mais auxquels on est toujours exposé, se produisit cette nuit-la : Pun des
essieux 'un train de marchandises se rendant & New-York fut brisé et le
wagon dérailla. Avant darriver au pont, il éait placé au mi’icu du train,
et persounc ne sut combien de temps il fut vemorqud dins ces eonditions.
Les employés gaperqurent de accident aw moment it by machinge s'enga-
geait sur le pont et ralentirent awssitot la marche. Cependant, nvant que
Pareét ne fut ellectud, deux ou trois autres wagons avaient déraillé, et 'un
d'cux, chargt de gétrole, rompant ses chaines, était resté en détresse sur
le pont, juste en travers de notre ligne,

-

Laccident jeta les hommes qui montatent le train de marchandises dans
une grande confusion ; toutefois ils affivmerent plus taed quiils avaient
disposé les signanx avertissears aussitot que possible, quotque une minute
A peine avant notre arvivée. Quand nous passiomes devant T station, jo
distinguai la vapeor do Gam de mavchandises & peu dedistanee,

“ Nous croiserons le nwmdéro 19 juste sur be pont,” dit Doe,

Tous les deux nous observions ke voie ehacan de notre eotd,

Soudain japer¢us ane lanterne rouge qui brillait juste devant nous, &
Ja hauteur du pont.

“ Dien nous sauve e pont est ouvert,” eviad-je,

D Doce, qui avait fait l méwe supposition qae mol, avait I main
sur le volant de changement de mavehe,

Mais nous ¢tions laneds & tonte vitesse ; un moment phis tard nous pas-
sions & ¢Otd du teain de marchandises, et quand b wachine s‘engigen sar
le pont, nous aper¢imes le wigon dhuile juste en teavers de notee voie :
la mort ¢tait & quelques métres of nous nous élancions au devant dielle !

“Sautez, Doc 7 eriai-je enome précipitant sue lemarchepied.

H se retourna ot me regarda sans épondre. Je n'ai funais oublic ce
regard plus expressif que des mots: 2 Oui, ross pouvez sauter, disait-l,
mads moi, je dois rester iumon poste,”

Jo m'élangai L tote T premiere pae-dessas e gavde-fow ot allait tomber
sur la glace du Creck, tout. prés de L rive que Jalteignais a peine quand
jentendis le choe de notre machine contre le wagon de pétrole, Une famme
immense enveloppa le pont, les wagons ¢t totttes choses ausdessus de moi
le chevalet se rompit sous 1o choe ot la machine avee trois wagons de
hagages ¢ un wagon de passagers, (ombérent Funapres Fantre, L machine
défongan T glace sous son poids et s'englontitavee un sithement dans Tean
profonde, out vinrent sentasser les uns parddessns les antees les quatre
Wil gons.

Apres quelque secondes dadisolu silenee, les evis des agonisants et
des appels de secours des voyageurs etnprisonnes déehivirent i,

Nous (ous, qui navions aucun mal, nous fines ce que noas pames, Les
wagons qui n'étaient pas (ombés hritldent audessus de nous, Vingt et un
voyagewrs avaent ¢bé buds sue-lechamp, beancoup étaient greievement
Dlessés.

Pendimt que nous travaillions auanvetage, peregredai anxiensement.
autour de moi, expérant voir Boc sain et sauf, aecupe & ke meme desogne,
Mais je ne Papergus pas, ob quand b jour s’éleva, jo fus bentor assard
gl avait dispara avee saomachine,

On ne put vetiver 1 locomotive do Vean que T semaine suivante, Nous
trouviames alors le corps de Doc an fond du Creek @ son visage, ses madns
eb ses vetements étaient brilés, mais nous ne plnes reconnaitee sl dait.
mort Innlé ou noye.

Tav mort Favadt tronvé au poste que Tl assignnit son devoir 1 1b avait,
sans hésiter saerilic sa vie pour sauver datres existences,

Futitd e Panglais o

o [hakso,

EXPLICATION

Bonledae. S je prewds lediner avee vous, Jab besoin de el dhabit,
Il'ull/mlu, Ht)l.l.iSi'! (.‘)KI]'S(-“ l»(‘h’llill <|(~ <'lI:lllj"'l‘l' (”I:llnil ! .
Boulean, - Si, Je voudeais mettve un gilet avee un dos dastique,

CES BONS PETITS
Tommy. Dig, Jimmy, viens avee noas, nous nons ainusons. dnornge.
ment,

Jimny. - Que faites-vous
Tommy. Nous avens Fit manger ke chevre T grosse dponge da bain
et naintenant nous allons T Jaisser boire,

KERREUR ENCUSABLIE
Lot Jewne fennnes - e viens de recevair an beaw diplome sar pavehemin,
du collége calinaire, of Fai apporté ceci pour toi. Devines ta ee gque cest !
Lemeri (avee wnmorecaide Popeclette cntee les et ),

.

Cest e diplome,
hein !

ENEMPLE
e Ty (Suterroppnint s o Loctore), S vois iy honnae
de New-Yark i eu des troubles pour svoir ¢pousd trais fennmes,
M Tawpin (du fond du eanr ). Je connais an hommne quic est hea-
coup pls proes de potee maison vCgai acdes tronbles tons les jours paves
qu'tl a dponsé une femme,

RON ENPERTENCE

Lo mére, - Faimeriis 8 savoir qui est ee jeune homme avee gii to tes

fianed ?

La fifle. ORY Clestoun jeune homme dexeellente fanille,
Lo mére, Visteee que sa Bmille s'oljeete ason mariage avee toi !
La fille. Oui,

Lea were, - Nlors, je pense que tont i bien.
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Réponses aux Oorrespondants

M. wrim.—Chaque correspondant receora,
& son tour, la réponse @ sa demande, L'abon.
dance des maliéres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numéro,

Il n'est fait réponse qu'auz letlres contenant
le coupon de la semaine el une seule réponse
par coupon.

Patin le fin.—Imagination ardente, Carac-
1ero i 'a Tols ferme ¢t Limido. ‘Trés bonnes dis-
pokitiona & l'nmour et spoutanéité de senti-
monts.

Léonidas ¢t Simonne 14~ Sens commercial.
Nature active ¢t onlreptenante, Caractére
droit, sévére ¢t inflexible. Franchise.

Mastaioche.—Caractire teadre, doux ot mé-
lancolique, Beaucoup d’imngloatlon et renti-
mentalité excessive. Talent pour la musigue.

Jeacobino.— Originalite, audace, excontricits’
¢uindépendance de caractéro. Manque de per-
sévéranco el do sens pratique. Nature trés
ardente.

Malheurcuse.-Bonnes dispositions & I'amour,
constance ¢l sincérilé, Nature calme, gouts
simples et absence d'ambltion,

Blanca.—Sena littéradre, imagination activo,
caractero enbreprenant, un peu irrégalior,
cependuant., Bonté, douceur, seusibilité, Carac-
1éro bienveillant,

Une heurcuse fiancée de Chic. — Beaucoup
A'imagination, Seneibilitd, doucenr etintensité
do sentiments. Manque de porsévérance.

Quand reviendra-t-il 7--Esprit d'ordre. Na-
ture active. Caraclére positif et ferme, bon
pouvoir do persuasion.

Alerandre.--Indolence, distraction. Rsprit
fatigué et apathique, Naturo ass¢z entrepre.
nante, niris peu activo ot pou résolue,

Eugeénie L.—Caractére enclin a la dirsimula-
tion.Bonne force morale ot trés gravde éacrgie
de volonté. Persévéranco.

Anna R.—Scns pratiquo et ambition, Inde.
pendance de caractere. Imagination vive et se
paesionnant facllement pour une grande idée.

Antonia.—Nature irrégullore ot vereatile.
‘'endanco & la melancolle et an décourage-
ment, Manque d’ordre ol parcsse. Volonté
pou énorgiquo.

Exilé.~Hubile!é littéraive. Diélicatosao de-
gont ¢l élévation de sentiments. Nature im-
pressionnable ot sensiblo, Amour de la musi-
que.

Postillon de Blanaven,—Caractéro riveur et
sentiments podtiques. Finesse d'intuition. As-
pirations ¢levees ot besoln do grandes aifec-
tions.

Emma No I, —Benucoup de kuite davs les
idcen, Mélange dosens pratiquo ot d'imprudente
géndrorité, EKsprit élevéd s'occupant peu de pe-
Lits détadls,

St- Romuald.—Vous ¢tes d'un earnctére dé.
flant, craintif et soliveant pea méme i sos plus
chers amis.  Beaucoup de fermeté et de persé-
VOranco.

Léonce. - Intelligonce mercantile, Activite
physique et morale, Esprit d'initiative. P.us
d'tmagination que do caeur,

Enfanl des Bois.—-Géuérorilé ot franchise,
Partiit dévousment dans Vaftection. Grando
bonté A'ame onvers tout J¢ monde.

Jeannot 10,—Sens littéraire. Intelligenco trés
vive. Ixtreémo sonsibilité, Volonté aseoz termo.
Subira plutot. 1'ascendane d'une caresse que
A’'une monace.

Lhomme propose ¢t Diex dispose.—Votro
réponse i paruo duns le numéro du dix juin
page 3, sicme colonno.

Graziclla.—Ponkée l[dcondo, aclive et élovéc.
Nautare vielle ot forte. Pout tout sacrifler aux
objets do son aflection.

Marie des Lys.— lisprit d’inftiative. Nature
ardento, vive, primesautidre. Curiosité ot
amour do I'élude. Beaucoup do sens pratique.

Arnichime. Sens artistiquo, Délicatosse do
wont. Boauvcoup d'imagination ot pou do sensi-
bilite. Volonté éneriique.

Toujours ocrupée.— Absence do sons prati-
que.  Ksprit froid, déductil et concis. Inde-
pendance de caractere, Tendance A l'exalta-
Lion,

Lilt Tithomme.,—Nature originalc enjonde ot
primesautioro, Esprit scoptiquo ot railleur.
Unractore trés ontrepronant et actif, Ambition
ot présomption. Manque do persévérance,

Pelite curieuse.--ecu lo coupon, merci bien,
Jo pensaic bicn quo vous I'nvics oublie,

Bidou a sa tante.~-Votro écrituro réveélo uno
naturo calmo ¢t refléchie. Beaucoup de volon-
18, un bon pouvoir e porsunsion ot do la per-
sdvérance.

(labrielle M.—Impressionnable et délicate
nature. Beauconp dimagination ot auasi beau-
coup do réelle atlection, Dévousmont ot gdéné-
rosilé envers les Glres aimés,

Hercule de Montfort.—Bon cceur. Caractere
aasez facilemont controlable.  Volonts forte et
vive. Bonnes dispositions & I'amour.

Rila la capricicusc,-- Lisprit d'inltiative, 1.
condite ot activité de ponséo, Sens pratique,
Naturo yuelguo pou portéo a I'nffectation.

J'wwime les flewrs. -Naturo élovéo. Senaibllité
cxcessive, Beaucoup d'imagination. Délica.
tesyo de gont. Un peu do caprice.

.

Mozart W, — Enthousiasme ot exaltation,
Mangue do seng pratiquo et de porrévérance.
Bonne doso d’orgueil et d’ambition.hii Nee uEes
D g DTS T S oo
FTout «-,maman.~Imagination romanesque
oxercant sur les sentiments plus d'influence
a:ltq lc coaur ou la raison.  Exallation et aflce-

ion.

Esculape 15.~Caractoro ardent, audacioux,
avide d'indépendanco et do Ilbert¢. Nature
p)u;mionnéc ct oxubdérante. Trés grande (ran-
chise,

May Aim.—Vous ¢tes impressionnable, en-
sible ot pourtant froide ou plutdt timide & l'ex-
ct3, Dévouee i ceux quo vous aimeoz.

Marie Victoria C.—Vous n'avez pas pris de
pseudonyme, tichier do vous roconnniteo sous
vos prénoms, Votre naturo est tendre, géné-
rousce et xympathiquo, mais trés susceptible
dans I'aflection.

Berthe de Beaurais.—Orgueil offcénd, égoia-
me ct sécheresse do coenr, Caractére Lrés en-
treprenant, ferme, aclif el persévérant. Vo-
lonté absoltnent tennce, no reculera devant
auoun obstaclo pour atteindre son but,

Stella. — Tempdrament doux et conciliant.
Parese et amout de 1a réverie. Bounes dispo-
sitions i 'amour. Absence d'imagination.

Malhivernée.-Indolence ot paresse. Nutuve
vimido ot peu d'iniliative. Ksprit calme. Asses
bon talent pour la musique.

Jaime Edouard ¢t je Uaimerai loujours.—
Nuture changeanto et itvdgulicre. Coquetlerie
¢t inconsiance en amour, Caractere un peu
réticent,

La parole de Dien.—Défiance ot » plibi-
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Nous avons de tres jolis

~ Souliers

comme la vignette ci-dessus
avec des hausses en drap
uni et de fantaisie. Ils sont
populaires et du dernler
gout ...

RONAYNE BROS.

2027 RUE NOTRE - DAME

CoIN CARRE CHABOILLEZ

PRIX : $1.50 EN MONTANT

50 ANS EN USAGE |

EIUNNEZ SIROP
AUX ov
i BNFANTS|D*"GODERRE

VYV YV VR VY YN VYV VY

PILULES |
Noix Longues

APNAAAPA.

POUR

CUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Affections

(Gomposéee) bilieuses,

De McGALE Torpeur du
B A e F Oie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ¢t de toutes les Maladies cau-
sées pwr Je Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

1ité. Nature quolque peu ¢goiste, susceplible
cependant d’aimer avec génerosité.

Céderd Hall, — Votro nature est ardonte,
impétucuse, irréiléchie ct n'agiv que sous I'im-
pression du moment. 13 aucoup, beaneoup
d'imagiuation.

Américain.—~Sons littéraire, Nuture séricuse,
obrervatrico et prudente. E-prit bien équilibrd,
Bon fond de sonsibilite.

Zouaviq.na.-ltqnglnation romanesque. lixcts
do sensibilite.  Nature ardento et passionnée.
Peu de constance dans l'nftection.

(<l suivre.)

Dans une waladic assez grave, Fabhé
de Voisenon, éerivain aussi fécond que
médioere du xviie xicele et qui avait
peur du diable, fit venir le Révérend
Pere de Neuvil'eo  Mon pere, dit-l,
en e voyant ason chevet, je ne veax
point aller en enfer.- 8i vous persister
a Fabre vos opdras-comiques, ¢ela pour-
rait bicn vous arviver cependant, vé-
pondit le jésuite 1 el ce ne serait pas
tout de braler en enfer, il vous arrvive-
rait bien pis. - Bh quot done ' Vous
¥ seriez silé, mon pauvre wn:”

A

»
Chez Phovloger.
Un Monsicur diseute avee acharune-

ment le prix d'une montre,

- Mads, monsicur, dit le marchand,
je vous la gavantis trois ans 'L ..
Alors le elient, subitement inspiré.

3

~-Comme ¢’est pour un cadeau, don-
nez-am'en une qui warche hait jours ot

diminuez 20 franes.
*
* *
La relative elédmenee de Phiver ins

pire i notre ami Crétine quelques ob-

servations,

Crélinot cite comme  exemple des
de jadis,
Ianndée de sa naissance, ot le thermo-

températures  rigoureuses

metre descendit & seize degrds,

Kt notez, ajoute-t-l, que scize de-
grés dalors en veprdsentent  pour le

moins vingt-quatie danjourd’hui.

Mol
x *
sur e houlevard -

Passe un conple de haneds : K1, une
hériticre, bien dotdée, mais d'une mai-
grewr extraordinaive : L, un gentle-

man accompli.

Mme X,
homme).
sur la planche I,

La petite brune.—Dites phatét qu'il

éponse une planche 4 pain |

POUR EVITER LAUTRE

L rhume, Ia hronehite sont voisine,  Le
Beseme Rhwmed tuant Tun, fait éviter lau-
tre, FY

.. (dévisageant le jeune
En voiliv un qui a du pain

PAR L'ENPLOI DES

dInventé en I'an 133 par

VENTE EN GROS :

SEGUIN, soroeaux

VENTE danstouteslesBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.

MAISON a PARIS, 26,
| & &

acheteur d’un flacon.

ROYER & ROUGIER FRERES

Abbaye.Soulac

Dom MAGUELONNE, Prieur

MAISON FONDEE EN 1807. e*‘(’ &
—— s -

o™
Rue 4’

GRAND PRi You i
,
Hors Coners BonoADx

MEMBRE DU JURY

EXPos (AT
LYON 1504,

le Prieur P. BOURSAUD
3

W
s\(‘“\r“
ALY

Enghien.

Le flacon, 50 cents. — Il est offert un maguifique calendrier frangais & chaque

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.
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PETIT DUC,

LA FINE CHAMPACNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

“Curling Cigar,” fait A la main, valant 10¢ pour 5c.
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PAS BESOIN DE

VERS, ¢ MATIN

L)
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m

|

Le fermier Penoute (quatee henves of demie du matin ). — Allons, vite, léve-toi, Georges-Henri ! Clest e premier oiscan qui sort du nid qui prewd

le premier ver. T le sais ¢

Georges-Hewrd Penonte (vedonr du colléye ). —Parfaitement . .. poupa. ..

ment i neuf henres, sl vous plait !

FORCE ET MALICE

APOLOGUE INDOU

Ceci se passait aux Tudes, dans la végron du Bengale, végion céléhre
chez nous pour les feux multicolores qui portent son nom et dont nous
égayons nos réjouissances publiques, aussi bien que pour les tigres déme-
surds qui peuplent ses forces, et que les Indiens appellent “les mangeurs
d’hommes .

Messicurs les tigres n’ont pas toujours un Indien & se mettre sous la
dent, car on les chasse & dos d’éléphants, et quand faive se peut, on los
détrait impitoyallement. Tl arrive done parfois que le voi des jungles est
obligé de se contenter d'un vepas plus modeste, Certain soiv, un tigre
royal revenant hredouille apres avoir battu Ja forét fut heureux de se
trouver nez & nez, ou si vous 'nimez micux, musean & muscau, avee un
pauvre sive de renard qui braconnait pour son prapre compte, et se mon-
tra bicn penaud de la rencontre,

~— Bonsoir, Mounscigneur, dital d’une voix détranglée par la peur. Je
vois avee pladsiv que Votre Altesse se porte & merveille, ot fespeve qu'elle
a fait honne chasse,

—-Mon ami, rauqua le tigre en passant sa langue dearlate sur ses mous-
taches, tu es le promier animal que jai tronve ce soir sur mon passage, et
Jje vais souper avee toi.

Or, dans la société des humains, quand on manifeste Fintention de sou-
per avee quelqu’un, est quion Tinvite a partager son potage, on spu'on
accepte son oftie de sasseoir & s table. Les choses vont différenment au
fond des forets. Maitre venavd, doud d'un esprit subtil, comprit du pre-
mier coup que il était admis A faive partie du souper de Son Altesse
Royale, ¢'itait en qualité de vietuaille, et non de convive,

Iy avait 14 de quoi lai donner Ly chair de poale .. cotte cluie dont il
était si friand, aussi n'accepta-t4l Pinvitation quiavee une répugnance
bien naturelle. Presque fou de terreur, sachant s jeine ee quil halbu-
tiait, il supplin son tervible interlocuteur dépargner aa vie,

~ Les carnivores ne devraient pas se déverer entre cax, étant de méme
famille, murmura-t-il. 1y aurait croauté de votre part i abuser de votre
forve contre un animal de ma qualité, Sachez, Nire Tigre, qui votre
exeeption pres, toutes les autres erdatures sont frappées de tevrear a mon
approche ! de suis done de noble race, et vous pric de vdserver vos coups
de dents pour des piécores inférivures,

Le féroce carnassier secoua la téte d'un air de doute.

—Ta whas pas Uair Cun foudre de guerre, vépondit-il en démasquant
ses dents aiguis dans un formidable sourive. Je crois que ta te vantes,

——Jugezen plutdt par vous-méme, reprit vivement maitve Renard, i
qui Pépouvante donnait de Pesprit. Veuillez miaceompaguer dans ma pro-
menade, vous pourrez voir alors & quel point je su s craint el respeetd en
ce domaine.

Mais je ne vais pas i a péche aujonnd’hai s mevei 0 Réveillez-moi scule.

—Ma foi, je veux bien essaver, grogna le tigre, mais prends gande, jau
i Pl s toi,

lls se wmirent done en marehe,

Leo premier avimal quils rencontrerent était an doup, Al vae du
“Cmangeur dhommes” b fut pris dune telle penr gu'il senfuit powr sae
ver si vie

= Yous voyez, dit le renard se redressant avee fieeté, comme il tremble
devant moi !

Peu apris, ils croiserent un grand cerf, qui déeampa o son tour. 1
ainsi de suite, Chagque anital trouve sue le chewmin s‘empressait de lewr
céder Ja place, si bien que Je tigee finit par se dore que soa compagnon
devait étre véritablement un seignenr dfimportance, sans eélichiv que
¢était de Tutamtme que chiseun seomontiait i ey,

————— En vérité, mon ami, séeria-t-l) je sernis désoldé de manger un person
nage aussi redoute, Je te souhaite une honne nuit, et vais dee e pas chier
cher mon souper aillears,

Maitre Renarvd Ini Feeha la patte avee vespeets et e pria e le tenir
pour san plus dévoud serviteur. Aprés quois tout ému de cette chaude
alerte, il ne ful pas long & vegagner sa tanicore,

Ab ! se dit-l avee une légitime fievtd, je suis plos fort que cette brate,
puisque, giiee aomon intelligenee, jai puome moquer de ses terribles mous
taches, en le traitant déual a dgal, et sans v dadsser i pean

Acnne Mesasnir

SUBTILE DIFFERENCE
Un certain houtiquier avait, par ses vertus, mérite le nowe de = petite
capaille " Ui dtranger Tai demandi powrquol cette appellation lu avait
dted donnde !
- Clest, répondditiil, pour me distinguer du veste de mes callegues qui,
cux, sont tous des  grandes canailles ™,

LAUTEUR BN VUK

Bonlean,  On it que T nouvelle teagédie de Ladicelle areen nne ova
tion @ sa premiere représentation, Fstee be eas?

Roulean, Oui TGt pas pieen St atrement.,

Loulean.  Comnent eela!
I avait dound des billets de favew atous les ceagnemorts
de s ville et comme Jes hommes, Tes fenmmes et Jes enfants monrient par
douzaine & ehque acte, Vinstinet professionnel de ces messienrs porta leur
enthousisme jusquine délive et leurs applandisscments sonleverent pees
que le toit de Ty salle de sorte que Loadicelle est considind vomme: Taatear
tragique de plus en vie do siéele,

Relen,

Lespivance et le souveniv ont e méme eharme ot leoméne prestice,

dost Péloignement. ME SCHEFTWINE,
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CAUSERIE PARISIENNE

H iy a vien de diflieile, & Paris, comme de savoir exactement Pheure
Cqu'il est.

Vous sortez. .. vous étes pressé. .. vous avez un rendez-vous assez loin
de chez vous, pour midi. .. Tout en y conrant, vous consultez une horloge
sur votre passage. .. Elle marque midi moins le quart.., Vous vous dites:

—Jamais je n'ar-
riverai & temps!. ..

Vous hittez le pas...
vous passez devant
une  seconde horlo-
midi  moins
vingt. .. ¢ vous vas-
sare. ..

Malheureusement

en voicel une troisic-
We Ot VOus Voyes
avee  terrcur qu'il
est I'heure moins
cing...

Vous pendez vos

Jumbes 4 votre cou
— maunitre de courir

LENLEVEMENT DE LAPOUILLE

o
ge...

pas commode du

Ve Dude (qui ! tenddemn. Mile Fenred tout, — allirme la
Mr de (que accompayne, en lan-dem, Mlle Flewrdes- I 3
fois)-=de vais faire une bonne plaisanterie 3 Alico : chanson  du Petit

Descendre de bicyele et me cacher derritre cet arbre,
. 8 : ‘ e

Illo ne gapercevra de vien et eroira que je suis tombé en
route. .. la.

Chaperon rouge.

Mais bientot vous
constatez quil w'y a
pas besoin de vous
. presser... Le cadran
qui surmonte un monument public enteigne aux contribuables 'heure
juste avee garantic du gouvernement. ., 11 est onze heures et demie.

Ce qui w'empéche pas que, deux pas plus Join, Pheure pneumatique ¢t
municipale porte widi 10 et vous avez manqué votre rendez-vous L. .

Par bonheur, les travaux qui éventrent Paris, en ce moment, ont le
résultat inespiré de mettre d’aceord, pour une fois. .. saver-vous . . . toutes
les horloges pneumatiques de la rive gauche. . . '

Un coup de pioche douné dans ane conduite a
wrréte toutes ces aiguilies,

La rive droite n'a pas eu c¢¢ bonbeur. .. Scule-

LE SAMEDI

Un acteur du nom de Sadlers poursuivait le journal The Star en raison
Q’un article ot le ervitique de 1a maison contestait son talent. ..

Aprds une premitre audience, le juge avaib renvoyd Taflaive & huitaine,
pour permettre aux jurds d'aller entendve M. Sadlers au théitre, et de S0
faire ainsi une conviction a la fois quant an talent de Tartiste et quant &
ln bonne foi du journaliste.  Dans Vintention du magistrat cette démarche
était indispensable : elle a été accomplie par les douze jurés aux frais de
la conr qui attend son remboursement des plaideurs.

L/autre jour, A la reprise, Pavocat du demandeur a protesté contre cette
expertise en objectant qu’uncun des jurds wavaient pu juger M. Sadlers
dans le rile eritiqué par le rédacteur de la Star, puisque la picee ne se
représentait plus et que son client interprétait précisément un rdle pea
favoralle au développement de ses moyens. A quoi Jes conseils du jour-
naliste poursuivi ont répliqué que M. Sadlers était également exderable
dans tous ses roles.

TLes jurds ont considéré que la critique du journaliste était de nature
nuire & la carritre du comédicn, mais que celui-el wéritait dans une large
mesure les attaques et les reproches de la presse.  En conséquence, ils ont
donné zain de eause & M. Sadlers, mais an lien de lui alloner 125,000
franes de dommages-intéréts, comme il e demandait avee insistance, ils
out condamndé le journal & lui payer une indemnité de denx farthings —
juste cing centimes —— dont le diffumateur devea s'acquitter dans la quin-
zaine franche,

[l y awvait L une idée A ereuser. . . vemplacer le ervitique théitral pro-
fessionnel par douze hourgeois qui viendraient déelarer, apres la premidre
représentation :

-—QOui ! en notre ame et conscience, le nommé  Mastuvu, chargé du role
de Buridan, est coupable. .. T o’y a pas de circonstances atténuantes.

* ok ok

Dans le but éminémment louable d’équilibrer notre hudget, notre ministre
des Finances a déeidd de mettre en adjudication la publicité sur les boites
d’allumettes que la régie nous vend.

Cette nouvelle source de bénédlices pour I'Etat ne rendra pas nos allu-
mettes meilleures, Cest certain, mais clle ouvrira de nouveaux horizons &
fa publicité. .

Tous les produits de Ttat seront peu & peu envahis par les annonces...
apres les boites d’allumettes viendront les paquets de tabae qui proncront
les mérites de merveilleux papiers & cigavettes émanant de Vindustrie
privée.

Quand un fameur verra sur sou seaferlati : “Jo
ne fume que le .. Zambéze 17 i1 prendra ga pour

nent les travaux susdits ont privé dean un hopi-
tal...

“I1 feut soufiric pour é&tre heau!” disent les
bonnes gons.

Puris sera certainement fort beau aprés avoir
souffert de tous ces éventrements. .

En attendant c'est bien vilain, et trés génant
pour les piétons qui ne sont pas entrainés A I'alpi-
nisme,

I

Ou diable la liberté de lo presse va-t-elle se ni-
cher }

Seluons V'Etvile de P Espdrance ... tel est le titre o

un conseil. .. impératif ct s'empressera d’obtenpc-
rer aux ovdres du gouvernement. ..

Les timbres-poste auront leur tour... Le mon-
sicur et la dame courtvitas qui allégorisent le
Commerce et Pludustric porteront une réclame
de chemisier. ..

Tout le monde sait (ue les hommes de loi lais-
sent de grandes marges sur le papier timbré qu'ils
couvrent de leur cofiteuse calligraphie. ..

Ces marges en laisscront une au ministre des
Finances pour y mettre des annonces.

Alinsi, quand on recevia du papier timbrd, il y

d'un de nos confrives américains.

Les condamnés enfermés duns une prison de
'b{ ew-York ont fondé Porgane ci-dessus mentionné...
Tous les prisonniers, au nombre de treize cents,
sont invitds & y collaborer... sans distinction d’opi.
fion ni de délits.. ..

Un escroe célébre y fait la causerie financicre,
trés apprécide en certains milicux. .. un faussaire,
un cambrioleur, un voleur de grand chenin, un maitre chanteur, un par-
ricide et un bhignme so sont partagé les différentes rubriques., ..

L Gazette des tribunaux y est particulicrement svignée, car <’est un
vieux cheval de retour qui en est chargé. ..

Aucun journal ne renferme, évidemment, de détails aussi palpitants. ..
virconstanciés ot surtout véridiques, sur les crimes sensationnels. . .

En eftet, ils sont racontés par leurs auteurs. .. ce qui est le comble du
Feportage. . .

L Etoile de I Expérance se tire dans Pintévieur de la prison, d'on les
réducteurs, eux, ne peuvent se tirer, ..

Clest co qui les empéehe de se livier aux doucewrs de Vinterview. . Je
me vois dict indereied par un reporter de cette feuille me demandant, 1a
nnit, au co'n d'une rue sombro, mon avis sur Thorlogerie frangaise et
étrangire. .. facon originale et bien américaine de me “prendre une con-
versation” el ma wontre en méme temps.,

lons. .. hap...

* ok

Une question qui a fait verser des flots d'encre, clost celle des droits de
I eritique. ..

Déja, an sicele ' Auguste, on disait des pottes (ue ¢était une race
irrituble, ‘

Sans blesser persoune, on peut dire qulanjourd’hui, sous ce rapport,
messieurs les comédicns ont winplement battu le vecord du geis trritabile
ratum.

[« jury de Londrer vient d'avoir i juger une affaire relative aux droits
ct aux devoirs de ln eritique théitrale,

Le teawmp Laponille (qui o« eu Lincident ).——
Qui w'nurait dit que janvais Poceasion, avjour-
’hui, de faive ane anssi jolic promenade et en
aussi agréable compagnic ? Mais ma devise est
do saisir tonjours Voccasion aux cheveux. Al

aura dessus quelque chose, au moins, que l'on pour-
ra comprendre.

Mais de la publicité on peut dive, comme de
Lien d'autres affaives :

Quand la horne est franchie, il n’est plus de limites,

Désiveux de satisfaire anx nécessités sans cesse
croissantes du budget, le gouvernement Jouera, pour
¥ placarder des afliches, les facades des ministéves...

Les employés, les fonctionnaives auront leur tour. .. On fova servir los
portefeuilles ministériels & la publicité, ot quand les corps constituds so
rendront A une cérémonic publique, ce sera comme honnes sandwichs....

e char de VEtat deviendra une grande voiture-réclame ct enfin, quand
le président de la Chambre dira

-—TLa parole est & M. le président du conseil. . .

Ce dernier montera & la tribune, et 13, au milicu d'an silence religieux,
il se bornera & pro-
clamer ce-.. conseil :

——S1 vous tousscz,
prenczdes pastilles...
Machin!. ..

Ajoutons que dans
tous les textes fu-
turs des lois qu'on
nous fera, il y aura
des cases A louer pour
In publicité, ..

JULIEN Mauviac.

Le plus habile w'est
pas celui qui ne fait '
pas de fautes, mais
celui qui sait les rd-
parer.— Uxn Pitino-
SOPHE.

It
cose daissant cutrainer. ) Parlez-mob des voitures
sans chevanx ! En voild un vrai réve, senvoler A la suito
dune femme jolie et qui sent bon,
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T M Lseae Mon vils ! gue choiziviez-fous zi guelguun fous oveeait un zidche an
Zenat on i zicehe a la Pourse ¥
Lsaere; jupior.—Mais, wnzicche an Zéwat, mon béve @ cela godte bins gher !

Amusements et Sports

ELDORADO

Les jours se suivent ef.. .. se ressemblent au Concert de la rue Cadieux.
Le programme 9’y renouvelle chaque semaine, mais ce qui ne change pas,
c'sst affluence du public toujours de plus en plus empressé, c'est I'intérét
et I'attrait des représentations, ce sont les bravos du commencement & la
fin, les chuleurouses ovations aux artistes favoris du publie, Pentrain et
Ia, gaieté qui régnent en permancnce i I'Eldorado.

La semaine dernitre a été marqude par leg débuts du comigue Tréjust,
fort appréeié et qui g'est placé d’embldée au vang des meilleurs wrtistes de
Pétablissement.  Doud d’une belle voix, sonore et bien timbrée, Tréjust a
montré, tant dans le genre Paulus que dans le genre Polin, de trés véclles
qualités qui font de lui un comique acheve,

Dans un Café-Concert Francais on devait ndeessairement foter le 14
juillet : on 'y a pas manqué,  Cette céléhration a été rehanssée par Pexd-
cution d’une cantate, Le Drupecie Frangais, du plus hel eftet, chantée avee
beaucoup de golt et de brio par Mile Angéle d’Arcy, avee clururs par
toute la troupe.

Le poéme et la musique du Drapeaw Frangats, éerits spéeinlement pour
I'Ildorado, ont un véritable caractére artistique et font autant d’honneur
au poéte qu'au compositeur. Celuici est M. (. Milo, e musicien distin-
gué, chef d'orchestre du Coucert.

Cette semaine on donne Un coq en jupons ot Un éldve qui e bien, denx
pitees amusantes au possiblo, joudes avee le talent qui earnetérise Jos

membres de cette excellente troupe. ,
© 1 Pasiapio.

Bibliographie ®

Nous venons de vecevoir et de parcourir, avee tout le soin que comporte
son importance, e+ Nouveau Code seolnire de la Provinee de Québee ™,
édition annotdée par M. Peul de Cazes, secrétaive du département de Ulos-
traction publique, 4 Québee.

Le “ Nouveau Code scolaire ™ est un petit volume qui, sous une forme
coneise ot pratique, contient tous les renseignements sur la législation
scolaire et permet & n'importe qui, fut-il le moins versé dans la scienee
Juridique, de saisiv immcédiatement Ie sens de b on el article du code
avee les déeisions judiciaives & Pappui.

Comme la loi adoptée & la dernicre session de la Législature présente
e trés notables différences avee celle jusqu'alors en vigueur, toutes les

(1) Codr Scolaire de la Provincade Quilice, par Paad do Cazes, un volume grand 10-32 do 420 pages.  Reli¢
toilo 3150,  En vente chez tous lea libraires ¢f chez C. 1hdoret, éditenr,

personnes qui, i un titre quelconque, ont mission e Fappliquer ou du
woins d'en comprendre exactement le sens, devront se procurer Tédition,
annotée par M. de Cazes, du © Nouvean Code Scolaive ™

Les devoirs des commissaires v sont nettement indiques, ainsi que eeux
des syndivs d'éeoles ot de leurs seerdtaires-trésoriers.

On v trouve dgalement la jurisprudence des appels vélivés aux tribu
naux ; un index tres deétaillé de la loi de l'Tnstruetion publique praprement
dite 5 Jes réglements seolires du Comité catholique du Conseal ade Flns
truction publique avant cux-mcines foree de loi ;o une table des vetévenees
permettant. de comparer les articles divers de la nouvelle Iégislation avee
ceux du titre cingueéme des Statuts Refondus de fa Provinee de Queéhee,
remplagant la loi actuelle.

Dans notre opinton le Code nouvenu est absolument indispensable au
clergd, aux professeurs ob maitres d'éeoles, aux colléges ans connnissaires,
syudies ot seerétaires-tedsoriers d'éeoles, aux juges, avocats ot notaives,
enfin i tous cenx soecupant, divectement ou indirectement du fonetionne
went de nos éeoles. TRL

SON OPINION
Lui (se preparant @ partiv ). 3o vous assure, madenoiselie Finekone,
que le temps apassé fres agréablement, ve soir,
Elle (distrattement ). Oai, il est vraiment agréable de savoir quil et
prisse,
v . ’I v - L3
AVOCAT PREVOYANT
Le viewe jurisconsulte ( reqardant adtenticement le jew e arocat ). ez
vous ma lille, monsicur?
Le jewne avocat (hésttant ). —- Avant de vous donner une eéponse jo veus
que vous mengagiez votre parole, non professionnelle, que Tinformation
ne SCra pas un argument contre moi |

LE MEILLEUR DE TOUS

Roalean. - -Le docteur m'a ordonné de prendre beancoup d'exereice,

Bowdewu.~Clest facile, mettez un chapean de paille ot sortez un jour de
srand vent,

CONSEIL PATERNIEL

Lsaae.  Chacop, won lils, fais tone des has blus longs et aloes du useris

des chaussures moins fite )
QUOI 1

Elle. - -Cen est trop ! Je ne puis supporter cela plos longtemps £ Demain
Jje retournerai chez ma mive !

Lut——Ma chére - - est-ce une menaee - o une promesse !

HEUREUSE DEFINITLON
Linstitutenr. - -Maintenant, mon enfant, quiest-ce que la mémoire !
L'éléve (wprés wn instunt de réflexion ).- =T chose avee lagquelte on oublie,

DUR PROBLEME

Louis.—Je viens de voir Chicot, Vinventeur, il a un gros probléme i
résoudre de ce tomps-ci.

AMarie.—Que veut-il essayer }

Louis.—1II essaye de faire joindre les deux bouts duns son ménage.

COMMENT SENCITAINENT LBN EVENEMENTS!

It v

LEGENDE SANS PAROLES.



I, NE FAUT SE REJOUIR DE

. l/l.l'l .
Lacic - Nen sois pas trop tiere, ma chere, Tu pourrais bien Fépouser quelgue jour,

LE PETIT “ CIEN”

Mains, gui vend des lanettes
A Marseille, avait fait peindee son magas
Son enseigone aux coulenes bien vives e
Le o tesed par des lettres P étain,
En veliefy sons e nom, un tout petit eaniche
Sailkant aussi, fusaient sThrréter les passants,
Chacun disait son mot et Fon w'était pas chiche
D commentaives : mais les gens
Ninguictaient surtont de e que voulait dire
Sur Penseigne ce petit chien,
Lun dlenx Je demandac Tane sais done pas live,
Reépondit Marius,  Siy mitis je ne vols rien.
== Clest bien simple pourtant : MAREUS OP-TLCIEN 1
Drenarpos,

PAS BLLE. ..

Loai (fieisand pusser son sime dins s rore —Christine, Christine, je
vous en prie, éeoutez-mo

£l Sene e dois pas, monsieur Brindamour ; vous ne e conngisser
pas,

Lui—Vous allez dire que je ne vous connais pas assez. Nous ne nous
connaissons seulement que depuis quelques mois ; mais qu'est-ce que cela
signifie 7 Quand an homme perd son cwur & premiére vue, qu'est-il besoin
d'attendre !

Elle.. Je ve dois pas vous laisser sous une fausse impression, monsieur
Brindanmour,
Lui. - iV est trop tavd, maintenant, it faut que jo parle, jai attendu
| s s e ) y J

trop longtemps déjal vous devez wm'éeouter quand méme vous ne pouver,
Ctre quune seur pour moi, Qu'avez-vous done & rive ¢

Ell- Vous pensez que vous me connaissez bien, west-ce pas, mon-
sieur Brindanounr?

Lt de ne vous connaitrais pas mieux dars mille ans, Christine,

FHe (delatant de rive) (Cestoeelat Mais faites attention que vous ne
parlez pas ool mads @ seenr jumetle Herminie monsicur Brindamour.

SES APTITUDES

U vieil Hollandais avait un ils duguel il éaite s fier. Un jour,
comme il vouliit connaitre ses aptitudes, i choisit le moyen trés original
que voiel © Le nting it se glissa sans brait dans I chambre du gargon et
Jdéposa sar Ta table, un louis d'or, une hible ot une bouteille de vin,

Maintenant, ditil, quae d Penfant rentrera, s prend e louis d'or, il
fora un homme datliire, S0 prend Ja bible, un prédicatear et Sl prend Ja
bhonteille de ving i1 ne Tera rien de bon, rien gu'un ivrogue,

Bt le honhomme se eacha derricre e porle pour voir ce que son fils
ahlait choisir. Le gnrcon enira en sifflant, marcha droit i la table, prit
pieee dlory Tunit dans s poche, e bible qulil se fourra sous le bras, et
enlin denx ou trois gorgées de vin quiil entonua en faisant claquer sa
langue,

Lo vieill Hollandais, alors, passa sa téte dans la porte ol Séeria @ ¢ T'on-
nerve, qui Parait ern D T v faire un politicien,”

CELLES-LA sURTOUT
Lecurd. Monami, il faut que vous appreniez a etre satisfait des choses
(e vous aver,
Le patroissien. Clest parfait, monsienr le curd, Je puis conduire cela ;
wais ce sont les choses que je n'ai pas qui w'inquictent.

EXCEPTION
Meaman,  Sans doute que o sais que les gens ne parlent pas dans
Peéturlise !

La petite Aliee, e e sais manman 5 excepté quand guelqu’un se marie.

-

Je wlonblivai junais Je bon temps que jai passé avee Georges.

LE SAMEDI

MEMOTRE ELASTIQUE

Bowlewn.—-Ne te souviens-
tu pas, cest ce jourld que
tu wavais emprunté cing
piastres ?

Roulean.—J3e ne me rap-
pelle avcune chose de cette
sorte.

Bonlean.---Mais tu me les
as rendues la semaine  sui-
vante.

Rowleqn.—Ah ! oui. Je me
appelle cela parfaitement.

RIEN

LHEREDITE
Le pere.~~Comment se fait-
Yil que tu sois si canere &
Pécole ?
Le fils.—Jv pense que clest
héréditaire,

—

y . “ . \
T
7,

—
IS v, > - :
////////,/ GAL ET AIMANT
- Aurélie (welensement ) —

Avez-vous vu Georges, ce
soir, papa? Tl avait promis
de venir !

Pupa.—Oui, il est venu.
Je I'ai amusé une heure en has avant que tu sois descendue.

Aurelie.—V ous Pavez wmusé, papa !

Pupa—~Oui. Je lui ai donné une liste de toutes les robes neaves que
tu as eues Pannde derniére avec le prix de chacune. Je n’ai jamais vuun
hounne plus vivement intéressé, et il est parti en grande hite, cependant.

PATRONS “UP TO DATE”
{ Primes du SaAMEDI)

No 557.—Jamais la vogue n'a été aussi grande quwa présent pour les
matinées blanches, La mode est a peu prés celle de annde derniére, sauf
que Pempiteement ne descend pas aunssi bas sur le devant ; les manches
sont plus petites et les devants forment moins Teftet blouse. Celle que
nous teprésentons est en lawn, avec deux entre-deux en travers ; les
devants sont froncés dans le col et i ka taille ; Pempiécement est peintu
dans le dos ; le dos peut étre plissé ou froneé A la ceinture ; les fronces
sont bien ramendes an milicu. La patron fournit un col droit et un rabattu.
Les manches ont une couture avee poignet.

11 faut 2 verges 4, en 44 pouces, pour une dune de grosseur moyenne.

No 55% est coupe de 32 a 40 pouces mesure de buste.

No G14.—Robe o tablier pour
petit gureon.

No 557~ Blouse ponr dame,
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NO. 557 LADIES’ NO. 614 BOYS’
SHIRT WAIST. DRESS OR APRON,

No 614.--Ce vitement simple, confortable et facile A laver est bien
pour un gargon. Les plis sont arrangdés au cou et retenus 2 la ceinture par
une ceinture de cuir. Les manches sont froneées un peu, haut et bas. Un
col large finit le cou ; la fermeture se fait sur le pli creux ; ce tablier peut
&tre fait en toutes sortes (étoffe se Javant.

Il faut 3 verges, en 36 pouces, pour un garcon de 4 ans.

No 614 est conpir de 20 4 ans.

COMMEN'T SE PROCURER LE PATRON * UP TO DATE"
Toute personne désirant le patron ci-contre n'a qu’a remplir le conpon de la page 30 et
I'adresser au bureau du SAMEDI avec la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes,
Ajoutons que le prix régulier de ce patron eat de 40 centins.

Les personnes qui n’auralent pas regu le patron daus la huitaine sont priées de vouleir
bieu nous en informer
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Cours d'Art Gratuits

* The Canadian Royza] Art Union, Limlted,”
de Montréal, Canada, offre des cours d'act gra-
tults aux personnes qui les désirent.

lgcons comprennent la lecon et la pein.
ture d’aprés nature morte, modsles, et pour
illustrations de magagines.

Ces logons sont absolument. gratuiles et I'on
gﬁut{en tout tomps présenter sa demando d'ad-

esion,

* The Canadian Rogal Art Unilon, Limlted,"
& 6té fondée dans le but d'encourager 'art et
de distribuer des ceuvres d'art & chacun de
868 tirnges mensuels qui ont lieu le dernier
Jour de chaque mois,

Pour plus amplos détails s'adreesor &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
238 BT 240 RUE ST-JAOQUES, MONTREAL, P.Q.

v

Prochain Tirage: - LUNDY, 31 JUILLET

TRTO DE PROVERBIS

Ressemble 4 la fourmi durant les
Jours d'été.
X
Le chat passe vile sur la hraise.
N )
Celui-la ne veut qui tard veut.

Saxcuo Panga.

UNE RECETTE PAR SEMATNE
GUERISON DU CANCER
Un des meilleurs caustiques préeo-
nisés pour ce fait est celui de Mance,
ainsi composé :
Acide arsénienx
Sulfure de mercure .
Eponge calcinée

partics

[ Rl B

On fait tomber la croiite avee un
cataplaswme, puis on recouvre la tumeur
d’un peu de ce caustique délayé dang
Peau en comsistance de pite; on ap-
plique un morceau d’amadou sur la
pite pour la maintenir.

Au bout de huit A quinze jours,
lamadou tombe avee la tumeur ; Pae-
tion du caustique a déterminé une cer-
taine inflammation périphiérique, avee
gonflement, qui effvaye quelquefois le
malade. On panse ensuite avee le chlo-
cate de potasse. Sur les tumeurs un
peu volumincusces ce caustique présente
des dangers, & cause de lintoxication
arsenicale possible.

(Traité de Médecine et de Théra-
peutique du Dr Brouavdel).

Communiqué par Mre Esmonin, rue
Ste-Catherine 1353, Palenté pour les
maladies de Ia peau.

L. pE S,

J'ai fait usage du Purifica-
teur Tonique du Sang du Dr
Lussier, en 1884, pour une
sévere attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce reméde m’a
complétement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons bien.
Je considére ce remeéde supé-
rieur & tout ce que je connais
et indispensable dans chaque
famille.

ANTOINE PLANTE
St-Louis dit SAUVE.

de Gonzague.

Vicux jeu et nouveau jeu tout en-
semble.

T wasvaquovine. — Baptiste, en
mon absence, il w'est venu personne !

Le varer pe cuamsie, —Pardonne-
rez, monsicur,

L rasra. ——Qui done !

L vavkr.- Lo tailleur de monsicur,

Lz rasra. --Iha laissé le pardessus
que je lui ai commandé ?

Le vaLer. - -Point du tout, monsicur,
(£n montrant wn papier.) 1 a laissé
sa note en disant : *Ni votre maitre
wa pas réglé ¢ dans les quarante-huit
heures, je lo ferai habiller par won
huissier.”

. :k
% %

M. Chicanecau,avocal de talent, mais
gréle et laid A faive peur, plaide un
proces en divorce.

Emporté par M'aedewr desa ploidoirie,
il maltraite assez radement Uépoux de
sa clicute

—1 est permis a tout. homme d'étre
peu séduisant, mais encore est-il des
bornes qu'il faet respecter. 5 bien,
messicurs, ces hornes, M. N ... les a
outragement dépassies, Bst-ilau monde
un homme plus laid que M. X ., ?

—Lt vous done, riposte le client.

PASSE-TEMPS FEMININS

Chacun connait le Corticelli dont la falri-
cation, depuis soixante anndes, atteint des
proportions ¢loignant toute concurrence de
la part des praduits similures.

Fncffet, qu'il sagisse des riches tissus
aux reflets chatovants et aux nuanees dare-
en-ciel avee lTesquels nos élégantes se fout
confectionner  les plus riches vétements ¢
quil saggisse du il lni-méme, blane on de
couleur, employé dans fes multiples et déli-
cats ouvrages gu'improvisent les doigts des
fées modernes : hroderie, crochet, dentelle,
fantaisics diverses ; e'est toujomus an Corti-
celli que Fon devea sadvesser sioon désive
obtenir fe maximum de beautet et de durde,
uni-an minimum possible de dépense,

Dans une substentielle hraochure de 96 pa-
ges, comprenant des pages en coulewr et de
tres nombrenx dessins explieatifs, la Corti-
celli Sitk Co. publie, depuis 1886 (%), tont.
un instenetif omaniel des travaus en tous
genres, avee figures, destinés auy dames.

Nos leetrices v trouveront des censeils
pratiques sur Part de la braderie, de la fa.
hrieation d’ouvrages de fantaisie, de la déeo-
ration au erochet, enfin de tout ee qui fait
la joie de tontes les femmes soucieuses de la
belle et éeconomigue décoration de leur ap-
partement, de leur toilette et de celles de
leurs béhds,

(*) 25 conts par an, Corticelli Silk Co., 734 rue iche-
fiew, St-Jean, I' Q.

our Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médailles ot Petita Cha
polots de St. Antoine, Timbrea-poste obli
térés. Eorivez 4 Agence de I'Ecole Apos.
toligue de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.
Mal de Barbe,

[MALADIES § i
DE LA PEAU guéris on

peu de

temps par
la Poinmade Antiseptiqne du Dr
Ramenu. Ce remdde infaillible, préparé
d'aprds la méthode préconisée par le céldbee B
B Pasteur, cst_absolument inoffensif et réussit
toujours. Nous ferons voir avee plaisie de §
nombreux certificats constatant [a supréme
cfficacit¢ de la Pommade Antisepti
que du Dr Rmnenu.  Eotee autres,
un cas de Rifle de Jdix ans, guéri en quatre
jours, ct une foule dautres. Envoyde an
la_poste sur réeeption de $1.00. . E. W,
LECOURS, PHARMACIEN. COIN DES RUES
CRAIG ET BONSECOURS, MoNTREAL.

Ritle, Eczéma,

PROVINCE DE QUEREC, )
District de Montréal. COUR SUPERIEURE
No 308 J
Dnime Martha Bertha Whitman, éponge commune en
hiens de Léo Lorenzo Thomma, de ln Paroisse de la Pré.
sentation de la Sainte-Vierge, fermier, diment, autori-
ade A eater en justice aux fing des préaentes, Demande-
resso, re
12 dit. Léo Lorenzo Thoman, Défendenr,
La demanderesse a, ¢ jour, intentd une action en
aéparation de hiena contre son it mori.
Montréal, le 22 mai 1890,
CAMPBELL, MEREDITH, ALLAN & HAuUE,
Avocats de ln demandersese.

breuvage.  Blle estagedble & boive et dome de By vigaenr s tous Jes
cas de fatigue. Clest T reine des caux mindeades of et laplus recome
mandée. Unoverre de cette éan vous Gendra frais et dispos pour ane
tres longoe course, Clest la seale hoisson du bicveliste gui veat conser.
ver ses forees et éviter toute fatigue,

s“OOONMWNOQQMM.“OQOOOOOQ 2090000000000 000¢

29

W“.“OW.O“““OOOQOQOOOW“O 0.00.000002
La boisson des
Bicyclistes

<o De Faven de tout bieveliste gqui <'v o comuait, FEAU MINERALE
RADNOR st celle qui ealme Ie tens Lsoif dwrant une Tongue course,
Cette Fan pétillnte et natueelle rempliace aves avantage toul antne

200000000000 00686000000000

[ 244

MONUMENTS

FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouvrages de Datisses of do Cimelitres — "Tous Cscnres

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTREAL

Place du Palais,

Llesprit. obsédé par Jes événements,
enoprofe itoune vagae iguictude, un
monsieur wonte machinalement dans
un finere et ne soullle mot.

- Of allons-nous ! demande e cocher
en se penchant sur son sicge.

Le voyageur, tout i sa préocenpa-
tion :

~~DBien malin celui qui pourrait le
dive !

UN ADOUCESSEMENT

Livritation de poiteine disparait en pre.
want une dose de Bewme Rhowmed, S8

HORACE PEPIN
Dentiste

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

VIN

oo

Naturel
Tonique
Stimulant

En vente dana
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agents pour
le Canada.,

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138/ Rue Saint-Laurent

MONTREAL
Toujonrs en main un stock de quatre & cing
mille pimtres
Une visite do votre part est <olliciteo,

Habillement fait a 24 HEURES d'Avis
COUPE GARANTIE

Unomoraliste i lesprit quelygue pen
paradoxal déchinit Pautre jour en
petil comité quil n'dait pas doigue de
consihirer Pactrice connpe L femnme Ta
plus partaite,

Invité a s‘expliquer, il vépondit

Les actrices jonent fa comidie. .,
mis an woins on e sait !

AUX DAMES

Nos Patrons * Standard " sont les plus sint-
plen b nuivint L taode du jour,

Machines a Coudre

De premidre elasse, garanics pour Lans, $24,
Machines a coudre a Louer.

Foarniture de Machines a Coudro do touto
sorte. Lk plus bas p:ix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR

1686 »ue Notrxe-Dame
Pros do I'Eglise Notre-Dame

112 Rue YITRE
Coin Stlaurent
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Dentier Complet, $5.
Dents Aurifides

Dentiers

de toutes les bourses

PNy

Procédé 3

a la Portée

Coaronnes en O, $4.
, 0o §2. 4 $4.

celle de la raison sociale

... DENT!
Entrée, ..

A—

coin de la
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DENTS EXTRAITES SANS DOULEUR PAR UN NOUVEAU PROCEDE

11w’y u pas de mcilleare garantie & donner que

Tresler, Globensky & Martel @

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'¢lévateur du magasin E. LEPAGE & CIE,

3333333333 333333333333 IIGCCECEECECCECEELEEEEEEFEEE

bien connuc de . . . .

N'ayant pas été relevé par les
marchands qui prétendent que
Jeurs Pocles i Cazoline sont les
meilleurs, est uno preuve éela-
tante que nos poclesInsurance’
sont tres supdricurs & tous au-
tres ; et nous sommes préts en
tout tomps & le prouver.

Le Poble a Gazoline
“‘Insurance”
N'A PAS SON EGAL

A—

AMESSE & Cie

Seuls Agents powr le Canada

1818 Ste-Catherlne, MONTREAL
Tel, Bell, Est 1535

i»ommoouoooooou0000000000000000000000

ISTES ...
Etablis depuis 1855

\

rue St-Leurent . . .

Meceeessesseceee
A

Dentier Garanti BS5.

Nous faisons un dentier garanti, par éerit,

. (3 Ao s o s o s AP+ s £V A
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Les Hommes
Mariés...

Devraiont toujoura songer aux besoinsde Ja maison et ne pas
attendre que leur épouse demande un meublo neuf

PP P2 LIITIIIIIY

D O X

our le OR

snton ou la chambre a coucher. Lo mois de julllet est le meil- / \
feur pour songer a cela, car vous pouvez profiter de notro O
vente de juillet. Nous avons un grand nombre de bargains I \
spéciaux el nous accordons un escompte général do 15 pour oo

cent sur tous los achats d’au dela de §25.00.  Voici un de nos
barguius en sideboards :

pour $5. Nous posons des dents sans palais
ct des couronnes en or (bridge work) pour
$4 1o dent.

Trées Beau

Sideboard en Chene Poli

Nous exirayons lor denis
80N (IOII'OIII‘S alncuane, nous
avons e plus habilo praticien
purmi les dentistes,

religiousos.

Notro in
. | du public.

Pour les personnes cralnti-
ver, une. Dame, dentiste, ost
# volre disposition,

Des denlistes  spécinlistos
dans les plombages on or, ar-
gent, plating, ete., font partio
de notro persounol,

Un médecin ost toujours
présent b nos salons,

La Migraine chez la Femme

“ Madame o sn migraine ", combien de fois
navee-vous pas ¢té accuellli par cette (la de
non-recevoir? Souvent, cetto migraine est pu.
remont fictivo ¢t, comme la syncopo chor une
jolio famme, ellao-t d'une grande utllité dauvs
uno infinité de cas. Mais In véritable migraino,
celle r‘u‘on aubit ¢t qui vous expose trop sou-
vent, hélas, & d'intolérmbles souffrancos. mes-
dames ¢t meadomoiselles, mérito Tx'on s’y ar-
roto séricusonont, car olle cst.l'indico de désor-
dres auxquels il importo de remdédier, sinon ila
pourraicnt rapidement w'aggraver, an grand
déitriment de ce gui plalt surtout dans la
fenme, s Boauté,

Lo malin, an révcil, la tote est pesante, avee
ronsntlon do plénitude, de tension, aprés un
sommell léger main pouplé de réves offrnyanta
qui fatiguent. lo cervean an liou do 1o reposer;
los vony sont. trén excitables ; une lumiére trop
vive, los braits stridents, la musique tapageuse
Impresstonnent vivement et, parfols doulou-
reuseinont, & cauge do la sonsibilité exagérée
des organos ded wena ; 'état otngoux de I'atmaa-
phéro teansformo nos ddlicator aensltives en
véritablea bobines éleciriques; cllea montrent
une grande improssionnabilité an froid, anx
changementa de tompérature ; 1a moindre ohn.

Des appartements privés sont 4 la disposition des

Heures do consultation, do 8 hrs a.m. 4 5 hrs p.m.

Tnstitut Dentaire Franco-Américain

Tel. East 1744,

stitut ost établi depuis 1808 et a 1a conflance

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL

Prés Ste-Catherine

elles sont indolentes, parcsseuses méme et
cependant cxaminez-les au milleu d'une réu.
nion mondaine, les traits animés, le teint écla-
tant, I'aliure nervousc: elles rotrouvent une
énerﬁle. une vigueur sans parellle dans los soi-
rées dans les bals 00 l'un voit los plus ohdtives

5 pieds G pouces de largeur, avee belle sculpture, en rococo,
faito & la main, grand miroir, tireirs doublés, ete,

Notre prix marqué était - =
Prix de vente de Juillet - -

Venez Voir quelques un¢ de nos autres Bargains

$100 net
- $68. net

Renaud, King & Paterson
52 RUE CRAIG

Succursale, 2442 Rue Ste-Catherine.
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fatiguer les plua robustes danseurs. Mais cette
dépense exagérée do force nerveuse laisse na-

turellement une grande prostration. Cet. état

do_choses exige un traitement trés faolle & BAUME
suivre n'importe ou I'on se irouve, c'est mémo ROYAL

oo qu'il o de trés agréable, mais & moins de ALIEN
vouloir bénévoloment risquer santé, beauté et T

tous lea agréments qu'en ddcoulont, il faut
traiter cetts anémie compliquée donévrose: nne
ou deux Pilules de l.ongue Vie du Chimiste
Bovnard, aprés chaque repas. accomplira des
mervefllas ; oar 11 est bon deledire aujourd'hui
que le marché est cocombré par le charlata-
nisme américain d’'une fonlo de sol-lsant re-
médes qui ne soulsgent que 1a bourse, la for-
mule des Pilu)cs I3onard es’ approuvée par
I'Académie de Médecine de Paris ot employée | -
dans le service dos hopltaux. On trouve ces
pilules édans toutes les bonnes pharinacles &
raison de 500 la bolte. Envoyé franco de port
par la malle sur réception du montant en
s'adressant & la Cie Médioale Franco-Coloniale,
Boito 333 Burenn de Poste, Montréal,

leur les abat, les énerve, Jen met en moiteur ;

La beauté de la femme

Le grand omlellisacnr de
Florence, pourle teint.Aécou
vert pur Shsnor Vautelli, 1'6-
minentehimisie Itativn,estle
triomphechimigne deatemps
modernes, ¢t {l 3 créa une
acnsation universelle, Flitez-
vaun d'en fuire Ueseai ot vona
screz tellement charwé de
aes parfaits et incomparablos
résultsts que vous ne vou-
drez. plus jutais Frive axige

. depondres, cosmétinues, ce.

Demamter a Pexaminer.
Prix, i ets, dans tontesles
pharinacies ou par la poace
franco, Mrochure grotis.
Dépiat Cannelicn :
207 St-Jacques, MUNTREAL

COUPON —PRIME DU

4
“SAMEDI|"” PRIME GRATUITE DU

Aesure du Buste...... e
Mesure de la Taille.....
Nom ..
Adresse....covevnniannnn.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

vessesarnrrens

cesssestisane

D X I X T X PR R TIN

Pour détails voir page 48.

PATRON No._____

(N’cutliez pas do mottre lo No du patron que vous désirez avoir.)

PR R TR R P R R I )

Priére dterire tres lisiblement,

“SAMEDI"

Agecoeenveeininniin

rafo) sur papicr blanc non rayé,

........ secsestsccasane

Coupon No 8

Ce Coupon n'est valable que dans les hult jours de la
date Au présent numséro.

Eerivez trois lignes ot signez (le nom avec pa-

Adressez, avee lo coupon ci-contre, & Mapaur
T. p'Asrour, du *“ Samedi”, et indiquez le pscudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
l'appréciation graphologique sur votre caractére, ctc.

BELIDORADO

Café-Concert Francais;
c.o. 222,224, 226 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENCANT LE 17 JUILLET

UN (0Q EN JUPOAS

Opérette en un acte

UN ELEVE QUI VA BIEN

Vauderville en un avte

RITA de SANTILLANE,
Gummcuse Parisienno,
FREJUST, lo famoux Comiquoe.

Les DELVILLE, Duettistcs Excentriques.
GHAQUE JOUR {Mltlnée <. & 2} heures
—————————teeien 5 O£

és.....4 8 heares
Salle magnifiquoment aéréo — Confort parfait

Enitrée Gratuite au Parterre

@aleries, 10¢; Loges, 250; Loge entiere, $1

Directeurs-Propriétaires : A. BOIRON,
F. X. BHOBEAU.

Régiaseur : 8. DURANTRL.

REMBERCIEMENTS

M. L. AL Boisscau remercie tous ceux qui
ont bien voulu, par leur vote, conlribuer an
sueees remportéd par son héhé (No 19) dans
le concours du journal LE Sasigns,
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DEBARRASSEZ YOS LITS
DES PUNAISES.

EN UMPLOVANT LE

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une appl

on les détruit, sinon votre nrgent sera
remis. 25c¢. Ea venw partout.

JOHN T. LYONS, coin desrues Craig et Bleury

NouvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Sndeialité de bonnes Ligueurs ot de hong Cigares &
prix poputlaires. Invitation cordiale A tous,

32 Cote St-Lambert

La raison comprend, l'esprit trouve,
le cceur devine.—-A. Vavrtovn.

Casse-téte Chinois du * Samedi ”

— Solution do Prohiome No 190

M. X8B.—Ceux 10 non lectours qui désirent nasistor aux tirages hebdomadaires des
priraes pour le Casse-tdte Chinois, sont cordizlement Invitds. C'est lo jeuai, & midi préeis

qu'a lieu le dirage.

Ont trouvé la solution juate : Mme D Pilotte,
Miles R H, K Héroux, O Priour, A Rivard, M
L Rivard, O Rousseau, A Schwarle, M Tur-
cotte, MM L RBélanger, J O Cartier, A J Ga-
douw, A Gosselina, D M Lefchbvreo, A Paguette,
B Tremblay,J A Vaillant, ¥ Valade, O War-
nault, Montréal ; Milo A Ieauchesne, Artha-
baskaville, Q; A de¢ Grandpré., Berihterville,Q;
J Robin, Forestdale, Q; Mlle P Miyer, Joliette,
Q:; Mlle Y Grondin, Laprairic, Q; L Ltoberge,
Lévis, Q: J 1) Hamel, Magog, Q: ¥ J tlonlay,
L Denis, J W Routhler, Ottawa; Mlle A Dionae,
Plessinville, Q: T Cauchon, Pont Ktchemin. Q;
Miles Binet, |, Garnean, MM L Amyot, W Dcs-
champs, Qudbec ; L Sigonin, Sanlt an ltécollet,
Q; G Morenoy, St Roch de Québec; P Cloutior,
St Sanveur de Québec ; C Guimond, Berlin, N
H; E DBusslére, H Fournier, Y Slrois, Fall
Rivor. Mass; A Couture, Haverhill, Mass ;
Mlle Z Aubin, Holyoke, Mans; Mile R Dubois,
Lawrence, Masa; Mlles A Paquette, M St Hi-
lalre, M A Lebran, Lawiston, Me; Mme J Giré-

oire, Mlloc J Rochotte, ¥ Perreault, Lowell,
Mass ; Mlle 7 Spirlet, New Bedford, Mass ; Mlle
P D, 1, Jaufré, Nouvelle Ocléans, Le; Milo A
Msétayer, Old ‘Town, Me. .

Mlle A Vallée, MM A Lapointe, Turmel,

Le tirago au sort a fait sortir ler noms do:
Mle M I, Rivard, 320 Hntel de Ville, Mlle M
‘Turcotto, 6 Court Subilee, Montréal; J R Malil-
let, St Dominique de Bagot, Q; Mlle M 8t Ht-
laire, 38 Lisbon, Lewiston, Me; Mile J Ro-
chetto, 3 Rockdale, 1.awell, Mass,

Lea cing porsonnes dont los noma précédent
ont le choix enire un abonncmont de trois mois
aujournal ou 30 centins on argent, Nous lua
priong do nous informer au plus tot du cheix
qu'clles nuront fait.

T.ea pergonnes appartenant & Montréal, qui
ont gagné des prinles, sont prier de passer au
bureau du BaMEDI,

TUNE: PELIEIVEED POUR CHAQUE REPONSE

EXACTE . . . . ..

Neis e
wandons pas un seul
Dans la vignet.
te eicontre trou-
ve de portrait de Na-
patéan,
porteait,  marquez.le,
et envoyez-nous-le, ot
A chacun de nog elients
quiinterprétera cette
entgiie correctement,
nous  donerons UN
BLEAU BRACELET
sons de conr
fortement plagué.com-
me la vignette,

He o vens

son,

He

Trouver le

forme

Fn  faisant cette  offre
merveilleuse nous no  dd-
2itune Pk poser  on hian-
rurs puhlics. Vet sim-
Plement  une  ceansaction
daffaires afin de tweltee
entre Isa mmine da publie
des  paguets dchaatillone
de Pnoxpuatenr Line
Froeor Powpenr. Cette
pownlre est. on paguots de
10 cents, contenant chaeun
une quantité susante poor

i . N aive dic verres de lome fruit
cardiad - un breurage des plus delicieny, de< plus satisfaisant o6 des plus agreable, oL nons  exigeons
I)(-Itonn ceux qui obticonent un de nos bracelets, qu'ils distribuent pour nous paemi lears ainis, 25 ;nquvu‘éthmr
tillons, ' X )

Afin que nos marchandires ne tombenl pas entro lea nuind e gens qui no savent pas apprécicr
DR eXigeons que vous collectiez do chaque persomne & qui vous laissez un écliatitlan, 5 conta, I ‘n{\i..a.{“.].,‘p,-i\'
de vente de ce dernier.  Aprés avoir fait distribuer les 2 ’

3 paguels, envoyez-nous Unrgent. \\|
AN

Nous vous offrirous alors, pour e¢ service, towd & fuit gratuitement, vi plns da beneeley, 0
/

PUZZLE
Find

Napoleon's
Picture

nons vous nceordons en premier liew, une Buyue, intévicnr en allinge, courverte, en or solia
trés bien grivee, C0 ) tous ceut qui nous enverront cette énigme trois jours Apres Yavoir
. THC, NONA ENVCTFOns ln bague, sussi gratuitement, une aplen.
dide Epingle de fantassic, vemre Tiflany, ovace de cecitables yubia
dmeraude o saphir. Cette offre, ponr plukionrs, pourrait. |mru|lr:~
impraticable. A ceux-l, noun disons quil vant certainetwent In
prine de K'en enqguérir ;. vous n'uves rien A risguer, ear nous ne vous
demandons pas dargent.  Nous avona fait alfuires 3 Torouto pen-
Aant 10 Ang, eb nois navons jamais mangué de remplir soigneure-
ment tOLeR NOB Jroliesses,  Natlee commerce est ine cutreprine
e e Mégitime et payante ot lasée a0 Jes principes de coopératicn loa pias
avantageux, et conduit par des hommes degpeirience et haliles en atfaires,
pour Rusnir que plus les BYVINIREES U pois offrons seront grands, plus vite nos mnrchuudises deviendront,
por irex, 6t nons asser liblraux ponr oll‘m; 1ln‘-u AVINGAEes qui atimuleront. nor imlnst ries, Jesgnethen
n'ont jammis é1¢ Gealées par niimporte gquelle compagnie similaire. Notre comineree eat en tons |..>im.'n dew plus
honorubles.  Concernant notre rosponsabilité. adre: Vouk A wimporte quelle agence merenntile,  Nows vons
demandons simplement dinterpréter noe Krvure-enigme ot de Xors ENVOVEK VOTRE A DREssS, Nou vous
enverrons le bracelet et les 25 paguets éehantitlons de Lime Feait. Powler franco par In paste,  §istribmes-des
muivant. Jos instrucLions el nona vous donnerons avesi T b, intericur en allisge, vouserte o or solide, o
I'épingle. Peut-on vous faire nue offre plus &dqquitable 7 Profitez de cette grande offro patdaat Qe vous en aver
ia chance, ou d'antres découperont In gruvure-onigme, car il est tont probable gue cetto nnnonce ne parndten pllu\f

TISDALL SUPPLY CO., 94 Rue Adelaide, Toronto, Ont.

Dr J. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Nous sommes asier chairvoyunia

LES DAMES

Qui Aénirent conaerver Tn beanté de I tigurs ot dew for-
mes, o la reconsrer quand elles Nont perdae, ferniont
lien do communiquer exec nonn. Nons leur fonrnirons
tonn Jer renseignements nécersnites 3 In conservation
de la santd, de ln forca ot de 1o bensté. Fouts demanda
doit Gtre necompagnde d'un timbro o 2o,

THE UNIVERSAL SPECIALLY Co,
PO BOX 1142, MONTREAL,

MUSEE EDEN

Apartan
deld de

Heures de consultations: de 9 a.m. 4 6 p.m.

grand nombre de wbleanx en eire, 1 ¥ & sn

1000 Guriosités a Voir

A L'ODEON ...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Fi.
La Passion do Jésus on 9 tablenis roprosentéo &
Oberammorgan.

Voyage Autour du Monde
) Nonvellea Vaes da Différentes Citon et Monumenta
de U'Unirers chaque aetaine,
ARMstioN © An Musée I, - A TOddon e, - Ay
tour du Monde 16 Enfantsbe,  Onsert tns les Jours
deVam A0 pm. 208 RUE BT-LAURENT,

Tel. Bell : Main 2818

(iratis Chague Matin

Naing Electriques ot Traitement
Eleetrique pour désordres ner-
TCUR et nubres.

Gratis chaque matin de 9 heures

amidi...

BAINS LAURENTIENS

Angle Ges rues Cralg et Beaudry

Entrée privée des dames:
210 RUK CRAIG.

Lamour-propre est 1o Talon d’ A chille
chez presque tous les hommes,
Un paiLosorue.

HOUN COMME LE MIEEL

Les enfants siment b Bavme Rhumal qui
guerit Fallveuse toux, )

65¢C

W0, ate. Core
e en netado santé, D en montant,

Corseta pipares A peu de (rais,

Carsets pour onfanta, O,

W. G. Tewnsend, Gérant
L. ! ]

65C

P. D. CoxsrTa COVIRTS, Agrafes, Cachon et. Blane; “P. N.”
Taille : 132 26; MOYENS ou LONGHS, 0 Agrafes, Grin seta¢

oun Blane. 5 cts
P. N.

Tous les Coracts 16 35 cta ot plus
A

le BoeT dea ACIRRS eat Rive;
Spéoialité dans les

d’Bteé

— Corsets &%

[l n'cat pas nécessairo d'en diro plus.

4 agrafes
style frongols

Courts

Volei le prit |

CHUE A, CROKG,

D&A
Spéclallté : ~Corants A 35 pouces pour pernonnes
forten, X010 en montant.

Lactg ang les cards, $1.35 ea mantant.

ce qui Empsche de percer 1'6iofTe,
les fait durer le double da tempa
¢t no we trove pas ailleura,

Ganta réparés & pou e frala.

hautes warques de Correts : --
152 RUE ST-LAURENT, Fabricant de Gante

J. B' A. LANCTOT’ Téléphona Main 3187, 18ro page du nonveau livre

o Eventalle donnts avec ants et Corsets de 5Qcte ot plus T




LE SAMEDI
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La Soci¢té Nationale
de Sculpture . .

¥I\
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. . . AU GAPITAL DE $50,000

Organisation nouvelle, — Personnel transformd,
du directeur aux commnis

COUORS PUBLICS ET GRATUITS
. .. do Statuaire, Art Industriel, Architecture, etc.

® DISTRIBUTION MENSUELLE D'OEUVRES
° D’ART PAR VOIE DE TIRAGE. .....

8,000 lots valanis $49,742 chaque mois

Jer Lot .. valewr 210,000 e Lot, . .. .. valewr 1,000
Do s 1,000 2 Lots ... .. ¢ 500
Jeo oo “ 2,000 b oo L. “ 200

Bt quantité d'autres lots de moindre valeur,

Le premier tirage aura lieu le 27 Juillet 1899,
au No 175 rue St-Jean, a Québec

Prix du Bitiet: 25¢, 50¢, $1.00 - - En vente partout

J. COCHENTHALER, - Agent général pour Montréal
134 RUE SAINT-JACQUES

) A U N ) W N O A U §

Casse-téte Chinois du “Samedi” No 192

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les picees teintées en noir ; rassemblez-les de maniére a ce quelles JSorment,
par jnctaposition : M T Mae DUPOIVROT BT LEUR HORLOGE DE FAMILLE,

Colloz 108 morceaux sur une feuille de papier blano eb meyves, en bus, au méme oOHé,
a0m, prénoms, adresse,

Adressez sous enveloppo fermée et affranchie 4 ** Sphinx " journal le SAMEDt, Montréal

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement contormes
au présent avis,

‘I,oq solutions, pour le casso-t8te ol-dossus, devront dtre parvenus su plus tard, le mereredi,
26 juillet, & 10 heuros du matin. Lo tirago au sort, entre les solutions f L )

: ustes se
aura liou lo joudi & midi précis ot los 5 premiers noms, sortant de l'urno 4 co tirago, seront
seuls gagnants,

Lod noms do ces cing gagnants ainsl que coux des autours do toutes les so-
lutiond justes, seront publiés dans le numéro du journal paraissant 15 jours aprés celul od
aura 6té ingéré lo casse-tdto. Les gagnants seuls ont le choix entre deux primes oonsis-
tanton: Un abonnement de 8 mois au * Samedi " au 50 centing en argent,

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poitrine paraite par les
Poudres Orientales,
les geules qui assucent en
trois mois le développe-
ment des formes choz la
fecmmo ct guérissent la
dyspopsie et la maladie
N du foie,

P Prix: Une botte avec
notice, $1.00; Six bottes,
$5.00,

3

Dépot général pour la
Puissance ;

L. A, BERNARD,

1882 rue Ste - Catherine, Montreal

Aux Etata-Unis : G.-L. d¢ MARTIGNY, pharmacien
Manchester, N, H.

Bestauratenr de Rohson
PLUS DE_GHEVEUX GRIS

Voulez.vous donner i vos cheveux gris le
NOIR! da leurs jeuner années, fuites usage
du RESTAMURATEUR de Robsou, jrépara-
tion par cxcellence.

En vente paitout, 50c Ja bouicille,
Propriétaire : J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIE1TE, . Q.

AVRES L'EMILOL

POILS FOLLETS

AVANT L'EMILOL

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopatre

Prix $2. la bouteille
OU PAR L'ELECTROSIS

Aussi, Massage de la Figure, Manicure, Pré-
pazation de Ja Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Onglex, soignés par

Mme GEO, TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de la figure
A L’'INSTITUT DU BAIN ORIERTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-i-vis Champ de-Mars. Tel Bell Main 3129

NWENEN

vous mett

7
i
7

%,

Noél Tarte dit de mon traitement.

Rappelez-vous que I moindre retard peut

que je vous offre est si simple et si facile que ce serait vraiment folic que de conti-
nuer A soufirir quand vous pouvez si aisement vous guérir,

v o Y
‘ -+ Pourquor Soufteez- :
’ . TOUPQUOL DOUIPEZ-Vous ¢ »
% %%
[/ %
/ Quand, pour presque rien, vous pouvez vous %
b guérir promptement et pour toujours. g
: Si vous é sensation d'accable- 4
%, prouvez unc sensation d'accable-
7 ment, de craintes éphémdres, des douleurs au dos é
% on au venjre, des douleurs de Pépine dorsale, un %
Z/ besoin de “plenrer souvent, des chalenrs soudaines,
/xﬁ de la fatigue, ete.  Siles organes spécianx se sont /%
Y% déplacds, ou que vous soyez aflligées de tumeurs, ?//
5 dulecies on d’excroissances, écrivez pour  mon ;;4

Livre que jenvoic Gratis, qui vous expliquera 7

an traitement simple, qui se fait chez soi, et qui ’/%/‘

gudrira sivement toutes les maladies particulicres /%

aux femmes. @

\».
S

AJAS SANDA DA

re dans un éat désespéré,  Le traitement

Lisez ce que Madame

¥ Malgré que ce soit contre mon habitude de
,,/% publier des certificats, & Ja sollicitation pressante de Mme Tarte, je public ce qu'elle
’,4/ m’derit parce qu'elle veut se joindre & moi pour soulager les femmes malades et en
% faire bénéficier humanité soulfrante, v
%
% Sr-Lanoire, QUE., le 11 Mars 1899, é
2¢  MApamk Junia C Ricnanp, %
%, Chéve Amie :—( st un devoir et un plaisie ponr moi de vons informer quuz e holte de vos //,
%, pamilles ma complétement g rie de faiblerse générale ¢ de dyspepsie. Je lisms il y o quelque DA
2, temps une ane once dans le journa propos de voure traitement et je résolng de yons éerire. J'en A
/ hér g les rerultata  Je roeompiomderai volre traitement i tonte femme souffante ancune des p/
/é maladies ou des faiblesses particuliéres 2 notre 8 xe. Je vous donny liberté entiere de publier ma /4
»4  lettre et de vous servir de mon non. Volre amic sincere, %4
2,
?é Mme NOEL TARTE. /J
% %
. 20
% MON LIVRE ET MES CONSEILS SONT DONN:LIS GRATUITEMENT. é/é
% PG
j Mme JULIA C. RICHARD, - Boite B.P. 996, MONTREAL, %
7
@ N 4
AW S HAA O AR DA SRR B DA BRSNS AN SO \"\\X\lg
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- .. Encouragement . . .

[}

Lia Société Coopérative de Frais Funéraires 2

Fait appel 2 toules les personmes qui désirent sassucer des
FUNERAILLES DE PREMIERE CLASSE pour une

souscription amuelle insiguifiante. Voici ses taux :

De naissance a4 5 ans, $1. par année
5 ans 4 3o ans,
‘¢ 30 ans a 45 ans, $1.
‘¢ 45 ans a 55 ans, $1.50 *¢
‘* 55 ans a 65 ans, $2.50 ¢

Prix speciaux au dela de 65 ans

75¢€ X3 Y3
[ (X3

‘s

(X3

Bureau :

POSHSOXDPIIe

(Y

1756 RUE STE=-CATHERINE
TELEPHONES : Bell, Est 1235 ; Marchands 563
QOuvert Nuit et Jour.

ISR




